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前言

在新日本语能力考试中，听力非常重要。因为听力所占的分值较高，又因为中国的考生最容易丢分的部分就是听力，所以听力是备考的重中之重。

试着分析一下自己，其实我们在日语听力中会碰到的问题无非分为两点：一是“听不清”，也就是无法正确识别听到的语音信号；二是“听不懂”，也就是无法正确理解听到的语音信号。简单来说，听不清是语音识别问题，听不懂是知识理解问题。

首先，简单地想一下，为什么我们会“听不清”呢？在此换个角度，我们为什么能“听清”呢？因为我们脑子里存了某个“音”和“意思”以及对应关系，当我们听到语音信号的时候，会把听到的信号与脑子里所存的信号进行匹配，成功以后，输出对应的“意思”，这就“听清”了。所以，“听不清”的原因，不是脑子里存的音错了，就是听到的信号错了。所以，要解决这个问题很简单，跟读和模仿就是最好的手段。

其次，至于“听不懂”这个问题，可能是因为单词认知的障碍，也可能是因为句子结构的障碍，还可能是因为知识体系的障碍，再有可能就是你根本不懂那个单词的意思。

综上所述，本书在第一章主要帮助考生解决“听不清”的问题，即通过语音练习提高听力基础。第二章主要解决“听不懂”的问题，即通过掌握常考单词和表达来快速夯实听力实力。本书的第三章至第七章针对听力考试中的五大题型进行了逐一总结，同时从出题流程、常考内容到解题对策、技巧等方面进行了详细分析。在每种题型的讲解中，既有对新日本语能力考试样题的全面透析，也有难度相当的模拟题训练，同时还附上试题解析，让考生摸索考试规律，掌握学习方法，吃透考点，再通过强化模拟训练来灵活运用。

在第八章中，编者精心编写了三套听力全真模拟题，在难度上均与真题保持了高度一致，帮助考生在做题的过程中巩固基础知识，提高听解能力。


本书特色：


1. 强化语音基础

本书重点讲解了语音添加、脱落、替换以及拨音化、促音化、拗音化、母音无声化等语音现象。同时精心梳理了在听力考试中常见的口语省略形，并详细介绍了音调变化，总结了难听懂的语音。

2. 重视听力历年真题

真题的重要性无须多说，只要参加日语能力考试就要认真研究真题。本书在整个讲解过程中都对近年的日语听力真题进行详细剖析，归纳整理，帮助考生快速掌握必须掌握的听力词汇。

3. 总结必考场景单词

本书对新日本语能力考试常见的各类场景进行了细致总结，罗列出1 000个常考单词。因为篇幅有限，别的单词需要考生在平时的学习过程中继续不断积累。

4. 逐一击破听力五大题型

本书在讲解了各个题型的特点、命题规律和解题技巧后，配有专项练习，帮助考生巩固并运用所学到的技巧来逐一击破各个题型。

5. 汇总听力常考词及惯用表达

编者在认真研究历年考试真题后，把考试中常出现的助词、副词、拟声拟态词、惯用表达等进行了汇总，帮助考生迅速掌握听力中的难点问题。这些内容看似简单，但却容易被忽略而导致在考试中出错。

6. 汇总了各个题型的常考表达方式

在每个题型中均有常出现的各种表达方式，编者通过对各个题型的深入研究，把常考表达方式进行了汇总，帮助考生快速掌握常见的句型和表达。

7. 附赠100篇新闻听力

编者精心挑选了100篇有关日本文化、社会、生活相关的新闻，并把这些材料做成听写练习的形式，帮助考生扩大词汇量，提高听力技能。

本书的学习时间安排：每天学习3小时，三天搞定1个单元。那么你只需要24天共72个小时就可彻底全面地提高N1听力。尽快学完第一遍，然后重复很多遍。因为并没有人要求我们“第一遍就全部记住”。实际上，也没有人能做到“第一遍就全部记住”。

建议各位早上起来花一个小时重复一遍昨天学习的内容，白天用一个小时学习新内容，晚上用一个小时复习一下白天的内容。提高听力，其实就是这么简单！请相信自己一定可以做到！

由于作者水平有限，书中难免会有不妥之处，敬请读者和同行不吝指正。如有问题，欢迎读者与作者进行沟通、交流。预祝各位读者在本书的帮助下顺利通过新日本语能力考试。

最后，感谢其他编写人员孙敏、代红光、杜红坡、毕素珍、毕雪、房晓明、朱威宇、肖舒齐、王华震、闫学等在本书的资料收集与整理方面所做的工作。

（作者微博：http://weibo.com/xiaodongli90）

李晓东



第一章　语音大讲堂

提高听力的第一步就是根据语音、词汇、句法识别选择声音信号。发音是否准确，会直接影响到听力理解。日语中的长短音、清浊音、促音与拨音、音调等都有区别词义的功能，把握这些语音特点对提高听力大有帮助。然而，通常语音并不是作为单个的音节发出的。在以一连串的音节组成的一句话或一组词语中，某些音节或某个单音往往会受其前后音节的影响而影响听力理解。本章节主要解决日语语音中的难点问题。

第一节　日语语音变化

1. 拨音化

日本人在口语中，经常会发生一些“音便”现象。所谓的“音便”，简单来说就是指“使发音方便而进行的变音”。

为了强调词汇的意思而加入拨音，或者为了更加容易发音而把其他的音变成拨音。这种音的变化在书写时不会使用，而仅仅在口语中才会使用。

那么，都有哪些音会变成拨音呢？有如下的音：

（1）ナ行的「に」「の」

（2）ラ行の「ラ」「り」「る」「れ」

（3）「ない」



	原形
	口语形
	例



	あまり
	あんまり
	そんな事をするとは君もあんまりだ（←あまりだ）。



	すごく
	すんごく
	うちのクラスに性格がすんごく（←すごく）悪い子がいます。



	今のところ
	今んところ
	今んところ（←今のところ）そんな気配一切ございません。



	知らない
	知んない
	なんか知んない（←知らない）けど休み時間とは全然感じが違う。



	そんなもの
	そんなもん
	お探しのそんなもん（←そんなもの）がきっと見つかりますよ。



	いちにち
	いちんち
	いちんち（←いちにち）更新出来なかった。ごめんなさい。



	たりない
	たんない
	時間が足んない（←足りない）という悩みそのものは、今に始まったことではありませんが。



	わからない
	わかんない
	なんかよくわかんない（←わからない）けど笑ってしまった。



	するのだ
	するんだ
	俺、この休みが終わったら、この娘と結婚するんだ（←するのだ）。



	いるので
	いるんで
	私のやり方が間違っているん（←いるの）ですか。



	いいのだよ
	いいんだよ
	あるがままでいいん（←いいの）だよ。



	わからない
	わからん
	その神経が分からん（←分からない）。



	たまらない
	たまらん
	仕事のあとのビールは堪らん（←堪らない）。



	すまない
	すまん
	ぼくらが謝らないではすまん（←すまない）と思う。




2. 促音化

通常，在促音「っ」
 的后面，只有“カ行、サ行、タ行、パ行、キャ行、シャ行、チャ行
 ”的这些音出现。但有时会为了强调该词的意思而加入促音，或者其他的音变成了促音，如“やはり
 ”变成“やっぱり
 ”。有时加入促音后，后面的音也会改变。这种音的变化只在口语中使用，在书面语中不会出现。此外，有时在文末的「～か」
 前面的词也会变成促音。



	原形
	口语形
	例



	ええと
	ええっと
	ええっと、予定はどうだったかな。



	ばかり
	ばっかり
	仕事ばっかりの人生ってどう思いますか。



	やはり
	やっぱり（やっぱ）
	やっぱり故郷の料理がおいしいよね。



	すごく
	すっごく
	お父さん来て、すっごく優しそうな人だよ。



	きたない
	きったない
	その男の部屋はけっこうきったないよ。



	おんがくかい
	おんがっかい（音楽会）
	新聞などでもおんがっかいの広告は全く見かけ無かった。



	短い
	短っ
	人生って本当に短っ！



	そうか
	そっか
	そっか。で、どうだった？上田桃子さんは全然変わってなかったんじゃない。



	ここから
	こっから
	こっからが大変だ。がんばれ！



	こちら
	こっち
	今はこっちに行く必要はないな。



	よほど
	よっぽど
	今日はよっぽど疲れたのかな。



	どこか
	どっか
	どっか、遊びに行こう。





1　本节练习



何と言いましたか。_____に平仮名を書いて、（　　　）にもとの形を書いてください。


例：今はこっち
 から行くぞ。（こちら）

1. このトウモロコシ、その_____食べられるんだって。（　　　）

2. ああ、もう。掃除してもきりがないんだから。_____なっちゃった。（　　　）

3. _____雨続きで、洗濯ができないなあ。（　　　　）

4. A：タケシ、ゲームした後は片付けなさないっていつも言っているでしょう。

B：だって、めんどうくさいんだ_____。（　　　　）

5. ねえ、いつまで迷っ_____。早く注文しようよ。（　　　　）

6. 理由は_____、遺書もない。（　　　　）

7. _____なよ！こっちは信号青だったんだ！（　　　　）

8. ダイエットの子は忘れて、_____食べよう。（　　　　）

9. _____虫だ。こんなのつかまえられないよ。（　　　　）

10. 石を_____、店の窓を割ってしまった。（　　　　）

11. そんなとがったもので_____。破れるから。（　　　　）

12. 彼は_____な判断をした。（　　　　）

13. _____このあたりは、緑が豊かな土地だったんだが。（　　　　）

14. うちの親は、_____で夫婦旅行を予定しているらしい。（　　　　）

15. _____！やけどしちゃった。（　　　　）


答え：


例：今はこっち
 から行くぞ。（こちら）

1. このトウモロコシ、そのまんま
 食べられるんだって。（まま）

2. ああ、もう。掃除してもきりがないんだから。いやん
 なっちゃった。（いやに）

3. ここんところ
 雨続きで、洗濯ができないなあ。（ここのところ）

4. A：タケシ、ゲームした後は片付けなさないっていつも言っているでしょう。

B：だって、めんどうくさいんだもん
 。（もの）

5. ねえ、いつまで迷ってんの
 。早く注文しようよ。（てるの）

6. 理由はわからん
 、遺書もない。（わからない）

7. ふざけん
 なよ！こっちは信号青だったんだ！（ふざける）

8. ダイエットの子は忘れて、思いっ切り（おもいっきり）
 食べよう。（思い切り（おもいきり））

9. すばしっこい
 虫だ。こんなのつかまえられないよ。（すばしこい）

10. 石をけっとばして
 、店の窓を割ってしまった。（けとばして）

11. そんなとがったものでつっつかないで
 。破れるから。（つつかないで）

12. 彼は的確（てっかく）
 な判断をした。（的確（てきかく））

13. かって
 このあたりは、緑が豊かな土地だったんだが。（かつて）

14. うちの親は、退職金（たいしょっきん）
 で夫婦旅行を予定しているらしい。（退職金（たいしょくきん））

15. あつっ
 ！やけどしちゃった。（あつい）

第二节　日语口语省略形

在日语口语表达中，常常使用省略形式。在新日语能力考试听力试题中，最常考的就是“音韵省略”，也可称为“约音”，就是指在发音过程中的省略或连读，即相连的两个音节的一方元音或子音节脱落而产生的音韵变化。本节主要是对这些省略形进行汇总，以便让各位考生能更加快速地掌握。



	原形
	口语形
	例



	に·の
	ん
	彼女はなんにでも首を突っ込みたがる。



	ら·り

る·れ
	ん
	そうよ、私たちが写んないじゃない。



	れは
	りゃ
	そりゃそうだけど。

その時のうれしさと言ったら、ありゃしない。



	ては
	ちゃ
	早くて起きちゃよかったのに。



	では
	じゃ
	週二回じゃ、とても無理よ。



	きは
	きゃ
	先生の言うことなんか聞きゃしない。



	れば
	りゃ
	メニュー見りゃ分かる。



	けば
	きゃ
	デパート行きゃ買い物するよ。



	せば
	しゃ
	話しゃいいよ。



	では
	じゃ
	それじゃ、今日は終わりましょう。



	ければ
	きゃ
	暑きゃ窓開けてください。



	ければ
	けりゃ
	これだけ暑けりゃ、飲むしかないよ。



	てしまう
	ちゃう
	いつか、みんな分かっちゃう。



	でしまう
	じゃう
	一気に飲んじゃうよ。



	ておく
	とく
	この書類、コピーしといてくれる？



	でおく
	どく
	この仕事は鈴木さんに頼んどくわ。



	ている
	てる
	あそこで待ってる。



	でいる
	でる
	何をそんなに急いでるの？



	と

という

というのは
	って

って

って
	僕は陳って言います。



	ても
	たって
	暑くたって我慢する。



	でも
	だって
	明日だっていい。



	てあげる
	たげる
	わたし、プレゼント買ったげるよ。



	なくては
	なくちゃ
	店が閉まるまでに買いに行かなくちゃ。



	かもしれない
	かも
	今回のプラン、すごくよかったからあなたのが選ばれるかもね。



	たらどう
	たら
	今日は晴れてるし遊びに行ったら？



	だらどう
	だら
	そんなに頭痛いんだったら薬飲んだら？



	けれども
	けど
	今日は大事な用事があるからしんどいけど出てきたんだ。



	ましたか

でしたか
	っけ

っけ
	花見に行く約束って今日だっけ？



	来られる
	来れる
	鈴木君、来週の日曜なんだけど、パーティー来れる？





2　本节练习



何と言いましたか。_____に平仮名を書いて、（　　　）にもとの形を書いてください。


例：ちょっと待ってて
 ね。（ていて）

1. ここで遊ん_____だめだよ。（　　　）

2. さっさと片付け_____よ。（　　　）

3. _____いるんだけど。（　　　）

4. はあい、_____した。（　　　）

5. _____のことだけど。（　　　）

6. 早く問題が解決_____いいのにね。（　　　）

7. 誰もそんなことで怒_____しないよ。（　　　）

8. この手紙、_____くれる？（　　　）

9. 心配するな。僕、_____よ。（　　　）

10. そのことは、いつかきっと_____よ。（　　　　）

11. 週二回_____、とても無理よ。（　　　）

12. 今、新しい靴を_____だめだよ。（　　　）

13. 君に_____守るべき物があるんだろうと思うよ。（　　　）

14. 会議があるんだ。_____いけない。（　　　　）

15. その仕事、僕に_____ください。（　　　）

16. 野良仕事_____大変だろうと思わない？（　　　　）

17. 毎日一緒にランチする人たちは何を_____んでしょうか。（　　　）

18. 今日は忘年会です。めっちゃ_____かもね。（　　　　）

19. 先生、_____熱心でいらっしゃいますの。（　　　　）

20. 先生の言うことなんか_____。（　　　）


答え：


例：ちょっと待ってて
 ね。（ていて）

1. ここで遊んじゃ
 だめだよ。（では）

2. さっさと片付けちゃおう
 よ。（てしまう）

3. わかっちゃ
 いるんだけど。（わかっては）

4. はあい、わかりゃ
 した。（わかりま）

5. こないだ
 のことだけど。（このあいだ）

6. 早く問題が解決すりゃ
 いいのにね。（すれば）

7. 誰もそんなことで怒りゃ
 しないよ。（りは）

8. この手紙、出しといて
 くれる？（ておいて）

9. 心配するな。僕、やったげる
 よ。（やってあげる）

10. そのことは、いつかきっと分かっちゃう
 よ。（てしまう）

11. 週二回じゃ
 、とても無理よ。（では）

12. 今、新しい靴を買わなくちゃ
 だめだよ。（なくては）

13. 君にだって
 守るべき物があるんだろうと思うよ。（でも）

14. 会議があるんだ。遅刻しちゃ
 いけない。（しては）

15. その仕事、僕に任せといて
 ください。（ておいて）

16. 野良仕事って
 大変だろうと思わない？（というのは）

17. 毎日一緒にランチする人たちは何を話してる
 んでしょうか。（ている）

18. 今日は忘年会です。めっちゃ飲んじゃう
 かもね。（でしまう）

19. 先生、そりゃ
 熱心でいらっしゃいますの。（それは）

20. 先生の言うことなんか聞きゃしない
 。（聞きはしない）

第三节　注意难听懂的音

1. 相似的音

下面的音有些难区分，在听的时候要特别注意。

（1）“タ行
 ”的音和“ダ行
 ”的音


例
 天気（テンキ）、電気（デンキ）


（2）“カ行
 ”的音和“ガ行
 ”的音


例
 格好（カッコウ）、学校（ガッコウ）


（3）“ダ行
 ”的音和“ナ行
 ”的音


例
 大事（ダイジ）、内示（ナイジ）


（4）“ダ行
 ”的音和“ラ行
 ”的音


例
 一段（イチダン）、一覧（イチラン）


（5）“ジョ
 ”的音和“ゾ
 ”的音、“ジェ
 ”的音和“ゼ
 ”的音


例
 情勢（ジョウセイ）、造成（ゾウセイ）


（6）“イ
 ”的音和“ン
 ”的音


例
 抵抗（テイコウ）、天候（テンコウ）


2. “ガ行”
 鼻浊音

“ガ行
 ”的子音在词汇中有时会发成鼻浊音，这是标准日语中的传统发音。


例
 長い（ナガイ）、鏡（カガミ）


3. 「ハ」「ヒ」「ヘ」「ホ」「ツ」
 的弱音化

在词首的“h”的音有时会弱音化，听起来像没有“h”这个音。比如「アツサ」
 听起来比较像「アッサ」
 。


例
 匹敵（ヒ
 ッテキ）、豊富（ホ
 ウフ）


4. 「ン」
 +母音

在拨音后面有母音的话，有时难以听出这个音。


例
 本を（ホンヲ）、単位（タンイ）


5. 在背单词时，一定要注意单词是否有促音、长音、拨音、拗音等


例
 国交（コッコウ）、航行（コウコウ）

皇居（こうきょ）、公共（コウキョウ）

婚姻（コンイン）、雇員（コイン）

療養（リョウヨウ）、利用（リヨウ）


3　本节练习



1番　何と言いましたか。_____に平仮名を書いてください。


1. ①_____　　　②_____

2. ①_____　　　②_____

3. ①_____　　　②_____

4. ①_____　　　②_____

5. ①_____　　　②_____

6. ①_____　　　②_____

7. ①_____　　　②_____

8. ①_____　　　②_____

9. ①_____　　　②_____

10. ①_____　　 ②_____


2番　次の二つの単語から、聞こえたものを一つ選んでください。


1. ①しょうちゅう　　②しょっちゅう

2. ①たんねん　　　　②だんねん

3. ①たほう　　　　　②たぼう

4. ①かんご　　　　　②がんこ

5. ①かんよ　　　　　②かんよう

6. ①どうこう　　　　②とうごう

7. ①たさい　　　　　②なさい

8. ①はける　　　　　②はげる

9. ①ふとう　　　　　②ふと

10. ①むね　　　　　 ②むねん


答え：


1番

1. ①りょうとう　　②りょうど

2. ①ゆうずう　　　②ゆうすう

3. ①むち　　　　　②むちゃ

4. ①むこ　　　　　②むこう

5. ①ぼうとう　　　②ぼうどう

6. ①みだす　　　　②みたす

7. ①はいそう　　　②ばいぞう

8. ①しはい　　　　②しっぱい

9. ①とうてい　　　②とうてん

10. ①だんげん　　 ②たんけん

2番

1. ②しょっちゅう

2. ①たんねん

3. ①たほう

4. ②がんこ

5. ①かんよ

6. ①どうこう

7. ②なさい

8. ②はげる

9. ②ふと

10. ①むね



第二章　掌握听力高频词

前文提到，为什么会听不懂呢？其原因可能是单词认知的障碍，也可能是句子结构的障碍，还可能是知识体系的障碍。所以本章主要通过掌握常考单词和表达来快速夯实听力基础，以解决“听不懂”的问题。

第一节　10大必考场景高频词汇总结

日语能力考试的听力部分考试遵循真实的原则，即考试的材料是现实生活中真实发生的场景。我们在练习完一篇听力对话的试题后，一定要总结一下场景词汇，做个记录，以后再遇见类似的场景，就有了词汇基础和知识背景，听起来就会轻松很多。此后若发现同一场景下的新词汇，还可以添加到词汇记录中去。经过一定量的练习，大家就会发现有些场景是经常出现的。通过认真研究历年新日本语能力考试听力真题，总结出如下10大必考的主题场景词汇。

1. 校园类主题高频词汇100个



	
校こう

 舎しゃ

 （校舍）
	
正せい

 門もん

 （正门，大门）



	グランド（操场，运动场）
	テニスコート（网球场）



	
朝ちょう

 礼れい

 （早会）
	
休きゅう

 憩けい

 （休息）



	キャンパス（校园）
	
授じゅ

 業ぎょう

 料りょう

 （学费）



	
学がく

 籍せき

 番ばん

 号ごう

 （学号）
	
時じ

 間かん

 割わり

 （课程表）



	
履り

 修しゅう

 科か

 目もく

 （所修学科）
	
必ひっ

 修しゅう

 科か

 目もく

 （必修学科）



	～限げん

 目め

 /時じ

 間かん

 目め

 （第几节课）
	
勉べん

 強きょう

 家か

 （用功的人）



	
補ほ

 講こう

 （补课）
	
自じ

 習しゅう

 （自习）



	
発はっ

 表ぴょう

 （发表）
	ゼミ/ゼミナール/セミナー（讨论课）



	
課か

 題だい

 （课题）
	
卒そつ

 論ろん

 （毕业论文）



	
先せん

 行こう

 研けん

 究きゅう

 （先行研究）
	
文ぶん

 献けん

 （文献）



	
塾じゅく

 （补习班）
	
締し

 め切き

 り（截止）



	
進しん

 学がく

 （升学）
	
受じゅ

 験けん

 生せい

 （考生）



	
模も

 擬ぎ

 テスト（模拟考试）
	
中ちゅう

 間かん

 テスト（期中考试）



	
面めん

 接せつ

 （面试）
	
口こう

 頭とう

 試し

 験けん

 （口试）



	
申もう

 し込こ

 む（申请）
	
集しゅう

 中ちゅう

 講こう

 義ぎ

 （集中授课）



	
稽けい

 古こ

 （练习）
	カンニング（作弊）



	サボる（逃课）
	
落お

 ちる（落榜）



	こつこつと（孜孜不倦）
	
一いっ

 生しょう

 懸けん

 命めい

 （拼命地努力）



	
文ぶん

 化か

 祭さい

 （文化节）
	
学がく

 園えん

 祭さい

 （学校文化节）



	
願がん

 書しょ

 （申请书）
	
志し

 望ぼう

 する（志愿）



	
希き

 望ぼう

 する（愿望、希望）
	
専せん

 攻こう

 （专业）



	
専せん

 門もん

 （专业、专门）
	
採さい

 点てん

 （打分）



	
演えん

 習しゅう

 （课堂讨论）
	
学がく

 園えん

 歌か

 （校歌）



	
必ひっ

 修しゅう

 （必修）
	
点てん

 数すう

 （分数）



	
解かい

 答とう

 用よう

 紙し

 （答题纸）
	
定じょう

 規ぎ

 （规尺）



	チョーク（粉笔）
	コンパス（圆规）



	
校こう

 内ない

 （校内）
	
校こう

 庭てい

 （校园）



	
卒そつ

 業ぎょう

 証しょう

 書しょ

 （毕业证）
	
暗あん

 記き

 （熟记）



	
筆ひっ

 記き

 試し

 験けん

 （笔试）
	
聴ちょう

 講こう

 する（旁听）



	
書か

 き取と

 り（抄写，听写）
	
学がく

 位い

 （学位）



	
博はく

 士し

 号ごう

 （博士学位）
	
修しゅう

 士し

 号ごう

 （硕士学位）



	
下した

 書が

 き（打底稿）
	
清せい

 書しょ

 （誊清）



	
原げん

 稿こう

 （底稿）
	
教きょう

 養よう

 科か

 （基础课）



	
下げ

 宿しゅく

 生せい

 （寄宿生）
	
通つう

 学がく

 （走读）



	
保ほ

 育いく

 所じょ

 （幼稚园）
	ポイント（分数）



	
回かい

 答とう

 （回答）
	
実じっ

 習しゅう

 /インターンシップ（实习）



	オリエンテーション（说明会）
	サマリー（摘要）



	ガイダンス（指导）
	ボーダーライン（临界线）



	
教きょう

 授じゅ

 （教授）
	
准じゅん

 教きょう

 授じゅ

 （副教授）



	
講こう

 師し

 （讲师）
	
非ひ

 常じょう

 勤きん

 講こう

 師し

 （外聘教师）



	
学がく

 部ぶ

 （系，院）
	
研けん

 究きゅう

 会かい

 （研究会）



	
休きゅう

 講こう

 （停课）
	
講こう

 義ぎ

 （讲义，讲课）



	サークル（课外活动小组）
	
奨しょう

 学がく

 金きん

 （奖学金）



	
通つう

 信しん

 教きょう

 育いく

 （函授教育）
	
予よ

 備び

 校こう

 （补习学校）



	
放ほう

 課か

 後ご

 （下课后）
	
下げ

 校こう

 （放学）



	
落らく

 第だい

 （落第，不及格）
	
学がく

 歴れき

 （学历）



	
保ほ

 健けん

 室しつ

 （保健室）
	スクールバス（校车）



	
担たん

 任にん

 （担任，班主任）
	
教きょう

 壇だん

 （讲台）



	
早そう

 退たい

 （早退）
	プリント（复印资料）




2. 商务、工作类主题高频词汇100个



	
販はん

 促そく

 品ひん

 （促销品）
	
企き

 画かく

 を練ね

 る（精心策划）



	コスト（成本）
	
人じん

 件けん

 費ひ

 （人工费）



	
納のう

 期き

 （交货期）
	
見み

 積つもり

 書しょ

 （报价单）



	
請せい

 求きゅう

 書しょ

 （付款通知单）
	
納のう

 品ひん

 書しょ

 （交货单）



	
領りょう

 収しゅう

 書しょ

 （发票）
	
市し

 場じょう

 調ちょう

 査さ

 （市场调查）



	ミーティングルーム（会议室）
	
会かい

 合ごう

 （会晤）



	
譲じょう

 歩ほ

 （让步）
	サンプル（样本）



	
納のう

 品ひん

 （交货）
	
取とり

 引ひき

 先さき

 （客户）



	
卸おろし

 店てん

 （批发店）
	
売う

 り上あ

 げ（销售额）



	
懸け

 念ねん

 する（惦记，担忧）
	
恐きょう

 縮しゅく

 （惶恐）



	
事じ

 業ぎよう

 拡かく

 大だい

 （扩大事业）
	
出しゅっ

 費ぴ

 （开销）



	
收しゅう

 益えき

 （收益，收入）
	
新しん

 規き

 事じ

 業ぎょう

 （新事业）



	
契けい

 約やく

 書しょ

 （合同）
	
署しょ

 名めい

 （署名）



	
判はん

 子こ

 （印章）
	
合がっ

 併ぺい

 （合并）



	
労ろう

 働どう

 組くみ

 合あい

 （工会）
	
雇こ

 用よう

 者しゃ

 （受雇人）



	
破は

 産さん

 （破产）
	
契けい

 約やく

 （合同）



	
失しつ

 業ぎょう

 手て

 当あて

 （失业补贴）
	
退たい

 職しょく

 金きん

 （退休金）



	
賃ちん

 金ぎん

 （工资）
	
終しゅう

 身しん

 雇こ

 用よう

 制せい

 （终身雇佣制）



	
年ねん

 功こう

 序じょ

 列れつ

 制せい

 （论资排辈制）
	
人じん

 事じ

 異い

 動どう

 （人事变动）



	
投とう

 書しょ

 （投诉）
	
接せっ

 客きゃく

 （接待客人）



	トラブル（纠纷）
	
執しつ

 務む

 （办公）



	リストラ（裁员）
	
引ひ

 き抜ぬ

 き（挑选）



	
携たずさ

 わる（从事，参与）
	スカウト（物色人才）



	ポスト（职位）
	
新しん

 設せつ

 （新设）



	リサーチ（调查，研究）
	
無む

 職しょく

 （无业）



	プロジェクト（项目计划）
	シミュレーション（模拟测试）



	マーケティング（市场）
	オファー（报价）



	キャリア（职业经历）
	プレゼンテーション（发表提案）



	アピール（宣传介绍）
	コンセプト（理念）



	キャンペーン（宣传促销活动）
	タイミング（时机）



	クライアント（客户）
	カンファレンス（会议）



	
大おお

 手て

 企き

 業ぎょう

 （大公司）
	
零れい

 細さい

 企き

 業ぎょう

 （小企业）



	
開かい

 業ぎょう

 する（开张）
	
独どく

 占せん

 企き

 業ぎょう

 （垄断企业）



	
株かぶ

 主ぬし

 （股东）
	
返へん

 済さい

 する（结算，结账）



	
投とう

 資し

 する（投资）
	
振ふ

 り込こ

 む（存入）



	
送そう

 金きん

 する（汇款）
	
前まえ

 払ばら

 い（预付）



	
小こ

 売うり

 業ぎょう

 者しゃ

 （零售商）
	
卸おろし

 売うり

 業ぎょう

 者しゃ

 （批发商）



	
仕し

 入い

 れ業ぎょう

 者しゃ

 （采购商）
	
納のう

 入にゅう

 業ぎょう

 者しゃ

 （供应商）



	
代だい

 理り

 店てん

 （代理店）
	チェーン店てん

 （连锁店）



	フランチャイザー（特许经销）
	
同どう

 業ぎょう

 者しゃ

 （同行）



	ライバル会がい

 社しゃ

 （竞争对手）
	
店てん

 舗ぽ

 （店铺）



	
配はい

 送そう

 センター（发送中心）
	
物ぶつ

 流りゅう

 センター（物流中心）



	
流りゅう

 通つう

 センター（流通中心）
	
倉そう

 庫こ

 （仓库）



	タイムレコーダー（打卡机）
	パート/パートタイマー（定时工）



	
人じん

 事じ

 異い

 動どう

 （人事变动）
	
休きゅう

 日じつ

 出しゅっ

 勤きん

 する（节假日上班）



	ヘッドハンティング（挖人）
	インセンティブ制せい

 度ど

 （奖励制度）



	
残ざん

 業ぎょう

 代だい

 （加班费）
	
退たい

 職しょく

 金きん

 （退休金）



	
在ざい

 庫こ

 品ひん

 /ストック（库存）
	
返へん

 品ぴん

 する（退货）



	
段だん

 ボール箱ばこ

 （纸板箱）
	パッキング/包ほう

 装そう

 （包装）



	ネットウェイト（净重）
	グロスウェイト（毛重）




3. 衣服、住房类主题高频词汇100个



	
制せい

 服ふく

 （制服）
	
洋よう

 服ふく

 （西服）



	
着き

 物もの

 （和服，衣服）
	ジャケット（夹克衫）



	ブランド品ひん

 （名牌商品）
	
紳しん

 士し

 服ふく

 （男装）



	
婦ふ

 人じん

 服ふく

 （女装）
	
作さ

 業ぎょう

 服ふく

 （工作服）



	
普ふ

 段だん

 着ぎ

 （便服）
	
軽けい

 装そう

 /カジュアルウェア（轻便服装，休闲装）



	
正せい

 装そう

 /フォーマルウェア（正装）
	
礼れい

 服ふく

 （礼服）



	タキシード（男用晚宴服）
	ハーフコート（短外套）



	レインコート（雨衣）
	ベスト（马甲，背心）



	カーディガン（对襟毛衣）
	ジャンパー（无袖连衣裙）



	ポロシャツ（开领短袖衬衫）
	Tシャツ（T恤）



	ロングスカート（长裙）
	ミニスカート（超短裙）



	タイツ（紧身裤）
	スエットシャツ/トレーナー（运动衫）



	ジャージー（运动套衫）
	ダウンジャケット（短羽绒服）



	
丸まる

 首くび

 （圆领）
	ハイネック（高领）



	タートルネック（直筒领，高领）
	チャイナドレス（旗袍）



	
浴衣ゆかた

 （浴衣，夏季单衣和服）
	
民みん

 族ぞく

 衣い

 装しょう

 （民族服饰）



	インナー/アンダーウェア（内衣）
	パンツ（内裤，短裤）



	ドレス（女礼服）
	コート（外套）



	スーツ（套装）
	ワンピース（连衣裙）



	ジーンズ（牛仔裤）
	ジーパン（牛仔裤）



	
半はん

 袖そで

 （半袖）
	
長なが

 袖そで

 （长袖）



	リボン（彩带，丝带）
	ジャンパー（宽松夹克衫）



	ポケット（衣兜）
	ブラウス（衬衫，罩衫）



	
上うわ

 着ぎ

 （外衣）
	
下した

 着ぎ

 （内衣）



	スカーフ（围巾）
	ハイヒール（高跟鞋）



	
丈たけ

 （长度）
	
刺し

 繍しゅう

 （刺绣）



	
大おお

 柄がら

 （大花纹）
	
小こ

 柄がら

 （小花纹）



	カジュアルウェア（休闲服）
	レース（蕾丝）



	パジャマ（睡衣）
	フリーサイズ（均码）



	
不ふ

 動どう

 産さん

 屋や

 （中介）
	
家や

 賃ちん

 （房租）



	
日ひ

 当あ

 たり（向阳处）
	
大おお

 家や

 （房东）



	
家や

 主ぬし

 （房东）
	
家か

 屋おく

 （房屋）



	
団だん

 地ち

 （住宅区）
	
敷しき

 地ち

 （用地）



	
鉄てっ

 筋きん

 コンクリート（钢筋混凝土）
	
木もく

 造ぞう

 住じゅう

 宅たく

 （木结构住房）



	
一いっ

 戸こ

 建だ

 て（独户住房）
	
平ひら

 屋や

 （平房）



	
屋おく

 上じょう

 （屋顶）
	
郵ゆう

 便びん

 受う

 け（邮筒，信箱）



	
煙えん

 突とつ

 （烟筒）
	
呼よ

 び鈴りん

 （门铃）



	
下げ

 駄た

 箱ばこ

 /シューズボックス（鞋柜）
	カーペット/絨じゅう

 毯たん

 （地毯）



	クッション（靠垫，坐垫）
	テレビボード（电视柜）



	
修しゅう

 繕ぜん

 （修缮）
	
建た

 て替か

 える（重建）



	
玄げん

 関かん

 （门口，大门）
	
倉そう

 庫こ

 （仓库）



	
物もの

 置おき

 （库房）
	
床とこ

 の間ま

 （壁龛）



	
襖ふすま

 （隔扇）
	
車しゃ

 庫こ

 （车库）



	ベランダ（阳台）
	
屋や

 根ね

 （屋顶）



	
家か

 具ぐ

 （家具）
	
引ひ

 き出だ

 し（抽屉）



	
暖だん

 房ぼう

 （暖气设备）
	
冷れい

 房ぼう

 （冷气设备）



	
箪たん

 笥す

 （衣橱）
	
戸と

 棚だな

 （橱、柜）



	カーテン（帘子）
	
雨あま

 戸ど

 （滑窗）



	
床ゆか

 （地板）
	ストーブ（火炉）



	
包ほう

 丁ちょう

 （菜刀）
	
洗せん

 面めん

 台だい

 （面盆）




4. 饮食、出行类主题高频词汇100个



	
定てい

 食しょく

 （套餐）
	
味み

 噌そ

 汁しる

 （酱汤）



	
焼や

 きそば（炒面）
	
天てん

 ぷら（天妇罗，油炸食品）



	とんかつ（炸猪排）
	うな重じゅう

 （鳗鱼饭）



	すき焼や

 き（日式牛肉火锅）
	
肉にく

 まん（肉包子）



	チャーハン（炒饭）
	シューマイ（烧卖）



	
日に

 本ほん

 酒しゅ

 （日本酒，清酒）
	ヨーグルト（酸奶）



	チーズ（奶酪）
	アイスクリーム（冰激凌）



	ピザ（比萨）
	ステーキ（烤牛排）



	コロッケ（炸土豆饼）
	サラダ（沙拉）



	うどん（乌冬面）
	
目め

 玉だま

 焼や

 き（煎蛋）



	
生しょう

 姜が

 （姜）
	バター（黄油）



	わさび（芥末）
	しゃぶしゃぶ（涮牛肉）



	
油あぶら

 っこい（油腻）
	あっさり/さっぱり（清淡）



	
電でん

 子し

 レンジ（微波炉）
	ラップ（保鲜膜）



	カロリー（热量）
	
献こん

 立だて

 （菜单）



	
煮に

 込こ

 む（炖烂）
	
煮に

 立た

 つ（煮开）



	
間かん

 食しょく

 （零食）
	スナック（小吃）



	マヨネーズ（蛋黄酱）
	ソース（酱汁）



	
栄えい

 養よう

 （营养）
	
摂せっ

 取しゅ

 （摄取）



	
炊すい

 事じ

 する（炊事，烹调，做饭）
	
刻きざ

 む（剁碎，切细）



	
切き

 る（切，割，剁，砍）
	
剥む

 く（剥，削）



	
加か

 熱ねつ

 する（加热）
	
炊た

 く（煮，烧）



	
蒸む

 す（蒸）
	
揚あ

 げる（油炸）



	
炒いた

 める（炒，爆）
	
焼や

 く（烧，烤，煎）



	ゆでる（焯，烫，煮）
	
裏うら

 返がえ

 す（翻面，翻过来）



	
焦こ

 げる（焦，烧焦，烤糊）
	こぼれる（洒落，溢出）



	
混ま

 ぜる（搅拌，掺混）
	
冷さ

 ます（冷却，弄凉）



	
冷れい

 凍とう

 する（冷冻）
	
出で

 来き

 上あ

 がる（做好，做完）



	
新しん

 幹かん

 線せん

 （新干线）
	
長ちょう

 距きょ

 離り

 電でん

 車しゃ

 （长途电车）



	
私し

 鉄てつ

 （私人铁路）
	JR線せん

 （JR线，日本铁路）



	
各かく

 線せん

 （各条线路）
	
高こう

 速そく

 道どう

 路ろ

 （高速公路）



	ダイヤ通どお

 り（遵循时刻表）
	
付ふ

 近きん

 （附近）



	
一いち

 車しゃ

 線せん

 規き

 制せい

 （单车道限行）
	
欠けっ

 航こう

 （却航，停飞）



	
見み

 合あ

 わせる（延迟，延缓）
	
復ふっ

 旧きゅう

 （恢复）



	
下くだ

 り線せん

 （下行线）
	
上のぼ

 り線せん

 （上行线）



	
駐ちゅう

 車しゃ

 （停车）
	
停てい

 車しゃ

 （停车）



	パーキング（停车）
	
線せん

 路ろ

 （线路）



	
軌き

 道どう

 （轨道）
	レール（铁道）



	
停てい

 車しゃ

 場じょう

 （停车场）
	ターミナル（终点站）



	
停てい

 留りゅう

 所じょ

 （公共汽车站）
	
運うん

 送そう

 （运送）



	フェリー（渡轮）
	バックする（倒车）



	
初しょ

 心しん

 者しゃ

 （新手）
	
飲いん

 酒しゅ

 運うん

 転てん

 （饮酒驾车）



	
信しん

 号ごう

 無む

 視し

 （无视信号）
	スピード違い

 反はん

 （超速）



	
駐ちゅう

 車しゃ

 違い

 反はん

 （违规停车）
	
居い

 眠ねむ

 り運うん

 転てん

 （打盹驾车）



	
脇わき

 見み

 運うん

 転てん

 （开车溜号）
	
洗せん

 車しゃ

 （洗车）



	スリップ事じ

 故こ

 （由于打滑发生的事故）
	
飛と

 び出だ

 し（突然跑出来）



	トンネル事じ

 故こ

 （隧道事故）
	トンネル開かい

 通つう

 （开通隧道）



	
負ふ

 傷しょう

 者しゃ

 （受伤人员）
	ブレーキ（刹车）



	アクセル（加油踏板）
	
車くるま

 の操そう

 作さ

 ミス（操作失误）



	
衝しょう

 突とつ

 する（撞击）
	パンク（爆胎）




5. 医疗类主题高频词汇100个



	
看かん

 病びょう

 （照顾病人）
	
診しん

 断だん

 書しょ

 （诊断书）



	
花か

 粉ふん

 症しょう

 （花粉症）
	
健けん

 康こう

 診しん

 断だん

 （体检）



	
体たい

 調ちょう

 （身体状况）
	クリニック（诊所）



	
健けん

 康こう

 保ほ

 険けん

 証しょう

 （健康保险证）
	
救きゅう

 急きゅう

 車しゃ

 （救护车）



	
内ない

 科か

 （内科）
	
外げ

 科か

 （外科）



	
産さん

 婦ふ

 人じん

 科か

 （妇产科）
	
耳じ

 鼻び

 科か

 （耳鼻科）



	
眼がん

 科か

 （眼科）
	
歯し

 科か

 （牙科）



	
小しょう

 児に

 科か

 （儿科）
	
皮ひ

 膚ふ

 科か

 （皮肤科）



	
診しん

 察さつ

 室しつ

 （诊察室）
	
待まち

 合あい

 室しつ

 （候诊室）



	
鼻はな

 血ぢ

 （鼻血）
	
吐は

 き気け

 （恶心）



	
寒さむ

 気け

 （发冷）
	
治ち

 療りょう

 法ほう

 （治疗方法）



	
診しん

 察さつ

 する（诊察）
	
再さい

 診しん

 （复诊）



	
風か

 邪ぜ

 薬ぐすり

 （感冒药）
	
咳せき

 止ど

 め（止咳药）



	
痛いた

 み止ど

 め（止痛药）
	
目め

 薬ぐすり

 （眼药水）



	うがい（漱口）
	
腫は

 れる（肿）



	
包ほう

 帯たい

 （绷带）
	ギプス（打石膏）



	アレルギー（过敏）
	レントゲン検けん

 査さ

 （X光检查）



	
血けつ

 液えき

 型がた

 （血型）
	ウイルス（病毒）



	
感かん

 染せん

 （感染）
	
栄えい

 養よう

 剤ざい

 （营养药）



	
漢かん

 方ぽう

 薬やく

 （中药）
	しんどい（费劲，吃力）



	くたびれる（累，疲劳）
	
栄えい

 養よう

 剤ざい

 （营养剂）



	
錠じょう

 （片）
	
下げ

 痢り

 （痢疾）



	
死し

 亡ぼう

 （死亡）
	
厚こう

 生せい

 省しょう

 （厚生省）



	
予よ

 防ぼう

 （预防）
	
注ちゅう

 射しゃ

 （打针、注射）



	
生せい

 活かつ

 習しゅう

 慣かん

 病びょう

 （成人病）
	
症しょう

 状じょう

 （症状）



	いらいらする（焦急）
	
空くう

 腹ふく

 感かん

 （空腹感）



	
食しょく

 欲よく

 不ふ

 振しん

 （食欲不振）
	
睡すい

 眠みん

 不ぶ

 足そく

 （睡眠不足）



	
肩かた

 の凝こ

 り（肩酸）
	
往おう

 診しん

 （出诊）



	リューマチ（风湿病）
	
関かん

 節せつ

 炎えん

 （关节炎）



	
妊にん

 娠しん

 （怀孕）
	カプセル（胶囊）



	
流りゅう

 感かん

 （流感）
	くしゃみ（喷嚏）



	
頭ず

 痛つう

 （头疼）
	
外げ

 科か

 医い

 （外科医生）



	
心しん

 臓ぞう

 （心脏）
	
心しん

 臓ぞう

 麻ま

 痺ひ

 （急性心功能停止）



	
血けつ

 圧あつ

 （血压）
	
錠じょう

 剤ざい

 （药片）



	
聴ちょう

 診しん

 器き

 （听诊器）
	
麻ま

 酔すい

 （麻醉）



	
虫むし

 歯ば

 （蛀牙）
	
歯は

 医い

 者しゃ

 （牙医）



	
脳のう

 梗こう

 塞そく

 （脑栓塞）
	
遺い

 体たい

 （遗体）



	
弔ちょう

 問もん

 （吊唁）
	
危き

 篤とく

 （生命垂危）



	
通つ

 夜や

 （守夜）
	
葬そう

 儀ぎ

 所じょ

 （殡仪馆）



	
死し

 後ご

 （死后）
	
司し

 法ほう

 解かい

 剖ぼう

 （司法解剖）



	
死し

 因いん

 （死因）
	
高こう

 血けつ

 圧あつ

 （高血压）



	
糖とう

 尿にょう

 病びょう

 （糖尿病）
	
脳のう

 卒そっ

 中ちゅう

 （中风）



	
心しん

 筋きん

 梗こう

 塞そく

 （心肌梗死）
	
肥ひ

 満まん

 （肥胖）



	
睡すい

 眠みん

 剤ざい

 （安眠药）
	
植しょく

 物ぶつ

 状じょう

 態たい

 （植物人）



	
処しょ

 方ほう

 （处方）
	
研けん

 修しゅう

 医い

 （实习医生）



	カルテ（病历）
	
処しょ

 方ほう

 箋せん

 （药方）



	
内ない

 服ふく

 薬やく

 （内服药）
	
外がい

 用よう

 薬やく

 （外用药）



	
貼は

 り薬ぐすり

 （膏药）
	
塗ぬ

 り薬ぐすり

 （药膏）



	
頓とん

 服ぷく

 （顿服，一次把一包全服下去）
	
服ふく

 用よう

 する（服用）



	
控ひか

 える（控制）
	
着ちゃく

 用よう

 する（佩戴）




6. 体育、运动类主题高频词汇100个



	
応おう

 援えん

 する（助威）
	
対たい

 抗こう

 する（对抗）



	
勝しょう

 負ぶ

 する（胜负，比赛）
	
優ゆう

 勝しょう

 する（获胜）



	
有ゆう

 酸さん

 素そ

 運うん

 動どう

 （有氧运动）
	
競きょう

 技ぎ

 （比赛）



	バスケットボール（篮球）
	バレーボール（排球）



	テニス（网球）
	
野や

 球きゅう

 （棒球）



	サッカー（足球）
	スキー（滑雪）



	スケート（滑冰）
	ジョギング（慢跑）



	
泳およ

 ぐ（游泳）
	
水すい

 泳えい

 （游泳）



	ウオーキング（散步）
	ゴルフ（高尔夫）



	コーチ/監かん

 督とく

 （教练）
	
選せん

 手しゅ

 （选手、运动员）



	
追お

 い付つ

 く（追上）
	
追お

 い越こ

 す（超过）



	ピンポン（乒乓球）
	ダイビング（跳水）



	ラジオ体たい

 操そう

 （广播体操）
	ボール（球）



	エアロビクス（有氧运动，增氧健身法）
	トレーニング（锻炼）



	
投な

 げる（投掷）
	
蹴け

 る（踢）



	
審しん

 判ぱん

 （裁判）
	サブ（候补）



	シュート（投篮，射门）
	ゴールイン（到终点，进球）



	ボクサー（拳击手）
	プロ（职业的）



	アマチュア（业余的）
	ジム（健身房，体育馆）



	
運うん

 動どう

 不ぶ

 足そく

 （缺乏运动）
	スポーツ大たい

 会かい

 （运动会）



	
試し

 合あい

 直ちょく

 前ぜん

 （比赛前）
	
一いち

 位い

 （第一名）



	
引ひ

 き分わ

 け（平局）
	
前ぜん

 半はん

 （前半）



	
後こう

 半はん

 （后半）
	
立た

 ち上あ

 がり（站起来）



	
得とく

 点てん

 （得分）
	
予よ

 想そう

 通どお

 り（如愿）



	ゴール（终点）
	
試し

 合あい

 終しゅう

 了りょう

 （比赛结束）



	マラソン（马拉松）
	スタート（开始）



	ペース（步调）
	
無む

 名めい

 の新しん

 人じん

 （无名新人）



	
逆ぎゃく

 転てん

 （逆转）
	ベテラン選せん

 手しゅ

 （老手）



	
覚かく

 せい剤ざい

 （兴奋剂）
	
決けっ

 勝しょう

 （决胜）



	
準じゅん

 優ゆう

 勝しょう

 （亚军）
	
五ご

 輪りん

 （奥运会）



	オリンピック（奥运会）
	
柔じゅう

 道どう

 （柔道）



	
敗やぶ

 れる（败北）
	
主しゅ

 審しん

 （主裁判）



	
負ま

 け惜お

 しみ（不服输）
	
卓たっ

 球きゅう

 （乒乓球）



	ハイレベル（高水平）
	
世せ

 界かい

 選せん

 手しゅ

 権けん

 （世界锦标赛）



	チャンピオン（冠军）
	ワールドカップ（世界杯）



	
金きん

 、銀ぎん

 、銅どう

 メダル（金、银、铜牌）
	パラリンピック（残疾人运动会）



	
親しん

 善ぜん

 試じ

 合あい

 （友谊赛）
	
競きょう

 技ぎ

 場じょう

 （运动场）



	
予よ

 選せん

 （预选）
	
準じゅん

 決けっ

 勝しょう

 （半决赛）



	
優ゆう

 勝しょう

 戦せん

 /決けっ

 勝しょう

 戦せん

 （决赛）
	トーナメント（淘汰赛）



	
熱ねっ

 戦せん

 （激战）
	
引ひ

 き分わ

 け（平局）



	
個こ

 人じん

 戦せん

 （个人比赛）
	
団だん

 体たい

 戦せん

 （团体比赛）



	
応おう

 援えん

 団だん

 （啦啦队）
	リーグ戦せん

 （联赛，循环赛）



	
観かん

 戦せん

 する（观赛）
	
反はん

 則そく

 /ファール（犯规）



	スコア（比分，得分）
	
観かん

 客きゃく

 /観かん

 客きゃく

 席せき

 （观众/观众席）



	ドーピング（服用兴奋剂）
	
馬ば

 術じゅつ

 （马术）



	
短たん

 距きょ

 離り

 走そう

 （短跑）
	
陸りく

 上じょう

 競きょう

 技ぎ

 （田径比赛）



	リレー（接力）
	ハードル（跨栏赛跑）



	ホッケー（曲棍球）
	ソフトボール（垒球）



	ラグビー（橄榄球）
	レスリング（摔跤）



	テコンドー（跆拳道）
	
飛と

 び込こ

 み（跳水）




7. 休闲、娱乐类主题高频词汇100个



	
好この

 む（喜好）
	はまる（着迷）



	
熱ねっ

 中ちゅう

 する（热衷）
	レジャー（空闲）



	
憩いこ

 い（短暂的休息）
	
日ひ

 帰がえ

 り（当天回来）



	リゾート（疗养地）
	リラックス（放松）



	リフレッシュ（恢复精神）
	
癒いや

 す（治愈）



	
常じょう

 連れん

 （常客）
	
紅葉もみじ

 狩が

 り（赏红叶）



	ぶらぶらする（溜达）
	
気き

 分ぶん

 転てん

 換かん

 （转换心情）



	マニア（爱好者）
	
海かい

 水すい

 浴よく

 （海水浴）



	ガイドブック（旅游手册）
	はしゃぐ（欢闹）



	トランプ（扑克）
	
将しょう

 棋ぎ

 （象棋）



	
映えい

 画が

 鑑かん

 賞しょう

 （欣赏电影）
	カラオケ（卡拉OK）



	
海かい

 水すい

 浴よく

 （海水浴）
	
遠えん

 足そく

 /ハイキング（远足）



	
釣つ

 り（垂钓）
	
山やま

 登のぼ

 り（登山）



	ピクニック（郊游、野游）
	
名めい

 所しょ

 （名胜古迹）



	ゆっくり（舒适、安适）
	のんびり（悠闲自在）



	ドライブ（驾车兜风）
	
景け

 色しき

 （景色）



	
風ふう

 景けい

 （风景）
	
眺なが

 め（风景）



	プリクラ（拍大头贴处）
	フリータイム（自由活动时间）



	ツアー（旅行团）
	
登と

 山ざん

 コース（登山路线）



	
経けい

 路ろ

 （路径）
	
山さん

 頂ちょう

 経けい

 由ゆ

 （经由山顶）



	
遠とお

 回まわ

 り（绕远）
	
近ちか

 回まわ

 り（走近路）



	おんぶ（背）
	
抱だ

 っこ（抱）



	スキー場じょう

 （滑雪场）
	キャンプ場じょう

 （野营场）



	テント（帐篷）
	
狩しゅ

 猟りょう

 （狩猎）



	チェス（国际象棋）
	ジョギング（慢跑）



	
絵かい

 画が

 （画画）
	パチンコ（弹球盘，弹子机）



	マージャン（麻将）
	
碁ご

 （围棋）



	
閉と

 じ篭こも

 る（闭门不出）
	ブーム（热，流行）



	
新しん

 興こう

 （新兴）
	
凧たこ

 揚あ

 げ（放风筝）



	じゃんけん（划拳）
	
賭か

 け事ごと

 （赌博）



	
百ひゃく

 人にん

 一いっ

 首しゅ

 （百人一首）
	
歌か

 留る

 多た

 （纸牌）



	
羽は

 根ね

 突つ

 き（拍羽毛毽子）
	アニメ/漫まん

 画が

 （动画/漫画）



	
余よ

 暇か

 （闲暇时间）
	
娯ご

 楽らく

 （消遣，娱乐）



	レジャー産さん

 業ぎょう

 （休闲产业）
	
娯ご

 楽らく

 施し

 設せつ

 /レジャー施し

 設せつ

 （娱乐设施）



	リゾート地ち

 （旅游胜地）
	
行こう

 楽らく

 地ち

 /行こう

 楽らく

 客きゃく

 （旅游地/游客）



	
行こう

 楽らく

 シーズン/レジャーシーズン（旅游旺季）
	ショッピングセンター（购物中心）



	テーマパーク（主题公园）
	ディズニーランド（迪士尼乐园）



	ジェットコースター（过山车）
	
観かん

 覧らん

 車しゃ

 （游览车）



	メリーゴーラウンド（旋转木马）
	
水すい

 族ぞく

 館かん

 （水族馆）



	
展てん

 望ぼう

 台だい

 （眺望台）
	ショールーム（陈列室）



	キャンプ（野营）
	アイススケート場じょう

 （滑冰场）



	
競けい

 馬ば

 （赛马）
	
競けい

 輪りん

 （自行车竞赛）



	パチンコ（弹球游戏）
	ゲームセンター（游戏机房）



	
上じょう

 映えい

 する（上映）
	
試し

 写しゃ

 会かい

 （试映会）



	
映えい

 画が

 祭さい

 （电影节）
	ロケ（外景地）



	
脚きゃく

 本ほん

 /シナリオ（脚本）
	
出しゅつ

 演えん

 者しゃ

 /キャスト（演员/分配角色）



	
吹ふ

 き替か

 え（替身，配音）
	
映えい

 画が

 ポスター（电影海报）



	コメディー映えい

 画が

 （喜剧电影）
	アクション映えい

 画が

 （动作电影）



	サスペンス映えい

 画が

 （悬疑电影）
	ホラー映えい

 画が

 （恐怖电影）



	カンフー映えい

 画が

 （功夫电影）
	ドキュメンタリ映えい

 画が

 （纪实电影）




8. 电子、科技类主题高频词汇100个



	ノートパソコン（笔记本电脑）
	デスクトップパソコン（台式电脑）



	プリンター（打印机）
	スキャナー（扫描仪）



	ルーター（路由器）
	ハード（硬件）



	ソフト（软件）
	メモリー（存储器）



	フォルダ（文件夹）
	ファイル（文件夹，文件）



	ワード（文档）
	エクセル（表格）



	
削さく

 除じょ

 （删除）
	
保ほ

 存ぞん

 （保存）



	
起き

 動どう

 する（开机，启动）
	インストール（安装软件）



	
検けん

 索さく

 する（检索）
	ネットオークション（网上拍卖）



	ハッカー（黑客）
	パスワード（密码）



	ホームページ（主页）
	
迷めい

 惑わく

 メール（垃圾邮件）



	インターネットショッピング（网上购物）
	ウェブサイト/サイト（网站）



	
入にゅう

 力りょく

 する（输入）
	
掲けい

 示じ

 板ばん

 （论坛）



	ダウンロード（下载）
	ペースト（粘贴）



	アクセス（连接）
	コメント（评语）



	
登とう

 録ろく

 する（登录）
	コピー（复制）



	ディスプレー（显示屏）
	ポインター（光标）



	
待たい

 機き

 画が

 面めん

 （待机画面）
	
文も

 字じ

 化ば

 け（乱码）



	クリックする（点击）
	フリーズする（死机）



	マルチメディア（多媒体）
	インストール（安装）



	
画が

 面めん

 （画面）
	バックアップ（备份）



	バッテリー（电池）
	
充じゅう

 電でん

 （充电）



	ブロードバンド（宽带）
	ハードディスク（硬盘）



	オフィスオートメーション（办公自动化）
	プログラム（程序）



	データ処しょ

 理り

 （数据处理）
	データベース（数据库）



	フロッピーディスク（硬盘）
	
顕けん

 微び

 鏡きょう

 （显微镜）



	
望ぼう

 遠えん

 鏡きょう

 （望远镜）
	ハイテク（高科技）



	
最さい

 先せん

 端たん

 （最先进）
	
情じょう

 報ほう

 通つう

 信しん

 （信息通信）



	
宇う

 宙ちゅう

 船せん

 （宇宙飞船）
	
宇う

 宙ちゅう

 飛ひ

 行こう

 士し

 （宇航员）



	
液えき

 晶しょう

 （液晶）
	
電でん

 子し

 機き

 器き

 （电子设备）



	
人じん

 工こう

 知ち

 能のう

 （人工智能）
	
試し

 行こう

 錯さく

 誤ご

 （反复尝试）



	テクノロジー（技术）
	ロケット（火箭）



	
打う

 ち上あ

 げる（发射）
	
省しょう

 エネルギー（节能）



	
加か

 速そく

 （加速）
	
消しょう

 費ひ

 電でん

 力りょく

 （耗电）



	
安あん

 全ぜん

 走そう

 行こう

 （安全行驶）
	
好こう

 評ひょう

 （好评）



	
主しゅ

 力りょく

 商しょう

 品ひん

 （主打商品）
	
売う

 れ筋すじ

 （畅销货）



	ミサイル（导弹）
	
遠えん

 距きょ

 離り

 通つう

 信しん

 （长途通信）



	レーザー（激光）
	アンテナ（天线）



	スペースシャトル（航天飞机）
	
人じん

 工こう

 知ち

 能のう

 ロボット（智能机器人）



	トランジスター（晶体管）
	
半はん

 導どう

 体たい

 （半导体）



	マルチメディア（多媒体）
	ウイルス（病毒）



	
合ごう

 金きん

 （合金）
	
端たん

 末まつ

 （末端）



	ユーザー（用户）
	モバイル（移动终端）



	モデム（调制解调器）
	
無む

 線せん

 （无线）



	
入にゅう

 力りょく

 （输入）
	
回かい

 線せん

 （电路）



	
受じゅ

 信しん

 機き

 （接收器）
	
接せつ

 続ぞく

 （接上）



	
最さい

 新しん

 （最新）
	
送そう

 信しん

 （发送）



	クリーンエネルギー（绿色能源）
	ケーブル（电缆）



	センサー（传感器）
	バッテリー（蓄电池）



	クローン（克隆）
	
中ちゅう

 枢すう

 （中枢）




9. 自然、环境类主题高频词汇100个



	
肌はだ

 寒さむ

 い（微寒）
	
蒸む

 し暑あつ

 い（闷热）



	むしむしする（闷热）
	かんかん照で

 り（炎热酷暑）



	じめじめする（潮湿）
	
高こう

 温おん

 多た

 湿しつ

 （高温多湿）



	
猛もう

 暑しょ

 （酷暑）
	
暖だん

 冬とう

 （暖冬）



	
梅つ

 雨ゆ

 入い

 り（入梅）
	
梅つ

 雨ゆ

 明あ

 け（出梅）



	のぞれ（雨夹雪）
	
雹ひょう

 （冰雹）



	
吹ふぶ

 雪き

 （暴风雪）
	そよ風かぜ

 （微风）



	
露つゆ

 （露水）
	
虹にじ

 （彩虹）



	
夕ゆう

 立だち

 （雷阵雨）
	
通とお

 り雨あめ

 （阵雨）



	
木こ

 枯が

 らし（西北风）
	
豪ごう

 雨う

 （暴雨）



	
雷らい

 雨う

 （雷雨）
	
強きょう

 風ふう

 （强风）



	
朝あさ

 焼や

 け（朝霞）
	
夕ゆう

 陽ひ

 （夕阳）



	
日ひ

 の出で

 （日出）
	
日ひ

 の入い

 り（日落）



	
夕ゆう

 焼や

 け（晚霞）
	
行こう

 楽らく

 日び

 和より

 （适合旅行的好天气）



	
汗あせ

 ばむ陽よう

 気き

 （让人出汗的暖和天气）
	
洗せん

 濯たく

 日び

 和より

 （适合洗涤的天气）



	
小こ

 雨さめ

 （小雨）
	
日ひ

 差ざ

 し（阳光照射）



	どんより（阴沉沉的）
	
冷ひ

 え込こ

 む（气温骤降）



	
嵐あらし

 （暴风雨）
	
晴は

 れ渡わた

 る（放晴）



	
霧きり

 （雾）
	にわか雨あめ

 （阵雨）



	
土ど

 砂しゃ

 降ぶ

 り（倾盆大雨）
	
空そら

 模も

 様よう

 （天气）



	
晴は

 れ間ま

 （短暂晴天）
	
濃のう

 霧む

 （浓雾）



	
大おお

 雨あめ

 （大雨）
	
波は

 浪ろう

 （波浪）



	
洪こう

 水ずい

 （洪水）
	
警けい

 報ほう

 （警报）



	
注ちゅう

 意い

 報ほう

 （气象提醒注意预报）
	
上じょう

 陸りく

 （台风登陆）



	
快かい

 晴せい

 （晴朗）
	
黄こう

 砂さ

 （沙尘）



	
温おん

 暖だん

 化か

 （温暖化）
	
火か

 災さい

 （火灾）



	
消しょう

 防ぼう

 車しゃ

 （消防车）
	
消しょう

 防ぼう

 士し

 （消防员）



	
大おお

 地じ

 震しん

 （大地震）
	マグニチュード（震级）



	
震しん

 度ど

 （震度）
	
津つ

 波なみ

 （海啸）



	
竜たつ

 巻まき

 （龙卷风）
	ハリケーン（飓风）/台たい

 風ふう

 （台风）



	
地じ

 滑すべ

 り（滑坡）
	
浸しん

 水すい

 （浸水）



	
土ど

 石せき

 流りゅう

 （泥石流）
	
土ど

 砂しゃ

 崩くず

 れ（塌方）



	
被ひ

 害がい

 （受灾）
	
避ひ

 難なん

 （避难）



	
警けい

 報ほう

 （警报）
	
非ひ

 常じょう

 口ぐち

 （紧急出口）



	サイレン（警笛）
	
火やけ

 傷ど

 （烧伤）



	
環かん

 境きょう

 汚お

 染せん

 （环境污染）
	
環かん

 境きょう

 保ほ

 護ご

 （环境保护）



	
地ち

 球きゅう

 温おん

 暖だん

 化か

 （地球变暖）
	
温おん

 室しつ

 効こう

 果か

 （温室效应）



	
砂さ

 漠ばく

 化か

 （沙漠化）
	
酸さん

 性せい

 雨う

 （酸雨）



	
排はい

 気き

 ガス（废气）
	
排はい

 ガス規き

 制せい

 （限制废气排放）



	
水すい

 質しつ

 汚お

 濁だく

 （水质污染）
	
下げ

 水すい

 （污水，下水道）



	ゴミ処しょ

 理り

 場じょう

 （垃圾处理场）
	
不ふ

 法ほう

 投とう

 棄き

 （非法倾倒）



	
核かく

 廃はい

 棄き

 物ぶつ

 （核废弃物）
	
有ゆう

 毒どく

 物ぶっ

 質しつ

 （有毒物质）



	
農のう

 薬やく

 （农药）
	
殺さっ

 虫ちゅう

 剤ざい

 （杀虫剂）



	
空あ

 き缶かん

 （空罐）
	スチール缶かん

 （铁盒，铁罐）



	アルミ缶かん

 （铝盒，铝罐儿）
	プラスチック（塑料）



	
空あ

 き瓶びん

 （空瓶子）
	ペットボトル（塑料瓶）



	
牛ぎゅう

 乳にゅう

 パック（牛奶盒）
	
古ふる

 新しん

 聞ぶん

 （旧报纸）



	
資し

 源げん

 ごみ（资源性垃圾，可回收利用垃圾）
	
回かい

 収しゅう

 （回收）



	
分ぶん

 別べつ

 する（分类）
	リサイクル（回收利用）



	
再さい

 利り

 用よう

 （再利用）
	
再さい

 生せい

 紙し

 （再生纸）




10. 动、植物类主题高频词汇100个



	
葉は

 っぱ（叶片）
	
茎くき

 （茎）



	
根ね

 （根）
	
苗なえ

 （苗）



	
幹みき

 （树干）
	
種たね

 （种子）



	
種たね

 まき（播种）
	
満まん

 開かい

 （全开）



	
果くだ

 物もの

 /フルーツ（水果）
	
盆ぼん

 栽さい

 （盆栽）



	
畑はたけ

 （田地）
	
並なみ

 木き

 （行道树）



	
農のう

 業ぎょう

 （农业）
	
水すい

 産さん

 業ぎょう

 （水产业）



	
漁ぎょ

 業ぎょう

 （捕鱼业）
	
収しゅう

 穫かく

 （收获）



	
漁りょう

 師し

 （渔夫）
	
栽さい

 培ばい

 （栽培）



	
鉢はち

 （花盆）
	
鉢はち

 植う

 え（盆花）



	
麦むぎ

 （麦子）
	
大だい

 根こん

 （萝卜）



	
小こ

 麦むぎ

 粉こ

 （面粉）
	きのこ（蘑菇）



	
苺いちご

 （草莓）
	
葡ぶ

 萄どう

 （葡萄）



	コスモス（大波斯菊）
	バラ（蔷薇）



	
草くさ

 （草）
	
朝あさ

 顔がお

 （牵牛花）



	ひまわり（向日葵）
	トマト（西红柿）



	サボテン（仙人掌）
	かぼちゃ（南瓜）



	キャベツ（卷心菜）
	ほうれんそう（菠菜）



	
唐とう

 辛がら

 子し

 （辣椒）
	
竹たけ

 の子こ

 （竹笋）



	
枝えだ

 豆まめ

 （毛豆）
	
小豆あずき

 （小豆，红豆）



	とうもろこし（玉米）
	サトウキビ（甘蔗）



	もち米ごめ

 （糯米）
	
木きく

 耳らげ

 （木耳）



	もやし（豆芽）
	シイタケ（香菇）



	キウイ（猕猴桃）
	マンゴー（芒果）



	オレンジ（橙子）
	サクランボ（樱桃）



	ドリアン（榴莲）
	ザクロ（石榴）



	イチゴ（草莓）
	
干ほ

 し柿がき

 （柿饼）



	ナツメ（枣）
	クルミ（核桃）



	
熱ねっ

 帯たい

 魚ぎょ

 （热带鱼）
	
飼か

 い主ぬし

 （主人）



	ペットフード（宠物食品）
	
昆こん

 虫ちゅう

 （昆虫）



	
獣けもの

 （野兽）
	ビニールハウス（温室）



	
狐きつね

 （狐狸）
	
虎とら

 （老虎）



	ライオン（狮子）
	キリン（长颈鹿）



	パンダ（熊猫）
	
兎うさぎ

 （兔子）



	
鶏にわとり

 （鸡）
	
家鴨あひる

 （鸭子）



	
鴨かも

 （野鸭子）
	
亀かめ

 （乌龟）



	
蛇へび

 （蛇）
	
鴎かもめ

 （海鸥）



	
鶴つる

 （鹤）
	
馬うま

 （马）



	
牛うし

 （牛）
	
豚ぶた

 （猪）



	チンパンジー（黑猩猩）
	ライオン（狮子）



	ゴリラ（大猩猩）
	
雀すずめ

 （麻雀）



	ペンギン（企鹅）
	ツバメ（燕子）



	
鷹たか

 （老鹰）
	
白はく

 鳥ちょう

 （天鹅）



	
孔く

 雀じゃく

 （孔雀）
	ガチョウ（鹅）



	
猪いのしし

 （野猪）
	
花はな

 弁びら

 （花瓣）



	
実みの

 る（结果）
	
野の

 良ら

 仕し

 事ごと

 （农活）



	
耕こう

 地ち

 （耕地）
	
改かい

 良りょう

 （改良）



	
豊ほう

 作さく

 （丰收）
	
凶きょう

 作さく

 （歉收）



	
微び

 生せい

 物ぶつ

 （微生物）
	
生い

 き物もの

 （生物）



	
肥ひ

 料りょう

 （肥料）
	
園えん

 芸げい

 （园艺）





2　本节练习



録音を聞いて、線の引いた所に適当な内容を書き入れなさい。



1


今日の午前、南区のスーパーの（1）　　　　　
 で、車が、店の壁に（2）　　　　　
 という事故がありました。事故当時、店内には客が大勢いましたが、幸い、（3）　　　　　
 がいませんでした。車を運転していたのは、近くに住む30歳の男性で、駐車場に車を止めようとした際、（4）　　　　　
 と（5）　　　　　
 を踏み間違えてしまったと話しています。その運転手は（6）　　　　　
 ではなくて、ただ（7）　　　　　
 だそうです。


2


ええ、こちらがわが社のここ6年間の（1）　　　　　
 状況です。（2）　　　　　
 に伴う（3）　　　　　
 が膨らんだため、99年から2年間は赤字が続いて（4）　　　　　
 に陥るところでしたが、2001年には、わずかながらプラスに転じました。その後、2004年に至るまで、（5）　　　　　
 は順調に伸び続けております。（6）　　　　　
 が好調で利益拡大の原動力になったと言えるでしょう。


3


女：先生は、（1）　　　　　
 の後に出てきたレポートを、どうしています？男：僕は、一切認めないことにしていますよ。

女：そうですか。私はそんな風にはできなくて、読んで（2）　　　　　
 してしまいます。遅れた時間に応じて（3）　　　　　
 しますけど。男：あまいですよ。

女：でも、理由を聞いちゃうと、なかなか…。

男：理由なんて聞き始めたら（4）　　　　　
 でしょう。女：ええ、だから、理由では（5）　　　　　
 ようにしているんです。


答え：


短文1

（1）駐車場

（2）衝突する

（3）負傷者

（4）ブレーキ

（5）アクセル

（6）飲酒運転

（7）初心者

短文2

（1）売り上げ

（2）事業拡大

（3）出費

（4）破産

（5）収益

（6）新規事業

短文3

（1）締め切り

（2）採点

（3）減点

（4）きりがない

（5）差をつけない

第二节　听力常考词大汇总

1. 常考助词10个


（1）～ものか/～もんか


表示强烈的否定。


例
 A：鈴木君が一番になったそうね。/听说铃木得了第一名啊。

B：そんなことがあるもんか。何かの間違いだろう。/怎么可能这样呢？一定搞错了吧。


（2）～もの


① 接在句末表示辩解、申述。含有不满、恼恨、撒娇等语气；


例
 だって、長いこと待ったんですもの。
 /可是我等了很长时间啊。

② 说明原因、理由等；


例
 風邪だもの、しかたないよ。
 /因为感冒了，所以没办法啊。


（3）～こと


① 表示断定或肯定表达。是女性用语，通常以「ことよ」
 的形式使用。


例
 これは触ってはいけないことよ。
 /这是不能碰的啊。

② 表示感动、感叹、惊讶等。通常接在表示人或物的状态或性质的表达方式之后。主要是女性使用。但在年轻人中，男女都能使用。


例
 ずいぶんおひさしぶりですこと。
 /真是好久不见了啊。


（4）～っけ


① 表示回想时使用。


例
 子供のころはよくこのあたりで遊んだっけね。
 /小时候经常在这附近玩耍啊。

② 表示自己记不清而确认时使用。还指表示关心而询问对方某件事。


例
 しまった。今日は宿題を提出する日じゃなかったっけ。
 /糟了。今天是不是该交作业了？


（5）って


① 表示提示话题。有「というのは」「というものは」
 的意思。


例
 見習いって大変だね。
 /当学徒很辛苦吧！

② 表达听来的传言或他人的想法。


例
 キムさんが日本に行くんだってよ。
 /听说金先生要去日本啊。

③ 表示指定的内容，意思等同于「～という」、「～といって」、「～ということ」
 等。


例
 ジョンソンさんって人はどこの国の人？
 /约翰逊是哪国人呢？

④ 「って」
 放在句尾，可当助动词使用，无特别的意义，只是用来加强语气。


例
 あの人に会った覚えはないって。
 /我不记得见过那个人。


（6）～や


① 接在推量（意志）助动词「う、よう」
 后面，表示劝诱。


例
 そろそろ帰ろうや。
 /让我们回去吧。

② 通常接在动词否定形式或感情形容词的后面，表示感叹。


例
 僕には分からないや。
 /我也不太懂啊。

③ 表示打招呼。


例
 太郎や、ちょっとここへお出て。
 /太郎，你过来一下。


（7）～やら


① 接在疑问词的后面，表示不确定的事物。


例
 そこに何やら落ちていますよ。
 /那里有个东西掉了。

② 通常以「～とやら」
 的形式使用，表示没有清楚地说出来。意思为“什么之类的”。


例
 あの人は今目黒の桜町とやらに住んでいるそうですよ。
 /那个人据说住在目黑的樱町什么地方。


（8）～の


① 表示质问、疑问。读成升调。


例
 どうしてもだめなの？
 /无论怎么做，也不行吗？

② 表示命令，语气较强，读音较重。


例
 さあ、宿題を済ませてからテレビを見るの。
 /喂，做完作业再看电视啊。

③ 表示断定，语气较为亲密。读成降调。


例
 それはわけがあるの。
 /那是有原因的。


（9）～かい/～だい


和表示疑问的助词「か」
 作用相同，专用在简体会话的句末。和「か」
 的断言语气相比，语调更为柔和。其中，含有疑问词的疑问句中用「～だい？」
 ，而不含有疑问词的疑问句中则用「～かい？」
 。两个词都是男性用语。形容动词的现在肯定形式和「か」
 一样，要接在词干后面。

① 表示质问、反问。用于关系亲密者之间。


例
 ちょっと手伝ってくれないかい？
 /能帮我一下吗？

それは何だい？/那是什么啊？

② 表示反驳，带有轻蔑的语气。


例
 何言ってんだい？
 /你在说什么呢？

そんなことがあるかい？/哪有那样的事？


（10）～かしら/～かな


是「～でしょうか」
 的意思，表示怀疑，有时也表示婉转地向他人询问。「かしら/かな」
 前面为动词和形容词的普通体或名词、形容动词词干。大体上「かしら」
 多为女性使用，男性则多用「かな」
 。


例
 明日は暑いかしら。
 / 明天会热吧。

彼は本当に来るかな。/他真的会来吗？

2. 常考副词20个


（1）いっそ（索性，干脆，宁可）



例
 彼と結婚できないのなら、いっそ死んでしまいたい。
 /如果不能和他结婚，我宁愿去死。


（2）なにしろ（反正，总之，不管怎样）



例
 A：えっ、頼んでおいた仕事、まだできてないの？
 /哎，让你干的工作，还没干完呢？

B：すみません。なにしろ急にほかの仕事が入ってしまって…。/真对不起，因为突然又有了其他的工作。


（3）何なに

 分ぶん




① 请，务必


例
 なにぶんともよろしく。
 /请多关照。

② 毕竟，不管怎么说


例
 客　：ちょっと、あの店員、言葉の使い方知らないんじゃないの。
 /喂，那个服务员，是不是不会跟客人说话啊？

店主：申し訳ございません。なにぶんにもまだ新人なもので。/很抱歉，只是他是新来的，所以服务不周。


（4）てっきり（料定，必定，肯定）



例
 A：半沢さん、遅いね。待ち合わせの場所、ちゃんと教えた？
 /半泽先生怎么还不来啊。见面的地点你都告诉过他了吧？

B：えっ？てっきりあなたが教えたと思ってたんだけど…。/哎，什么？我满以为是你通知他了。


（5）やたら（と·に）（过分，过于）



例
 あいつ、新しいゲームが出るとやたらと買いたがるんだよね。
 /那家伙只要一出新的游戏就非得买。


（6）やけに（厉害，非常）



例
 これ、やけに甘いけど、砂糖の量を間違えたんじゃないの？
 /这可真够甜的，是不是糖放多了啊。


（7）まあまあ


① 表示抚慰或催促对方时使用的词。意思为“好了好了”、“行了行了”。


例
 まあまあ、そうおっしゃらずに。
 /好了，请您不要说了。

② 马马虎虎，还算说得过去


例
 A：この料理、どう？おいしい？
 /这个菜味道如何？好吃吗？

B：まあまあかな。还算过得去。

A：えっ、まあまあ？哎？还算过得去？


（8）そこそこ


① 匆匆忙忙，草草了事


例
 食事もそこそこに出かけたそうだよ。
 /吃饭匆匆忙忙地，然后就出去了。

② 不错，还可以


例
 先生：この大学ならそこそこの成績で大丈夫ですよ。
 /考这所大学成绩差不多就行。

学生：えっ？そこそこですか。/哎？差不多？


（9）ひとまず（暂且，暂时）



例
 長くなりそうだから、ひとまずこのへんで休憩にしませんか。
 /看样子还很长，暂时在这里休息一下吧。


（10）どうりで（怪不得）



例
 A：小野さん、入院してるんだって。
 /听说小野住院了。

B：どうりで、最近学校へ来ないと思った。/怪不得呢，他最近没来学校。


（11）たかだか（顶多，充其量）



例
 たかだか英語が少し話せるからって威張ることないじゃない。
 /顶多也就是会说两句英语，没有什么可横的。


（12）強し

 いて（勉强，强行）



例
 彼の欠点を強いて挙げるとするならば、優しすぎる点でしょう。
 /如果硬要说说他的不足之处，或许是他过于温柔吧！


（13）何なん

 ら（丝毫，任何）（后接否定表达）



例
 英語ができないからとって、なんら恥じることはない。
 /虽然不会英语，可也没有什么不好意思的。


（14）断だん

 じて


① 绝对，断，决（后面和否定表达连用。）


例
 今回の首相の発言は断じて許すことはできない。
 /决不能原谅首相这次的发言。

② 一定，下定决心做某事


例
 その容疑者は「私は断じて無実だ」と最後まで叫び続けました。
 /那个嫌疑犯到最后也一直在叫喊着“我绝对是无罪的”。


（15）どうやら


① 总觉得，多半，好像


例
 この国には、どうやら水を大切にする習慣がないらしい。
 /这个国家好像没有珍惜水的习惯。

② 好容易才，总算，好歹


例
 どうやら仕事の山が見えた。
 /好容易工作才有了眉目。


（16）ひっきりなしに（不间断地，接连不断地）



例
 朝から問い合わせの電話がひっきりなしにかかってきて、もう大変だったよ。
 /一大早咨询电话就一个接一个地打进来，真受不了。


（17）しょっちゅう（经常，总是）



例
 彼女はしょっちゅう海外に遊びに行ってるのよ。いいご身分ね。
 /她总是到国外旅游玩，真有福气啊。


（18）不ふ

 意い

 に（突然）



例
 不意にリストラを宣告されて、自殺する中高年が増えている。
 /因突然被裁员而自杀的中老年人不断增加。


（19）もはや（已经）



例
 このままでは、2国間の衝突はもはや避けられない状況です。
 /如果持续现状的话，两国间将不可避免地发生冲突。


（20）てんで


① 后面接否定表达，意思为“完全，根本”。


例
 あいつは口ばかりで、てんでだめだね。
 /那家伙净耍嘴皮子，根本不行。

② 非常，十分


例
 その旅行はてんで楽しかったよ。
 /那次旅行非常开心啊。

3. 常考拟声拟态词20个


（1）むかむか


因恶心、发怒而不舒服的样子。


例
 社長の話を聞いていると、腹が立って、むかむかしてくる。
 /听了社长的话后，很生气。


（2）うっとり


听到、看到美的东西，陶醉的样子。


例
 彼女の美しい横顔をうっとり見ていた。
 /我陶醉地看着她的侧脸。


（3）わくわく


因愉快的期待而不能安心的样子。


例
 わくわくしながらプレゼントの箱を開けた。
 /我很兴奋地打开了礼物箱。


（4）ぎょっと


因突发事件而吃惊，感到恐惧或不安的样子。


例
 歩いていたら、へびが出てきたので、ぎょっとした。
 /走路时，突然看到了蛇，吓了一跳。


（5）そわそわ


心里有事放不下而心神不安的样子。


例
 大事な客が来るので、部長はそわそわしている。
 /因为来了贵客，部长很坐立不安。


（6）まごまご


不知做法、走法等而为难。不知所措。


例
 機械の使い方が分からなくて、まごまごしている。
 /不知道机器的使用方法，不知所措。


（7）しょんぼり


因有不快的事而无精打采的样子。


例
 子供がお母さんにしかられて、しょんぼりしている。
 /孩子被母亲训斥，垂头丧气。


（8）ぴんぴん


健康，健壮，硬朗


例
 うちのおじいさんは90歳だが、まだぴんぴんしている。
 /我爷爷都已经90岁了，还是很硬朗。


（9）ぎっしり


挤得满满的。装得满满的


例
 段ボール箱には、本がぎっしりつまっている。
 /纸箱子里装满了书。


（10）こってり


味道浓重、腻口的样子。


例
 料理にバターを使うと、こってりした味が出る。
 /烧菜放黄油，味道浓郁。


（11）びしょびしょ


被大量水淋透的样子。湿淋淋。


例
 水をこぼして、本がびしょびしょになってしまった。
 /打翻水了，书都湿透了。


（12）ごちゃごちゃ


各种物品混在一起、杂乱的样子。


例
 部屋の中にごちゃごちゃで、どこに何があるのか分からない。
 /房间里很杂乱，什么东西放在哪里了都不知道。


（13）ぽろぽろ


眼泪等粒状物不断滴落的样子。


例
 彼女は涙がぽろぽろこぼれた。
 /她的眼泪扑簌簌地流下。


（14）どっと


许多事物同时出现的样子。


例
 客がどっと来たので、とても忙しくなった。
 /客人一股脑地来了，所以变得很忙。


（15）ぼつぼつ


① 一点点地逐渐开始的样子。


例
 蜜柑が店にぼつぼつ出回り始めた。
 /橘子开始上市进店了。

② 就要，快要，不久


例
 暗くなったから、ぼつぼつ帰ろうか。
 /天黑了，我们马上回家吧。


（16）てきぱき


工作快速、敏捷的样子。


例
 てきぱきやったので、仕事が速く終わった。
 /因为动作快，很快就完成了工作。


（17）こつこつ


为将来而坚持一点一点地努力的样子。


例
 鈴木君はこつこつお金をためて、車を買った。
 /铃木先生努力地攒钱，终于买车了。


（18）げらげら


大声地毫无顾忌地大笑的样子。


例
 田中さんは、ズボンがやぶれていたので、皆にげらげら笑われた。
 /田中的裤子破了，被大家大声地嘲笑了。


（19）ぶうぶう


不停地发牢骚。


例
 クーラーが壊れているので、みんなぶうぶう言っている。
 /因为空调坏了，大家都不停地发牢骚。


（20）くたくた


非常疲劳，一动也不动了的样子。


例
 重い荷物を持って歩いたので、くたくたになった。
 /拿着重重的行李走路，累得精疲力竭。

4. 常考惯用句表达20个


（1）開あ

 いた口がふさがらない


惊呆了


例
 また同じ失敗？開いた口がふさがらないよ。
 /又是同样的失败？真是惊呆了。


（2）頭あたま

 が上あ

 がらない


抬不起头，有愧疚


例
 大学では学生に厳しい鈴木教授は、奥さんには頭が上がらないらしい。
 /大学里对学生严格的铃木教授，好像在他妻子面前抬不起头来。


（3）後あと

 味あじ

 が悪わる

 い


事后的感觉不愉快


例
 A：彼と別れたって？
 /听说你和他分手了？

B：うん、よく話し合ったから後味悪くないよ。/嗯，好好聊过才分开的，所以不会觉得不愉快。


（4）息いき

 が詰つ

 まる


让人窒息的紧张状况


例
 コンパに顧問の先生が出席すると、少し息が詰まるよね。
 /联谊会上顾问老师一露面，感觉气氛稍微有些紧张啊。


（5）うんともすんとも


不作回答


例
 うんともすんとも反応がない聴衆に、講演者は少しいらついた。
 /面对没有任何反应的听众，演讲者有些焦急了。


（6）大おお

 きな顔かわ

 をする


① 摆架子


例
 選挙に当選したとたん、大きな顔をする政治家もいる。
 /刚刚选举通过，就有政治家摆架子了。

② 信心十足


例
 悪いことはしてないんだから、大きな顔をしていればいいよ。
 /没有做什么坏事，所以可以信心十足啊。


（7）おせっかいをやく


多管闲事


例
 山田、友達の恋愛問題におせっかいをやくのはやめろよ。
 /山田，不要对朋友的恋爱问题多管闲事啊。


（8）肩かた

 を持も

 つ


偏袒，袒护


例
 渡辺、同じミス、3回目だぞ。これじゃ、もう肩を持てないよ。
 /渡边，同样错误都犯了3次了。这样下去没办法再偏袒你了啊。


（9）気き

 が知し

 れない


不知对方怎么想的


例
 先生を1時間も待たせるなんて、小林君の気が知れないよ。
 /让老师等了一个小时，不知道小林是怎么想的啊。


（10）先さき

 を読よ

 む


预先考虑，考虑将来


例
 目先のことよりも先を読んで、今は貯金しておきましょう。
 /与其看眼前的，不如考虑将来，现在就存钱啊。


（11）始し

 末まつ

 に負お

 えない


很棘手


例
 今年の新入部員、練習はサボるわ文句は言うわ、始末に負えないよ。
 /现在的新部员，练习时偷懒，还抱怨，真是棘手啊。


（12）隅すみ

 に置お

 けない


不可轻视，不可小看


例
 田中君、フランス語で話してたよ。案外隅に置けないねえ。
 /田中说法语了啊。真是不可小看啊。


（13）図ず

 に乗の

 る


得意忘形，过于自信


例
 少し褒められたからって図に乗っちゃいけないよ。
 /稍微被表扬了不能得意忘形啊。


（14）そっぽを向む

 く


扭过脸，不理睬


例
 後輩に頼んでも、文句を言うわ、そっぽを向くわで、参ったよ。
 /拜托后辈却遭抱怨，不被理睬，真是服了啊。


（15）手て

 につかない


静不下心


例
 A：来週、結婚式だって？
 /下周就是结婚典礼了？

B：うん、勉強が手につかなくて。/嗯。学习都不能静下心来了。


（16）手て

 を抜ぬ

 く


偷工减料，潦草从事


例
 事故の原因は、工事の手を抜いたことによるものらしい。
 /据说事故的原因是偷工减料。


（17）歯は

 が立た

 たない


无法抗衡，比不过，抵挡不住


例
 A：試験、どうだった？
 /考试怎么样？

B：難しくて全然歯が立たなかったよ。/太难了，完全不会啊。


（18）羽はね

 を伸の

 ばす


摆脱束缚，自由自在


例
 A：小島先生、学会で、来週から2週間休講。
 /小岛老师因为学会的事，下周停课2周。

B：少し羽を伸ばせるね。/稍微可以轻松一下了。


（19）一人ひとり

 相ず

 撲もう




一厢情愿


例
 君も僕のことが好きだと思ってたけど、僕の一人相撲だったね。
 /我以为你也会喜欢我呢，原来是我一厢情愿啊。


（20）へそを曲ま

 げる


闹别扭


例
 A：彼ったらへそを曲げて、私と口をきかないのよ。
 /他好像闹别扭了，不和我说话。

B：子供ね。/真是孩子气啊。


2　本节练习



男の人の答えはどちらの意味ですか。正しいほうを選んでください。


1. ①おそろしくて不安だ　　　　②やっと安心した

2. ①わくわくしている　　　　　②元気がない

3. ①とても驚いた　　　　　　　②とても疲れた

4. ①とても緊張している　　　　②とても興奮している

5. ①文句を言う　　　　　　　　②冗談を言う

6. ①ひどく疲れている　　　　　②ひどく眠い

7. ①味方をしたりはしない　　　②非難をしなりはしない

8. ①相手の気持ちが分からない　②相手の希望が分からない

9. ①うまく対処できない　　　　②うまく上達できない

10. ①あなどれない　　　　　　 ②物事が進んでいる


答え：


1. ①

女：どうしたの？

男：壁に血が付いていて、ぎょっとしたんだ。

2. ②

女：あいつ、さっきわくわくしているのに、どうした？

男：彼、スーパーで財布をなくして、しょんぼりしているんだよ。

3. ①

女：しかたがないね。

男：また同じ失敗？開いた口がふさがらないよ。

4. ①

女：コンパに顧問の先生が出席するそうだ。

男：えっ？彼が出席すると、ちょっと息が詰まるよね。

5. ①

女：今日の試験は難しかったね。

男：そうよ。みんなぶうぶう言っているね。

6. ①

女：どっか遊びに行こう。

男：ううん。くたくたで、何もしたくない。

7. ①

女：ごめんね。

男：小野さん、同じミス、3回目だぞ。これじゃ、もう肩をもてないよ。

8. ①

女：小林君はひどいよね。

男：そうだよ。先生を1時間も待たせるなんて、小林君の気が知れないよ。

9. ①

女：今年の新入部員はどうでしょうか。

男：うん、練習はサボるわ文句は言うわ、始末に負えないよ。

10. ①

女：友達の鈴木君は優秀だね。

男：ええ、フランス語はぺらぺらだよ。案外隅に置けないねえ。

第三节　听力中常出现的省略表达

因为日语是黏着语，助词附属在其他独立词的后面，表明该独立词与其他词的关系及其在句中的语法作用。通过助词可以推测句子省略部分的意思。


1. 通过助词推测省略


以下括号中的部分为省略部分。通过助词就可以推测到句子的意思，即使后面的部分没有出现，依旧能判断说话者想要表达的内容。这些助词在口语中经常出现，我们在学习过程中要记住这种用法。

1. こんなひどい目にあうとは
 …（思わなかった）（没想到这么倒霉。）

2. A：「どちらへ
 ？」（行きますか）（去哪里呢？）

B：「ちょっと、そこまで
 …」（行きます）（去那边。）

3. 交通事故が起こりましたので
 …（遅刻したんです）（因为发生了交通事故，所以迟到了。）

4. 国語関係の方々にも読んでいただければ
 （いい）と思っている。（如果让以那个国家语言为母语的人读一下比较不错啊。）

5. あんな人と付き合わなかったら
 …（よかったねえ）（如果不和那样的人交往的话就好了。）

6. 何もございませんが
 …（どうぞ召し上がってください）（没有什么可以招待的，请您随便吃点什么吧。）

7. 言ってくれれば、ちょっと手伝ってあげたのに
 …（残念ながら、言ってくれなかった）（如果你跟我说的话，我或许能帮你一下的啊。）

8. A：じゃ、誰もいないのかい？（那么，谁都不在吗？）

B：ええ、私と花子だけ
 …（います。）（嗯，只有我和花子。）

如上所示，借助助词省略后面的部分的现象在口语中经常发生。



常见的表示省略的助词还有：


まで、ばかり、だけ、ほど、くらい（ぐらい）、など（なんか、なんぞ）、のみ、か、ずつ、やら、きり、だに、から、ので、もので（もんで）、ば、たら、なら（ならば）、ものなら（もんなら）、が、のに、けれども、ものの、ものを、とか、たり、は、こそ、も、さえ、しか、でも、だって、すら



以上的助词都是新日本语能力考试听力试卷中常常出现的助词，这些助词出现时，后面的部分通常可以省略。希望大家把这些助词的意思记住，掌握助词后的省略现象。


2. 通过副词推测省略


1. A：どうしたの？（怎么了？）

B：いや、別に
 （何もありません）（没有什么事。）

2. A：あさって、一緒に食事しませんか。（后天一起去吃饭如何？）

B：ええと、あさってはちょっと
 …（予定があります）（嗯，后天稍微不太方便。）

3. A：バナナはお好きですか。（你喜欢香蕉吗？）

B：いえ、あまり
 …（好きではありません）（不，不怎么喜欢。）

4. A：ぼくは、来月また来るよ。（我下个月还会来的啊。）

B：どうして
 ？（来月また来るの。）（为什么下个月还来呢？）

5. そこをなんとか
 …（してください）（那就请你想尽办法完成吧。）

6. A：武君、来ないかな。（小武，不来了吧。）

B：たぶん
 …（来ないだろう。）（或许不来了。）

7. A：今日、渡辺さん、お休み取ってんのよ。（今天，渡边先生请假了啊。）

B：え？本当？じゃ、もしかして
 …（病気かもしれない。）（哎？真的吗？难道他生病了？）

8. A：ねえ、いつか釣りに行こうよ。（喂，什么时候一起去钓鱼吧。）

B：いいけど。でも、早起きはあんまり
 …（できない。）（好啊。可是，我不怎么能早起啊。）

9. わたし、夜運転するのはどうも
 …（苦手だ。）（我晚上开车不太行啊。）

10. A：一緒にビールを飲もうよ。（一起喝啤酒吧。）

B：ビールはちょっと
 …（嫌だ。）（啤酒有些不行。）



其中，主要注意的是，常用的呼应否定谓语形式的副词有：


ぜんぜん、あまり、それほど、決して、一向に、別に、めったに、まさか、少しも、ちっとも、必ずしも、とても、まったく





后面通常和表示肯定的句子相呼应的副词有：


かろうじて、どうにか、なんと




3　本节练习



女の人の答えはどちらの意味ですか。正しいほうを選んでください。


1. ①手伝いたくない　　　　　　　②手伝わなかった

2. ①都合が悪い　　　　　　　　　②ぜひ見に行きたい

3. ①飲みたくない　　　　　　　　②飲みたい

4. ①ちっとも面白くない　　　　　②かなり面白い

5. ①付き合ってよかった　　　　　②付き合わなかったらよかった

6. ①奢るはずがない　　　　　　　②奢ることになる

7. ①好きな料理がたくさんある　　②好きな料理がない

8. ①読みました　　　　　　　　　②読まなかった

9. ①徹夜するのは好きだ　　　　　②徹夜するのは嫌だ

10. ①頑張ります　　　　　　　　 ②諦めます


答え：


1. ②

男：失敗したんだ。

女：言ってくれれば、手伝ってあげたのに…。

2. ①

男：映画の切符が二枚あるんですが、いかがでしょうか。

女：せっかくですが…。

3. ①

男：一緒にお酒を飲もうよ。

女：お酒はちょっと…。

4. ①

男：先生に怒られちゃったね。面白いね。

女：面白いもんですか。

5. ②

男：鈴木ちゃんにはもっぱらだよ。

女：あの人と付き合わなかったら…。

6. ①

男：あれ？けちな田中さんがみんなを奢るよね。

女：まさか！

7. ②

男：ちょっと気に入った料理があるかな？

女：いや、別に。

8. ②

男：僕の作文には間違いがたくさんあったよ。

女：私に見せてくれれば…。

9. ②

男：明日の晩、遊びに行こう。

女：いいけど。でも、徹夜はどうも…。

10. ①

男：残った仕事は大変だよ。

女：それはなんとか…。



第三章　突破课题理解题

本题型是课题理解题，共有6道题。每道题有一段会话和一个问题。问题在会话开始前和结束后各出现一次。所有问题的选项印刷在试卷上。在听这类题之前，要把四个选项的意思搞懂，这样有助于我们更好地解答问题。

第一节　课题理解题解题锦囊

1. 出题流程

（试卷上有4个选项）

[image: 016-01]


2. 本题型常考内容解析


对话人物：
 通常是两个人对话，一般是上司和下属、普通男女、男女学生、夫妻或情侣、顾客和店员等。一个人说话时，一般是总经理、上司、老师等。


对话场景：
 学校、公司、家里、宾馆、电话等。


对话性质：
 通常是要求、建议、咨询、交流、指示等。


对话核心：
 是为了解决某种问题而进行的交流、对话。通常的问题就是一方要采取什么样的行动。有时也会涉及时间、费用等和数字相关的问题。


提问问题：
 1. この後何をしますか。

2. これから何をしなければなりませんか。

3. このあとどうしますか。

4. どのぐらいかかりますか。

5. どのぐらいお金を払いますか。

6. 何時に出なければなりませんか。

7. ～料（～代）は全部でいくらですか。

8. との電车に乘りますか。

3. 新日本语能力考试样题赏析



新日本语能力考试官方样题



例


1　研究の背景をまとめる

2　研究目的を明確する

3　調査結果を視覚的に示す

4　文法の間違いを直す

大学で男の留学生と先生が話しています。男の留学生はこのあと何をしなければなりませんか。

M：先生、先日お渡しした論文ですが、いかがでしたか。

F：ああ、見ましたよ。前回見たときは、研究の背景のところが不十分だったけど、そこは今回、だいぶよくなったんじゃないかしら。

M：ありがとうございます。

F：研究の背景がうまくまとまったからだと思いますけど、研究目的も前の原稿より明確になったと思います。

M：あ、そうですか。

F：でも、この調査の結果のところ、もう少し効果的に示せるように、データを図やグラフで表したらどうかしら。

M：ああ、なるほど。そうですね。

F：そうしたほうが説得力が増すと思いますよ。

M：分かりました。やってみます。それから、前回にご指摘を受けた、日本語の文法的な間違いについては。

F：ああ、今回は特に気になりませんでしたよ。

M：あ、そうですか。じゃ、すぐに修正します。


問題：男の留学生はこのあと何をしなければなりませんか。


正解：3



4. 解题技巧

技巧1　研读选项，判断对话主题

本题型会把四个选项印在试卷上，所以在正式听题目之前，一定要抓紧时间认真研读选项，判断对话的主题。尤其是要抓住选项的关键词。听前快速浏览选项有两个作用：一是可以带着问题去听录音，增强听录音的目的性和对相关信息的敏感度；二是可以利用我们上面提到的相关场景词汇来推测对话的内容。如果熟悉以上样题的场景词汇，我们就能够较为轻松地解答此试题。

通常，这些关键词在对话中会出现，当然有极个别考题在会话中不会出现四个选项的所有内容，有些选项只是作为干扰项出现。

技巧2　分析选项语法结构，预测提问方式

我们应该利用时间间隔，迅速浏览四个选项，以预测出可能要问的问题。通过纵向和横向的比较，就能够发现一些解题的重要信息，选项中的否定词、转折词、重复出现的词都可以帮助判断所问问题的类型。这样做到心中有数，听到对话后解起题来会更加游刃有余。

例如通过分析上面真题中的四个选项，可以判断出是和研究论文相关的对话。选项中指出了修改或写作研究论文的步骤。那么可以预测提出的问题应该是与如何修改或写论文有关。

技巧3　抓住对话中的关键词揭示答案

通过以上的两个技巧，要在选项中先选择该对话的关键词。然后在对话中对和关键词相关的语句进行重点听，抓住解题的关键句。

通过分析真题中出现的四个选项，可以预测关键词是如下几个：「研究の背景、研究目的、調査結果、文法の間違い」
 。那么在出现这个四个关键词的时候，要着重听清两人对话中的关键语句。以下就是四个关键的相关重要语句：

1. 研究の背景：

「研究の背景のところが不十分だったけど、そこは今回、だいぶよくなったんじゃないかしら。」

2. 研究の目的：

「研究目的も前の原稿より明確になったと思います。」

3. 調査結果：

「でも、この調査の結果のところ、もう少し効果的に示せるように、データを図やグラフで表したらどうかしら。」

4. 文法の間違い：

「日本語の文法的な間違いについては？ああ、今回は特に気になりませんでしたよ。」

通过对关键词的相关语句重点分析，可以判断，需要做的事情是调查结果。

技巧4　听到什么不选什么

严格来说，这个技巧不能绝对化。在考试中，通常对话中出现的选项内容，未必就一定要听到了什么选项就要选择那个选项，往往要做到听到什么选项不选什么选项。

在上面的真题中，我们听到了选项1和选项2的内容，如「研究の背景がうまくまとまったからだと思いますけど、研究目的も前の原稿より明確になったと思います。」
 这个对话内容和选项都是一一对应的，而且里面的词语也是一样的，但并非是提问的内容，即这两个选项的内容都不需要男学生做任何修改。所以也就不需要继续做这部分内容了。这种情况下通常不会是正确答案。

技巧5　正确答案在对话中进行近义替换

这个技巧和上面的第4个技巧有异曲同工之妙。就是说，往往听到的选项内容不是正确的答案，而正确的答案和选项中的内容又不一样。那么，为什么呢？因为正确答案在对话中进行了近义替换。

在上面的真题中，选项3是「調査結果を視覚的に示す」
 ，而在对话中的内容是「でも、この調査の結果のところ、もう少し効果的に示せるように、データを図やグラフで表したらどうかしら。」
 由此可以看出，正确答案都是把对话中的内容换了一种说法，但是意思都是一样的。

技巧6　接续词后的内容特别重要

因为这个题型是行为选择题，主要考查的是：如何做某事或准备何种物品等。在对话中，会出现几个行为步骤或所需物品等。通常的提问也是“接下来这个被提问的人该做什么？”之类的。即「～のあとは、何をしなければなりませんか」「～のあとは、どうすればいいですか」
 等。

在此，我们需要特别注意的是一些关键词，如「やはり、やっぱり、まず、始め、後、前、それより、いや、それから」
 等，这些词语表达了先后的顺序。

此外，例如「やはり、やっぱり、そりより、実は、いや」
 都表示与前面提到的事物相比，重点在后面将要说出来的语言，也就是说在这些词出现后，才是我们真正要注意的地方。

而「まず、始め、後、前、次、それから」
 则是表示顺序的基本词汇，一段对话中因为有了这些词，才能理清头绪，事情的前后、梗概、经纬不言而喻了。



译文


在大学，男留学生和老师在聊天。男留学生接下来必须要做什么事呢？

男：老师，前几天给您的论文，如何呢？

女：啊，看了啊。之前看的时候，研究背景还不是很充分，但是这次修改得很好了啊。

男：谢谢老师。

女：我认为研究背景总结得很好，研究目的也比上一稿更加清晰明了。

男：啊，是吗？

女：但是，调查结果这个地方，如果通过图表或图片来有效地展示一下数据的话，是否更好呢？

男：啊，的确。是这样的啊。

女：这样的话我想会更加有说服力啊。

男：明白了。我试着去做一下。另外，上次您曾指出的日语语法的错误呢？

女：啊，这次没怎么发现有错。

男：啊，是吗？那么，我马上就修改论文。

问题：男留学生接下来必须要做什么事呢？

1. 总结研究背景。

2. 明确研究目的。

3. 视觉上呈现调查结果。

4. 修改语法错误。



第二节　课题理解题的解题注意点

在做课题理解题时，要特别注意以下4点：

注意1：对话的顺序和选项的顺序不一致。有时，对话中两个人的谈话顺序是和选项出现的顺序不一致的。要灵活看清选项，一边听真题一边看选项。切忌因为顺序不一致导致手忙脚乱。

注意2：有的选项并没有在对话中出现。大部分情况下，四个选项都会在对话中出现的。但是，有些题目中，有些选项可能没有在对话中出现，只是作为一个错误选项来混淆视听。

注意3：要特别留意指示词。在听力中，经常会听到「それ、そこ、そっち」
 等指示词，要特别注意这些词所指代的意思。

注意4：勿漏听数字、时间等。有时会在对话中出现数字、时间等，一定要认真听清，不要着急。对话中出现的计算都很简单，只要稍作计算一定能找出正确答案。

第三节　课题理解题常考表达汇总

汇总1　有关建议的表达方式

1. ～たらどう？/～たら？（如果……怎么样呢？）


例
 立って見てないで、ちょっと手伝ってあげたら？
 /不要站着看，你也帮一帮他如何呢？

2. ～ばいいんじゃない？/～ば？（如果……不好吗？）


例
 その使い方を教えてあげればいいんじゃない？
 /你教一下他使用方法不好吗？

3. ～ませんか。/～ない？（一起……吧。）


例
 よかったら、一緒に作ってみませんか。
 /如果可以的话就一起做吧。

4. ～ようか/～ましょうか（让我们一起吧。）


例
 ほかの課題について検討しましょうか。
 /让我们一起讨论其他的课题吧。

5. ～というのはいかがでしょうか。/～っていうのはどう？（……如何呢？）


例
 課長に代わってやってもらっていうのはいかがでしょうか。
 /能否代替科长做一下呢？

汇总2　有关指示、请求的表达方式

1. ～ていただけないでしょうか/～ていただけますか。（能否……呢）


例
 ちょっと通らせていただけないでしょうか。
 /能否让个道呢？

2. お～たいんですが。（想……）


例
 すみません。ちょっと辞書をお借りしたいんですが。
 /不好意思，我想借一下词典。

3. ご～ください/お～ください。（请……）


例
 どうぞごゆっくりなさってください。
 /请您多享用一会儿吧。

4. ～こと。（请……）


例
 その件は、前日までに参加者に知らせておくこと。
 /那件事请在活动前一天之前通知参加者。

5. ～ように/～ておくように（请……）


例
 そのプリントを皆に渡しとくように。
 /请把那些复印资料提前发给大家。

6. ～が必要なんじゃないかな。/～必要がある（需要……）


例
 もっと努力が必要なんじゃないかな。
 /需要更多的努力吧。

7. ～てもらえないかな/～てもらえると助かるんだけど（能否……？）


例
 その本を買ってもらえると助かるんだけど。
 /能否帮我买一下那本书呢？

8. ～てくれないかな/～てくれる？（可以……吗？）


例
 なにかいいやり方、教えてくれないかな。
 /能否告诉我有什么好的做法吗？

9. ～をお願いする/～を頼む（拜托……）


例
 ちょっと、そのレポートのチェック、お願いできないかな。
 /能否拜托你检查一下那个报告呢？

10. ～てほしいんだけど/～たいんだけど（希望您……）


例
 結婚式の写真、見せてほしいんだけど。
 /能否让我看一下结婚典礼的照片呢？

11. ～ていただくわけにはいきませんでしょうか。（能否恳请你……呢？）


例
 会議の資料をコピーしていただくわけにはいきませんでしょうか。
 /能否恳请你复印一下会议的资料吗？

12. ～といて（请事先做好……）


例
 会議の件、小野さんに伝えといて。
 /开会的事请传达给小野。

第四节　课题理解题专项练习


【答案链接】


1. 练习


問題1



問題1では、まず質問を聞いてください。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　1月から大学の近くの教習所に行きます。

2　夏休みに田舎の教習所に行きます。

3　12月から自分のアパートの近くの教習所に行きます。

4　3月から大学の近くの教習所に行きます。


2番


1　100冊読み終わると、割引券がもらえる。

2　本を買う時、カードにスタンプを押してもらう。

3　スタンプが20個たまると、割引券がもらえる。

4　本を20冊読んだら、感想文を出してスタンプを押してもらう。


3番


1　料理のできる時間を確認することといすを返すことです。

2　学食に料理を頼むことと飲み物を買うことです。

3　いすを借りることと教室へ料理を運ぶことです。

4　料理のできる時間を確認することと飲み物を買うことです。


4番


1　新しいのを買います。

2　お父さんに見てもらいます。

3　店に持って行きます。

4　電話相談します。


5番


1　桜工業にどうしたらいいか電話で聞く

2　桜工業に宛名を直したパーティーの案内を送る

3　桜工業に宛名を直したパーティーの案内を持って行く

4　桜工業の社長に会って、おわびをする


6番


1　受け付けに行って並びます

2　受診票を書きます

3　家に学生証を取りに帰ります

4　受け付けに行って聞きます

2. 点评解析

1. 女子学生と男子学生が車の免許を取ることについて話しています。女子学生はどうしますか。

M：あれ？自動車教習所のパンフレット？車の免許、取るの？

F：うん。ほんとは春休みに田舎に帰って取ろうと思ってたんだけど…。

M：ふうん。

F：でも、用事ができて田舎へは帰れなくなっちゃったのよ。で、こっちで取ろうと思って。

M：へえ。…ぼくも12月から行くんだ。大学のすぐ近くの教習所。

F：ええ、あそこ、高そう。この、私のアパートの近くの教習所の方が安いわよ、きっと。

M：でも、大学の近くだと授業の空き時間なんかにさっと行けて便利だよ。

F：うん、まあ、確かにね。

M：それに、そんなに高くないよ。学生割引があるし、ええと…、あ、ここと同じぐらいだよ。

F：そう！じゃあ、そこにしよう。でも12月まではだめだわ、忙しくて。年が明けたらすぐ行こう。あーあ、こんなことなら、夏休みに田舎で取っておければよかったなあ…。

M：いずれにせよ、3月までに取っておいたほうがいいと思うよ。その後は就職活動で忙しくなるから。

F：そうね。そうするわ。


問題：女子学生はどうしますか。




解析：


本题的关键句为：「でも、大学の近くだと授業の空き時間なんかにさっと行けて便利だよ。
 （如果在大学附近学的话，可以在课余时间直接去学习，很方便啊。）」「じゃあ、そこにしよう。でも12月まではだめだわ、忙しくて。年が明けたらすぐ行こう。
 （那么，我也要去那里学习。但是，到12月份之前不行了，太忙了。明年年初就去学。）」由此可以推断正确的是选项1。



2. 女の人は男の人が「読書マラソン」について話しています。「読書マラソン」について正しく述べているのはどれですか。

F：ねえ、「読書マラソン」って知ってる？学生食堂のとなりの本屋さんでやってるんだけど。

M：マラソンって、長い距離を走る、あのマラソン？

F：そう。「4年間で100冊読もう」ってキャッチフレーズでやってるのよ。100冊読めた人は表彰状と記念品がもらえるんだって。やってみない？

M：そんなに無理だよ。

F：でも、20冊読むことに割引券がもらえるのよ。それだけでも得じゃない？

M：へえ、そうなんだ。どうやって申し込めばいいのかな。

F：まず、店のレジの人に言ってスタンプカードを作ってもらうの。

M：ああ、本を買う時、そのカードにスタンプを押してもらうんだね。

F：ううん。1冊読み終わったら、その本の感想文を書いて出すの。一つ出すと、スタンプを一つ押してもらえるのよ。

M：なるほど。じゃあ、割引券がもらえるだけでもいいからやってみようっと。


問題：「読書マラソン」について正しく述べているのはどれですか。




解析：


本题的关键句为：「20冊読むことに割引券がもらえるのよ…1冊読み終わったら、その本の感想文を書いて出すの。一つ出すと、スタンプを一つ押してもらえるのよ。
 （每次读20本书的话就能得到打折券啊。……读完1本书的话，要写出关于那本书的感想。提交一篇感想的话，就能得到一个印章。）」由此可以推断正确的是选项3。



3. 女の人と男の人が交流会の準備について話しています。女の人はこれから何をしますか。

M：教室の飾りつけもできたし、音楽やゲームも準備したし、あとは…。

F：あれ、いすはもうこれでいいの？もっと借りてこようか。

M：いや、20人だから、これで大丈夫。それより、あの余っているいす、返してきてくれないか？

F：うん、分かった。あと、料理は？学食に頼んであるんでしょ？

M：うん、教室まで運んでもらうことになってるんだけど、できあがる時間を確認しておいたほうがいいかな。

F：そうね。あとで学食に寄って、聞いてみるわ。

M：そう、じゃ、よろしく。あっ、そうだ。飲み物買ってきてもらえるかなあ。

F：えっ？飲み物なら伊藤君が用意するって言ってたわよ。

M：それが、伊藤のやつ、急に来られなくなっちゃったんだ。悪いけど、頼むよ。

F：そう。じゃ、いすのほう、お願いしていい？

M：OK！


問題：女の人はこれから何をしますか。




解析：


本题的关键句为：「教室まで運んでもらうことになってるんだけど、できあがる時間を確認しておいたほうがいいかな。…飲み物買ってきてもらえるかなあ。…悪いけど、頼むよ。
 （已经让食堂送到教室来了。最好确认一下何时能做好饭菜。……能把饮料买来吗？……不好意思，那就拜托了。）」由此可以推断正确的是选项4。



4. 男の人と女の人が話しています。女の人はどうしますか。

F：パソコンの調子が悪いの。お父さんなら分かると思うけど、来週の火曜日まで出張でいないんだよね。

M：僕も分からないなあ。ここにサービス会員なら電話相談があるって書いてあるよ。

F：会員になってないわよ。

M：クレジットカードで会費を払えばすぐに入会できるよ。

F：なんかお金は払いたくないなあ。

M：じゃあ、買った店で見てもらったら。

F：車がないから無理。タクシーなんてお金がかかるし。

M：じゃあ、どうする？

F：早く何とかしたいけど、しょうがない。

M：じゃあ、待つしかないね。


問題：女の人はどうしますか。




解析：


本题的关键句为：「お父さんなら分かると思うけど、来週の火曜日まで出張でいないんだよね。…じゃあ、待つしかないね。
 （我爸爸懂电脑，但出差到下周二一直都不在家。……那么，只好等了。）」由此可以推断正确的是选项2。



5. 会社で男の人と女の人が話しています。女の人は、この後どうしますか。

M：どうしたの？何かあった？

F：すみません、課長。桜工業の社長のお名前を間違えたまま、パーティーのご案内を送ってしまったんです。

M：どういう間違い？

F：それが、前の社長のお名前で印刷してしまって。

M：まずいな。名前を間違えるのは一番失礼だからね。

F：秘書の方が、まだ社長には見せていないと。

M：あ、それはありがたい。じゃ、直したものを持って、おわびに伺って。

F：はい。では、すぐに。


問題：女の人は、この後どうしますか。




解析：


本题的关键句为：「じゃ、直したものを持って、おわびに伺って。
 （那么，把修改好的拿去，去向对方道歉吧。）」由此可以推断正确的是选项3。



6. 女子学生が男子学生と、健康診断について話しています。この女子学生が、この後最初にすることは何ですか。

F：健康診断、そろそろ行かない？

M：うん。学生証と受診票を持って行くんだよね。

F：そうよ。あら、学生証を家に忘れたみたい。近くだから取って来よう。

M：なくても大丈夫だよ。それよりこの受診票、記入しておかなきゃだめだよ。

F：まず受付に行って並びましょうよ。並びながら書けばいいんじゃない？

M：今ここでちゃんと書いておいたほうがいいよ。

F：そう。じゃあ、書こうか。…あ、「受け付けには学生証が必要です」って、この紙に書いてあるわ。やっぱり、取りに帰らなきゃ。

M：でも、受診票を書いた後、受け付けに行って、一応聞くだけ聞いてみたら？それでもだめだったら取りに帰ればいいんじゃない？

F：そうか。じゃあ、そうするわ。


問題：この女子学生が、この後最初にすることは何ですか。




解析：


本题的关键句为：「でも、受診票を書いた後、受け付けに行って、一応聞くだけ聞いてみたら？それでだめだったら取りに帰ればいいんじゃない？そうか。じゃあ、そうするわ。
 （但是，写上预诊单后，去受理处，问一下如何呢？如果不行的话再回去取也可以啊？是啊。那么，就先这样做吧。）」由此可以推断正确的是选项2。





第四章　突破重点理解题

本题型是重点理解题，共有7道题。每道题有一段会话和一个问题。问题在会话开始前和结束后各出现一次。所有问题的选项印刷在试卷上。这种题型主要是原因、目的分析题。主要考查说话人为何这样做或这样做的目的是什么，有时也有询问具体内容的问题。在对话之前会提出问题。我们可以根据问题仔细听清说话人的意图，然后进行选择。

第一节　重点理解题解题锦囊

1. 出题流程

（试卷上有选项）

[image: 016-01]


2. 本题型常考内容解析


对话人物：
 通常是两个人对话，一般是上司和下属、普通男女、男女学生、夫妻或情侣、顾客和店员等。一个人说话时，一般是专家、老师、解说员等。


对话场景：
 学校、公司、家里、宾馆、电话等。


对话性质：
 通常是解释原因、说明情况、建议、主张、比较、评价等。


对话核心：
 是就某种原因、目的等进行的交流、对话。这类题就是为了让对方了解一些特别重要的事情而进行解释说明。有时也会在解释某种状况或某件事时，提问什么是最重要的之类的问题。


提问问题：
 1. どうして～しますか。

2. ～する一番の目的は何ですか。

3. ～する一番の理由は何だと言っていますか。

4. 何が最も重要だと言っていますか。

5. ～についてどう考えていますか。

6. ～どのようにアドバイスしていますか。

7. 何が最も大変だと言っていますか。

8. 何を一番重視したと言っていますか。

9. 今後の課題は何ですか。

10. どこに問題があると言っていますか。

11. 一番の魅力は何だと言っていますか。

12. ～ために、どうすることにしましたか。

3. 新日本语能力考试样题赏析



新日本语能力考试官方样题



例


1　製品の広告を出す

2　製品の値段を下げる

3　配送費用をただにする

4　設置費用を割り引く

電気店で男の社員と女の社員が話しています。エアコンを売るために、どうすることにしましたか。

M：今度の決算までに、エアコンの売り上げをもう伸ばしたいんだがね。売り場での手ごたえはどう？

F：そうですね。店にいらっしゃるお客さん、皆さん、近頃は無駄な出費は抑えたいとおっしゃいますね。

M：うーん。いまいちか。

F：なかなか。ポスターをはったり、広告も出してみたんですが。

M：そうか。値下げはもう限度ぎりぎり？

F：ええ、もう限界ですね。あとできるのは、配送料の無料化か、取り付け費用を割り引くか。

M：なるほどね。

F：ライバル店は配送料の割引はしていますが、無料化に踏み切ったところはありません。

M：そうか。じゃ、うちはそれを大々的にアピールしよう。設置のほうは業者の了承がいるからな。今回は見送るとしよう。


問題：エアコンを売るために、どうすることにしましたか。


正解：3



4. 解题技巧

技巧1　要做必要记录

记有两种形式，一种用脑记，一种是用笔记。人的脑力有时间局限，超出一定的时间，信息就会弱化，甚至消失。因此，训练做笔录的能力大有好处。在听较长的信息时，一边脑记并理解，一边做笔录，只有这样，才能有效地理解和判断。

那么我们该怎样记？记些什么内容呢？主要是速记、简记、记要点、记关键词。简单到什么程度，只要自己能够看懂，能为做题服务就足够了。记的要点包括中心思想、主要人物、主要情节，有关的地点、时间、数字等。

技巧2　特别注意关键词或关键句，推断正确答案

一般来说，一段对话都是由几个部分组成的，每一部分都是由几个句子组成的。如何使它们成为一个有机的整体？其中，一些表示并列、转折或前因后果的词或短语就能起到这样的作用。在听力考试中我们要特别注意这样的关键词或关键句。具体有如下：

（1）要注意「～はどうでしょうか」「～のではないでしょうか」「～と思います」「～と考えています」「わたしなら」「わたしとしては、いいのではないでしょうか」
 等表示说话人思考、想法、见解的句子，一般都为作者的意图，也是答案所在之处。

（2）要注意「最も」「なにより」「～より」「それより」「何と言っても」「一番」「特に」「実に」「実を言うと」「やっぱり」「じゃあ」「そうしたら」
 这样叙述重点的关键词，后面通常会出现找出答案的关键词句。

（3）要注意表示转折的词语，如「しかし」「ただ」「ところが」「ですけど」「が」
 等。

（4）要特别注意问题中的疑问词。因为只有把问题听清楚了才能正确答题。在这个题型中，问题都是最先提出来，所以要特别注意用了哪些疑问词。常见的词有：「何」「どこ」「だれ」「いつ」「どうして」「なぜ」「どんな」「どう」「どのように」
 等。

而通常用「どうして」「なぜ」
 对原因进行提问时，我们要注意的是「いや」「実は」「だって」「だから」「でも」「違う」「あれ？」
 这些表示转折的词语。这些词出现的话，就提示我们接下来所说的内容就是最为关键的了，往往也就是正确答案了。

在上面的真题中，在出现正确答案之前，就是说了「実を言うと」
 这样的关键词，然后后面就出现了「君と同じ理由なんだ。ほかの選択肢がなくってね」
 这样的关键句。这就是解答此题的重点部分。

技巧3　答案在对话末尾出现

在重点理解的这个听力题型中，一般要特别注意对话的最后部分，通常在对话快结束的时候就会出现正确答案。

比如，在上面的真题中，男职员和女职员都提出了很多提高空调销量的措施，但只有到了最后才找到真正的解决办法。即「ライバル店は配送料の割引はしていますが、無料化に踏み切ったところはありません。…じゃ、うちはそれを大々的にアピールしよう。設置のほうは業者の了承がいるからな。今回は見送るとしよう。」


所以我们在听一段对话的时候，要集中精力听到最后的部分。因为答案往往在最后才会出现。



译文


在电器店里，男职员和女职员在聊天。为了卖空调，决定怎么做呢？

男：截止到本次结算，我想再提高一下空调的销量。卖场有什么样的措施吗？

女：来店里的客人，大家都说最近要控制无谓的支出。

男：嗯。再加把劲儿啊。

女：有些难度。我们印制了清晰的宣传画，也打广告了。

男：是吗？价格已经降到底线了吗？

女：是的。已经是底线了。此外还能做的就是，免费配送和安装费打折了。

男：的确如此。

女：竞争对手的店里，配送费都打折了，但还没有免费。

男：是吗？那么，我们就大张旗鼓地宣传这点吧。安装费用的打折需要得到同业者的认同。这次就暂缓实行吧。


问题：为了卖空调，决定怎么做呢？


1. 打出产品广告

2. 把产品降价

3. 配送费免费

4. 把安装费用打折



第二节　重点理解题常考表达汇总

汇总1　表示原因、理由的表达方式

1. ～というのは（那是因为……）


例
 明日はちょっと都合が悪いんです。というのは、京都に出かけることになっているものですから。
 /明天有点不方便，因为决定要去京都。

2. なにしろ（无论怎么说，因为……）


例
 もっと早くお便りしようと思っていたのですが、なにしろ忙しくてゆっくり机に向かう暇もありませんでした。
 /早就想给你写信啦，但是因为太忙，甚至连坐到桌前的功夫都没有。）

3. ～もんで（因为……）


例
 気分がすぐれないもんで、酒屋に行ったんだ。
 /因为心情不好，就到酒馆去了。

4. ～おかげで（由于……）


例
 君に頼んだおかげでかえってややこしいことになってしまったじゃないか。
 /就是因为托了你，结果反而把事情搞得那么复杂。

5. ～のは～からだ（是因为……）


例
 田中さんは元気がないのは、失恋したからでしょうか。
 /田中无精打采，是因为失恋的缘故吧。

6. ～からといって（虽说……）


例
 手紙がしばらく来ないからといって、病気だとはかぎらないよ。
 /虽说许久没有来信，但未必就是生病了啊。

7. だって～もん（因为……）


例
 A：どうして外で遊ばないの？
 /为什么不在外面玩呢？

B：だって寒いんだもん。/因为冷啊。

汇总2　表示允许或恳请许可的表达方式

1. ～てもよろしい/～てもいい（可以……吗？）


例
 先生、お聞きしたいことがあるんですが、少しお時間をいただいてもよろしいでしょうか。
 /老师，想请教点事，能占用您一点时间吗？

2. ～てもかまわない/～ても結構だ/～てもさしつかえない（……可以）


例
 ここでやめてもかまわないが、そうすると、この次、また、はじめからやり直さなければならないでしょう。
 /做到这就停下来也行。但那样的话，下次又必须从头开始做了。

3. ～させていただく/～させてもらう（请求允许……）


例
 私からも意見を言わせていただきたいと思います。
 /请允许我也谈谈自己的意见。

4. ～てくださいませんか（能否……呢？）


例
 ちょっと写真を見せてくださいませんか。
 /能否把照片给我看一下呢？

5. ～ならいい（……也可以）


例
 やりたくないならいいよ。ほかの人に頼むから。
 /不愿意做也没关系，我再找别人做。

6. ～せていただくわけにはいきませんでしょうか（可否让我……吗？）


例
 もう少し早めに帰らせていただくわけにはいきませんでしょうか。
 /我能再早点回去吗？

7. ～せていただいても差し支えありませんか（让我……可以吗？）


例
 その辞書を使わせていただいても差し支えありませんか。
 /能否让我用一下那个词典呢？

8. ～たら、ご迷惑でしょうか。（……可以吗？）


例
 先生、今日午後3時頃研究室にお邪魔したら、ご迷惑でしょうか。
 /老师，今天下午3点左右去您的研究室，方便吗？

汇总3　表示禁止的表达方式

1. ～ないように（不要……）


例
 その宿題を忘れないようにしましょう。
 /不要忘记那份作业啊。

2. ～ないもんだ（不要……）


例
 部屋の中を散らかしたりしないもんだ。
 /不要把房间弄乱啊。

3. ～てはだめだ（不可以……）


例
 油断してはだめよ。
 /不可以疏忽大意哦。

4. ～ものではない（不可以……）


例
 親友に嘘を言うものではない。
 /不能对好朋友撒谎。

5. ～のではない（不要……）


例
 生水を飲むのではないよ。
 /不要喝生水。

6. ～ないで/ないように/ないでください（不要……）


例
 これぐらいのことで、挫けたりしないで。
 /不要为这么小的事而气馁。

汇总4　表示同意或婉言拒绝的表达方式

对于被拜托或建议做的事情，说话人有时会表示同意，但有时也会婉言拒绝。日语中的暧昧表达方式很多，尤其是在拒绝对方的请求时一般不会直接表达，而是通过一些婉转的表达方式向对方表示难以接受的心情。

1. ただ（但是……）


例
 F：課長、来週のプレゼン、私にさせていただきたいんですが。
 /课长，下周的文案展示，就交给我吧。

M：うーん、ただ…。/嗯。只是……

2. だって（但是，因为……）


例
 とても間に合いません。だって、人手が足りないんですよ。
 /来不及了。因为人手不够啊。

3. だからって（虽说如此……）


例
 だからって、今日まで終わらないでしょう。
 /话虽如此，今天完成不了吧。

4. そんなこと言ったって（就算这么说……）


例
 そんなこと言ったって、引き受けるわけには行かないでしょう。
 /就算那么说也不能接受吧。

5. そうは言っても/そう言われても（就算这么说……）


例
 そうは言っても、なかなかできないと思いますよ。
 /就算这么说，我也觉得不行。

6. それにしても（即便如此……）


例
 それにしても、なかなか間に合わないよ。
 /即便如此也来不及了。

汇总5　接受建议的表达方式

1. もちろん（当然）


例
 もちろん出席しますよ。
 /当然会出席了。

2. それはそうだね（也是那样啊）


例
 それはそうだね。あなたの言うとおりだよ。
 /正如你所说的，就是那样。

3. 確かにね（确实如此）


例
 確かにね、先週の試験は難しかったよ。
 /确实如此。上周的考试很难。

4. それでもいいか（那样也行）


例
 それならそれでもいいか。
 /那样的话也行吧。

5. そうするしかないか（也只能那样做了）


例
 F：この仕事、今晩終わりそうもないね。残った分は明日にしましょうか。
 /这个工作今晚好像做不完了。剩下的部分就留到明天去做吧。

M：まあ、そうするしかないか。/嗯。只能这样了。

第三节　重点理解题专项练习


【答案链接】


1. 练习


問題2



問題2では、まず質問を聞いてください。そのあと、問題用紙の選択肢を読んでください。読む時間があります。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　小さな事件についても書いてあるから

2　投書欄があるから

3　トイレの中でも読めるから

4　食事しながら読めるから


2番


1　古くなると価値が下がるから

2　本に対する意識が変わったから

3　保管する場所が少ないから

4　いい本が減ったから


3番


1　 新しい部屋が気に入らないからです。

2　 新しい部屋に慣れていないからです。

3　 車の音がうるさいからです。

4　 悩んでいることがあるからです。


4番


1　夜は食べない方がいい。

2　昼は食べない方がいい。

3　回数は減らさないほうがいい。

4　できるだけたくさん食べた方がいい。


5番


1　早く帰らないと親に怒られるから

2　家族といる時間を大切にしたいから

3　親が娘を心配しているから

4　帰り道が危ないので、遅くなりたくないから


6番


1　間違った使い方をしてデジカメを壊してしまったからです。

2　デジカメの調子が悪かったからです。

3　説明書がたくさんあって、読みきれないからです。

4　説明書の言葉が分からないからです。


7番


1　本は高いから

2　本は手軽ではないから

3　本を読む時間がないから

4　本は情報が古いから

2. 点评解析

1. 男の人と女の人が新聞について話しています。男の人が新聞が好きな一番の理由は何ですか。

F：最近、新聞を読む人が少なくなってるらしいね。

M：うん。テレビのニュースもあるし、それに最近はインターネットでも読めるしな。けど、やっぱり紙の新聞がいいよな。

F：ニュースだと、小さな事件とか、報道しないしね。

M：うん。それもあるけど。

F：あ、大木くん、新聞の投書欄、読むの好きだもんね。

M：俺、変な習慣があってさ。新聞ならどこでも読めるだろ。

F：電車の中での暇つぶしには最適ね。

M：そうなんだけど、俺、トイレの時、新聞がなきゃだめなんだ。

F：いやだ。変な話しないでよ。今、食事中よ。

M：ごめん、ごめん。


問題：男の人が新聞が好きな一番の理由は何ですか。




解析：


本题的关键句为：「俺、変な習慣があってさ。新聞ならどこでも読めるだろ…俺、トイレの時、新聞がなきゃだめなんだ。
 （我有个奇怪的习惯啊。报纸在哪儿都能看吧……我，在上厕所的时候，没有报纸是不行的。）」由此可以推断正确的是选项3。



2. 男の人と女の人が話しています。本を長く保管しなくなった理由は何ですか。

F：お忙しいところ、東京新聞の取材にご協力下さり、ありがとうございます。

M：いいえ。

F：早速ですが、古本が安く手に入る時代に、なぜ今貸し本屋を始めようと考えられたんですか。

M：時代のニーズ、ですかね。

F：でも、失礼ながら、古本なら100円で買えるのに、こちらで借りると90円ですよね。たった10円の差ですと、私ならわざわざ返しに行かなくてもいい方を選びますが。

M：ところが、開店2か月目で、予想をはるかに超える黒字になっているんですよ。

F：そうなんですか！？

M：今はインターネットの時代ですから、昔のように本を大切にする人が少なくなりました。新しくても古くても長く保管しなくなったんですよ。

F：捨ててしまう、って事ですか。

M：ええ、そうです。ただ、捨てるとごみの量が増えますよね。近頃は環境保全に対する意識が高まっていますから、ごみを出さずに済む方法が多くの人々に受け入れられたようなんです。

F：なるほど。それが時代のニーズなんですね。


問題：本を長く保管しなくなった理由は何ですか。




解析：


本题的关键句为：「ただ、捨てるとごみの量が増えますよね。近頃は環境保全に対する意識が高まっていますから、ごみを出さずに済む方法が多くの人々に受け入れられたようなんです。
 （只是，如果扔掉图书的话，就会增加垃圾量。最近，大家的环境保护意识越来越强，所以很多人都接受不产生垃圾就解决问题的方法。）」由此可以推断正确的是选项2。



3. 男の人と女の人が話しています。男の人はどうして眠れないと言っていますか。

M：新しいアパートに移ってから、眠れない日が多いんだけど。

F：家の周りがうるさいの？

M：住宅街だから、そんなにうるさくはないけど、アパートの前の道は、夜中でも結構車がたくさん通るんだよ。

F：それが原因じゃない？

M：車の音は問題ないはずなんだ。都会に住むのは慣れてるから。

F：じゃ、何かほかに問題でもあるの？

M：うーん、特に何も…。いい部屋なんだけど…。やっぱり引っ越したばかりだから、まだ落ち着かないのが原因だと思う。

F：ああ。私もその気持ち分かる。


問題：男の人はどうして眠れないと言っていますか。




解析：


本题的关键句为：「うーん、特に何も…。いい部屋なんだけど…やっぱり引っ越したばかりだから、まだ落ち着かないのが原因だと思う。
 （嗯。也没有特别的原因。房间不错，我想还是因为刚刚搬家，还没有安定下来的原因吧。）」由此可以推断正确的是选项2。



4. 男の人と女の人が話をしています。女の人は食事についてどのようなアドバイスをしましたか。

M：先生、検査の結果はどうですか。

F：軽い糖尿病です。

M：えー！糖尿病ですか？

F：これからは食事と運動によるコントロールが必要です。

M：会社の接待などで、夜はどうしてもたくさん食べてしまうので、その分昼食を抜いた方がいいですね。

F：食事の回数を減らすと、体内に脂肪をたくわえようとする働きが強くなるので逆効果です。それよりも食べる物を工夫しましょう。

M：わかりました。

F：ストレスも糖尿病の原因になりますが、仕事をしていると、多少のストレスは避けられませんよね。

M：はい。毎日ストレスでいっぱいです。これまではお酒で発散させていました。

F：アルコールでは解消できませんよ。やはり運動が一番です。運動はカロリーを消費しますし、ストレスの解消に大変効果があります。具体的に計画を立てて、今日から実行しましょう。

M：わかりました。先生、よろしくお願いします。


問題：女の人は食事についてどのようなアドバイスをしましたか。




解析：


本题的关键句为：「食事の回数を減らすと、体内に脂肪をたくわえようとする働きが強くなるので逆効果です。それよりも食べる物を工夫しましょう。
 （减少进食次数的话，体内积存脂肪的机能就会加强，所以反而会适得其反。不如在吃的食物上下些功夫吧。）」由此可以推断正确的是选项3。



5. 男の人と女の人が話しています。女の人はどうして早く帰らなければならないのですか。

F：あ、もうこんな時間。すぐ帰らなきゃ。

M：ひょっとして、まだ門限あるとか？

F：まあ、そんなとこね。もう社会人なんだから、必要ないんだけど。

M：もしかしたら、一人で帰るのはちょっとね。見送るよ。

F：いや、違うよ。

M：ああ、お父さん、怒ってるじゃない？

F：そんな。子供じゃあるまいし。

M：そうじゃなくて、親っていうのはいつまでも子供のことが心配なんだよ。

F：そういうんじゃなくて、自分で決めたの。もうすぐ結婚するから、それまではいろいろ親孝行をしようと思って。

M：そっか。気をつけてね。


問題：女の人はどうして早く帰らなければならないのですか。




解析：


本题的关键句为：「そういうんじゃなくて、自分で決めたの。もうすぐ結婚するから、それまではいろいろ親孝行しようと思って。
 （不是这样的，是自己决定的。因为马上就结婚了，想在婚前多尽孝心啊。）」由此可以推断正确的是选项2。



6. 男の人と女の人が話しています。女の人はどうして困っているのですか。

M：デジカメ買ったんだって？

F：うん。

M：調子はどう？

F：うん、もう困っちゃってるの。

M：えっ？どうして？

F：説明書がね、3冊もあるの。

M：ふうん。

F：それ、隅から隅まで読んでみたんだけど、カタカナの言葉がいっぱい出てきて、何のことやらさっぱり分からないんだよ。

M：うん、なるほど。専門用語がいっぱいあるね。

F：そうね。だから、言葉の勉強から始めなくちゃならないなんて思わなかった。

M：へえ、大変だね。頑張ってね。

F：頭が痛いほどなんだよ。

M：ははは、説明書なんか読まないで、いろいろやってみたほうが早いよ。

F：そんなこと言ったって、間違った使い方して、壊しちゃったら大変じゃない？

M：じゃあ、そうするしかないね。


問題：女の人はどうして困っているのですか。




解析：


本题的关键句为：「説明書がね、3冊もあるの……それ、隅から隅まで読んでみたんだけど、カタカナの言葉がいっぱい出てきて、何のことやらさっぱり分からないんだよ……だから、言葉の勉強から始めなくちゃならないなんて思わなかった。
 （说明书竟然有3本啊。……想从头至尾读完，但是出现很多外来语单词，完全不知道什么意思啊……所以，没有想到还得必须从语言开始学习啊。）」由此可以推断正确的是选项4。



7. 男の人と女の人が話しています。男の人が本を読まない一番の理由は何ですか。

F：最近、活字離れという言葉がはやってるんだね。やっぱり若者は本を読まないと言われているでしょ。

M：そうですね。確かに電車の中では携帯型ゲームをしたり、音楽を聞いている若者が目立ちますね。

F：ええ、若い人はよくどこでもいつでも携帯電話を持っていろいろやっているね。

M：でも、新聞や雑誌なんかを読んでいる人も結構見かけるんだよ。

F：えっ？っていうと？

M：つまり、活字離れとは思わないけどね。だって、本よりインターネット検索のほうに時間を割いてますね。情報量からいうと、圧倒的にネットでしょう。それに、手軽だし、いらない情報はどんどん飛ばし読みきれるしね。本はそうはいかないですよね。お金もかかるんだよね。

F：また、本を読まないために、若者の知的レベルが下がっているっていう意見もあるわ。

M：それは正しいかもしれないよ。

F：だから、本を読まない若者が増えていると言ってるよね。

M：でも、ネットと本の役割って、違うと思うんです。知識や情報を得るためのツールとしてネットがあり、思考を養うためのツールとして本があるんじゃないのかな。理想はバランスよく使い分けることができたらいいんですけど、どちらかに偏ってしまうんでしょうね。本を読むメリットはもちろん認めますが、競争社会の真っ只中にいるわれわれには、新鮮な情報が求められるんですよ。なによりじっくり本を読むゆとりや余裕は到底持てませんしね。

F：なるほど。

M：今の時代のスピードについていかないと取り残されそうで怖いんです。だから、そういう意味で知的レベルが落ちているかもしれません。


問題：男の人が本を読まない一番の理由は何ですか。




解析：


本题的关键句为：「なによりじっくり本を読むゆとりや余裕は到底持てませんしね。
 （就是没有读书的那个空闲时间吧。）」由此可以推断正确的是选项3。





第五章　突破概要理解题

第一节　概要理解题解题锦囊

本题型是概要理解题，共有6道题。每道题有一段会话和一个问题。每道题目的提问句只在会话结束后出现一次，所有问题的选项均由录音提示，试卷上没有印刷。该题型主要是概括主旨类题，通常不是对话，而是一个人在就某个问题进行叙述、解说等。主要考查的是：说话人围绕什么展开叙述的或说话内容的核心思想是什么等。我们在听这类题的时候，要抓住说话人的关键词，整体把握内容主旨。本题型的会话场景多为电话留言、大学讲义、电视及广播等。

1. 出题流程

（试卷上没有选项）

[image: 016-01]


2. 本题型常考内容解析


对话人物：
 通常是一个人说话，一般是专家、老师、解说员、作家、总经理、董事长等。


对话场景：
 电话留言、电视、学校、公司、卖场、公共场所等。


对话性质：
 通常是说明一个主题、缘由、方针政策等。


对话核心：
 是就某种话题，一个人在讲话。这类题的核心在于将自己的想法、意见或建议传达给对方。


所提问题：
 1. 何について話していますか。

2. どんな内容ですか。

3. ～についてどう言っていますか。

4. ～が言いたいのはどのようなことですか。

5. ～の人が伝えたいことは何ですか。

6. ～についてどう考えていますか。

7. 話のテーマは何ですか。

8. 話の内容は何ですか。

9. どんなテーマで話していますか。

10. もっとも～のは何ですか。

11. ～はどうしたほうがいいと言っていますか。

3. 新日本语能力考试样题赏析



新日本语能力考试官方样题



例


テレビでレポーターが話しています。

F：はい、こちらはレポーターの山本です。今私が来ているこの地域には、サクラ歌舞伎という伝統芸能があります。300年以上の歴史があり、長く人々に親しまれてきたのですが、実はこの伝統芸能、後継者不足で、一度、存続が危ぶまれたことがあるんです。そのとき、立ち上がったのが、なんと、この町の高校に通う高校生たちだったのです。伝統芸能を継承し、歴史を受け継いでいこうと、放課後、練習を重ねています。伝統芸能の衰退が珍しくない中で、この高校生の奮闘ぶりに、町でも、これが町の活性化につながらないか考え始めたようです。


問題：レポーターは主に何について伝えていますか。


1　伝統芸能の魅力

2　伝統芸能の継承

3　地域の歴史

4　地域の活性化

正解：2



4. 解析技巧

技巧1　注意说话人表达观点的句子

一般在对话中，当说话人要表达意见的时候，常常将自己的观点同其他人的想法进行对比，这时需要考生清楚区分哪一条是说话人的观点，而哪一条是其他人的观点。为了避免产生混淆，这里将这种观点的常用表达形式作一总结。

一般情况下，说话人会先提出其他人的观点，这时常用语句为：

「確かに～」

「～と言われていますが」

「～と言う人もいますが」

「～と思われていますが」

「～こともあります」

其后，通常情况下会使用一个接续词来转入自己的观点，常用的接续词有：

「ただ」「しかしながら」「とはいえ」「からといって」「そうでしょうか」

说话人用于表达自己的观点的常用句式有：

「～のではないでしょうか」

「～と思われます」

「～と考えます」

技巧2　反复出现的词为关键词

这个很容易理解，因为一个理性的人在说话的时候必然会围绕一个主题来展开叙述。也就是说，说话人说的每句话都是为这个主题服务，所以在该题型中，说话人反复提到的内容就是他（她）最重视的，也是该题的考点。

当然，有时在一段话中，说话人会提到很多的点，但其中占有最多篇幅的就是他（她）最想强调的，通常也就是答案。

在上面的真题中，说话人多次提到了「存続」「後継者」「継承する」「歴史を受け継いでいこう」
 这样的词句，所以可以推断这道题的重点就是讲“传统艺术的继承”问题。



译文


电视上，记者在说话。

女：你好，我是记者山本。现在我所在的这个地区有樱花歌舞伎这项传统艺术。这项传统艺术具有300多年的历史，许久以来被人们喜爱。但是其实，这项传统艺术因为少有人继承，一度面临不能存续的危险。当时这个城镇的高中生们站了出来。为了传承艺术、继承历史，他们下课后不断练习。人们对传统艺术的衰退习以为常，但这些高中生传承传统艺术的努力，给这个城镇带来了活力。


问题：记者在报道什么事情呢？


1. 传统艺术的魅力。

2. 传统艺术的继承。

3. 地区的历史。

4. 地区的活力。



第二节　概要理解题常考表达汇总

汇总1　表示优先去做某事的表达方式

1. とにかく（姑且）


例
 とにかく彼に聞いてみましょう。
 /姑且先问一下他吧。

2. とりあえず（暂且，首先）


例
 とりあえず皆さんの意見を聞きましょう。
 /暂且听一下大家的意见吧。

3. ひとまず（暂且）


例
 今日はひとまずこれで終わりにしましょう。
 /今天就暂且到此结束吧。

4. さしあたって（当前）


例
 さしあたって暮らしに困るようなことはない。
 /目前生活没有困难。

5. 前もって（事先）


例
 前もって会議の資料を40部コピーしておいて。
 /先把会议资料复印40份。

6. あらかじめ（预先）


例
 ニューヨークに到着することをあらかじめ彼らに知らせるべきです。
 /应该事先告知他们到达纽约的事。

汇总2　用于提出某件事的表达方式

1. そういえば（这么说来）


例
 そういえば、会場は早く予約したほうがいいんだね。
 /这么说来，最好提前预约会场吧。

2. ところで（对了）


例
 ところで希望のカメラは手に入りましたか。
 /对了，你期待的相机到手了吗？

3. それはそうと（顺便说一句）


例
 それはそうと昨日は中野さんに会いましたか。
 /顺便问一下，昨天见到中野了吗？

4. そうそう（对了对了）


例
 そうそう、旅行用の歯ブラシを持った？
 /对了，带了旅行用的牙刷了吗？

汇总3　表示比较的表达方式

1. それより（与此相比）


例
 それよりデータの採り方に問題ないの？
 /与此相比，数据收集方法没有问题吗？

2. むしろ（倒不如说）


例
 景気がよくなるどころか、むしろ悪くなってきていると思うよ。
 /我觉得，经济状况非但没有好转，反而越来越糟。

3. というより（与其……倒不如）


例
 彼は論争を鎮めるためというより、自分の力を見せ付けるために発言したにすぎない。
 /说他平息了争论，还不如说那只不过是他为了显示自己的能力发的言。

4. というか（说是……呢）


例
 そんなことをするなんて、ほんとうに馬鹿というか、困った人だよ。
 /做出那种事，说你真是傻吧，真是让人头疼的家伙啊。

汇总4　表示义务、理所当然的表达方式

1. ～わけだ（当然……）


例
 彼女は韓国で4年間働いていたので、韓国の事情にかなり詳しいわけなんですよ。
 /她在韩国工作了4年，当然对韩国的情况相当熟悉了。

2. ～はいうまでもない（……自不必说）


例
 全然学校に来なかった彼が卒業できなかったのはいうまでもない。
 /他根本不来上课，当然毕不了业。

3. ～べきだ（应该，应当……）


例
 君、成績がよくないね。もっと勉強するべきだね。
 /你成绩不好啊。应该更加努力学习。

4. ～てしかるべき（应该……）


例
 先日の件、相手から謝ってしかるべきでしょうね。
 /前几天的事，对方应该道歉的啊。

5. ～もんだ（本来就该……）


例
 学生というのは本来勤勉なもんだ。
 /学生本来就该勤奋的啊。

6. ～にきまっている（肯定……）


例
 20分も遅く出て行ったのだから、遅刻したに決まっているじゃないの。
 /出门就晚了20分钟，那肯定得迟到啊。

第三节　概要理解题专项练习


【答案链接】


1. 练习


問題3



問題3　では、問題用紙に何も印刷されていません。この問題は、全体としてどんな内容かを聞く問題です。話の前に質問はありません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番
 　　解答欄　①　②　③　④　



2番
 　　解答欄　①　②　③　④　



3番
 　　解答欄　①　②　③　④　



4番
 　　解答欄　①　②　③　④　



5番
 　　解答欄　①　②　③　④　



6番
 　　解答欄　①　②　③　④　


2. 点评解析

1. 男の人が話しています。

M：先日、バスに乗ったときのことです。途中の停留所から私と同じぐらいの年齢と思われる老婦人が乗ってきたのですが、あいにく空席がなくて、座ることができませんでした。席を譲ろうという人は誰もいません。しばらくして、立っている老婦人に気がついた中年の女性が遠くの方から声をかけて、笑顔で「どうぞ」と席を譲りました。すると、老婦人は礼を言いながらあたりを見回して、「若い人は誰も譲ろうとしないんだから」と怒ったように言って座りました。周りにはシーンとなって、バスの中はちょっと嫌な雰囲気になりました。私は、そのようなことは心で思っても口に出すべきではないのにと、同年代の者として恥ずかしく思いました。でも、よく考えると、私も「年寄に親切にするのは当たり前じゃないか」という気持ちを態度に表したことがあるかもしれません。自分のしていることは案外気がつかないものです。私も気をつけなければと思わせられるバスの中での出来事でした。


問題：男の人が最も言いたいことはなんですか。


1　バスの中で立っているお年寄りに気づいたら、席を譲るべきです。

2　席を譲ってくれた人に対して怒ったような言い方で礼を言うのはよくないです。

3　年を取っていても、席を譲ってもらおうなどとは思うべきではないです。

4　年寄は親切にされて当然だという態度を人に見せないようにしたほうがいいです。



解析：


本题的关键句为：「若い人は誰も譲ろうとしないんだから」と怒ったように言って座りました。周りにはシーンとなって、バスの中はちょっと嫌な雰囲気になりました。私は、そのようなことは心で思っても口に出すべきではないのにと、同年代の者として恥ずかしく思いました。
 （老妇人一边感谢一边环顾四周，很生气地说“年轻人没有人想让座啊”，然后就坐下了。周围很安静，公共汽车中的氛围变得很让人尴尬。我即使内心这样想也不会说出口的，作为同龄人我感到很羞愧。）」由此可以推断正确的是选项3。



2. 教授が映画の見方について講義しています。

M：あなた方は、どのぐらい映画を見ていますか。私があなたたちぐらいのときには、最低でも月に20本は見ていました。その頃見た映画が自分のものの見方や考え方に大きな影響を与え、今私の貴重な財産になっていると思います。こういった知的財産を作るためにも、皆さんに1本でも多く映画を見ることをお勧めします。しかしですね、映画は、ただ見るだけではだめなんですね。映画を見て「おもしろかった」とか「つまらなかった」とか言うだけでは意味がありません。見た後で、その映画のどこがおもしろいのか、どこがつまらないのか、自分なりの観点で構いませんから分析する作業を必ずすること。こういった作業をしたなら、たとえ10本見ただけでも、30本の映画をただ見るだけで終わらせるより、ずっと意味が増すでしょう。私は見終わったらすぐに、その映画について気がついたことをノートに書き留めますが、みなさんは、自分に合う自分なりのやり方を見つけてみてください。


問題：この話の中で教授が一番強く言いたいことは何ですか。


1　映画を1本でも多く見ることで、財産を作ることができる。

2　映画を見て、面白いとかつまらないとか言ってはいけない。

3　映画を見たら、その映画について分析しなければ見る意味がない。

4　映画を見たら、すぐに気がついたことをノートに書くことが必要です。



解析：


本题的关键句为：「見た後で、その映画のどこがおもしろいのか、どこがつまらないのか、自分なりの観点で構いませんから分析する作業を必ずすること。こういった作業をしたなら、たとえ10本見ただけでも、30本の映画をただ見るだけで終わらせるより、ずっと意味が増すでしょう。
 （看后，用自己的观点也无所谓，一定要进行分析。那个电影什么地方有趣什么地方无趣。做这种分析的话，即使仅仅看了10部，也比不思考单纯看30部电影更加有意义的。）」由此可以推断正确的是选项3。



3. 就職活動のガイダンスで、講師が新聞の読み方について話しています。

M：皆さんの中で、毎日、必ず新聞を読んでいる人はどのぐらいいますか。新聞は皆さんが就職活動をする時、大変重要な情報源になるものですから、ぜひ、毎日読んでください。でも、ただ読めばいいということではありませんよ。トップニュースだけ読んで終わり…。では、ちょっと…。それよりもまずは自分の希望する仕事に関連するテーマを決めて、そのテーマに関する記事を選んで読むこと。例えば、流通関係を希望しているなら、全紙面をざっと見て、それに関係のありそうな記事を切り抜いておき、後からじっくり読む。余裕があれば2種類以上の新聞を読み比べするというのもいいですね。もちろん隅から隅まで丁寧に読めれば、それにこしたことはありませんが、あまり有効な時間の使い方とは言えないと思います。時間があれば、読んだ記事について、自分の意見を文にまとめることをお勧めします。


問題：男の人が勧める読み方はどんな読み方ですか。


1　おおまかにでもかまわないので、とにかく全紙面を読む。

2　トップニュースには必ず目を通す。

3　テーマを決めて、それについての記事をじっくり読む。

4　時間をかけて全部の記事を丁寧に読む。



解析：


本题的关键句为：「それよりもまずは自分の希望する仕事に関連するテーマを決めて、そのテーマに関する記事を選んで読むこと。例えば、流通関係を希望しているなら、全紙面をざっと見て、それに関係のありそうな記事を切り抜いておき、後からじっくり読む。
 （与此相比，首先要定下和自己理想工作相关的主题，选择和那个主题相关的报道进行阅读。比如，如果希望从事流通领域的话，大概翻一下所有版面后，选取与此相关的报道，之后再慢慢研读。）」由此可以推断正确的是选项3。



4. 男の人はラジオでホームページの作り方について話しています。

M：最近、自分のホームページを持つ人が増えました。初めてホームページを作るとなると、少しでも情報を多くし、さらに写真やイラストもたくさんつけて…と欲張りになりがちです。ところが、そういうサイトに限ってアクセスする人が少なくなる傾向があるんです。自分の発信する情報を確実に受け取ってもらうためには、当たり前のことですが、「見やすさ」を第一に考えなければなりません。それには、たしかに写真やイラストなどを活用して視覚的に分かりやすくする工夫も必要でしょう。しかし、意外と忘れられがちなのが、情報量を調整するということです。まず受け取る人にとって本当に必要なものは何かを考え、それから必要ない情報は思い切ってカットしてしまいましょう。頑張って作ったのにアクセスする人があまりいない…ということでは残念ですからね。


問題：ホームページを作るうえで最も気を付ける点はどんなことだと言っていますか。


1　写真やイラストは出来る限り使わないようにする。

2　見る人にとって必要なさそうな情報はカットする。

3　写真やイラストの効果的な使い方を第一に考える。

4　情報量をできるだけ多くし、内容を豊富なものにする。



解析：


本题的关键句为：「まず受け取る人にとって本当に必要なものは何かを考え、それから必要ない情報は思い切ってカットしてしまいましょう。
 （首先，要考虑接受信息者的需求，然后删除不必要的信息。）」由此可以推断正确的是选项2。



5. 先生が授業で話しています。

M：なんとなく体がだるい、体中が凝る。そんな時、皆さんはどうしますか。ずっと机に向かっていたときなどは、そのせいかな、などと考えて、体操をする人もいるかもしれませんね。確かに、同じ姿勢が長時間続くと、血液の流れが悪くなります。こうしたことから起こるだるさは、ちょっと運動するだけで簡単に治ります。体を動かすことが大切なんですね。けれども、だるさが疲れからくるような場合は、注意が必要です。「最近運動不足だからちょっと体を動かしてみるか」などと言ってスポーツをしたりすると、心臓に負担がかかって危険な結果にもつながりかねません。このような場合は、十分に休養をとることが重要なんですね。つまり、だるさにもいろいろな原因があるわけで、まずそれを見極めないといけないということなんです。


問題：先生は何について話していますか。


1　疲れた時に体操をすることの必要性

2　運動不足の時にスポーツをすることの危険性

3　体がだるくならないように休養することの大切さ

4　だるさの原因をよく知ることの重要性



解析：


本题的关键句为：「つまり、だるさにもいろいろな原因があるわけで、まずそれを見極めないといけないということなんです。
 （就是说，引起乏力的原因有很多，首先必须弄清楚是什么原因。）」由此可以推断正确的是选项4。



6. ある音楽家が父親について話しています。

M：私の父は数学の教師でした。無口で、酒もタバコもやらず、6時には家に帰ってくる。そういういかにも先生って感じの、まじめな人だったんです。母も小学校の教師でしたし、親戚も銀行員とか役人とか、かたい仕事の人ばっかり。それで、高校を卒業したら音楽の道に進みたいってぼくが言った時、みんな反対でした。でも、父だけは「自分の好きなことをやれ」って言ってくれたんです。…音楽に興味を持ったのも、実は父のおかげでした。父の唯一の趣味が映画を見ることで、よく連れて行ってくれたんですよ。幼稚園の頃から中学の頃まで、ずいぶん見たなあ。その時期にたくさんの映画音楽にふれて、音楽が好きになったし、作曲家になって映画の仕事を頼まれた時にも、自然にその仕事に取り組めました。今回こうして映画音楽で賞をいただき大変うれしく思っています。これもみんな父のおかげだと感じています。


問題：この人はどうして父親に感謝しているのですか。


1　父親が音楽に興味を持っている人だったからです。

2　父親が先生で、まじめな人だったからです。

3　父親がたくさんの映画を見せてくれたからです。

4　父親が映画音楽の仕事をすすめてくれたからです。



解析：


本题的关键句为：「高校を卒業したら音楽の道に進みたいってぼくが言った時、みんな反対でした。でも、父だけは「自分の好きなことをやれ」って言ってくれたんです。
 （高中毕业后我想搞音乐的时候，大家都反对。但是，只有父亲说“去做自己喜欢做的事吧”。）」由此可以推断正确的是选项4。





第六章　突破即时应答题

本题型是即时应答题，共有14道题。每道题有一组会话和三个选项，要求考生从中选择恰当的答案。试卷上不印刷选项。这种题型主要是一问一答题。每道题就是一个简短的对话。说话人说出一句话，然后根据其意思选择合适的答句。这类题型的每道题都很快，所以要集中精力听清题目的主干，然后才能从备选答案中选择正确的选项。本题型会话背景多为公司或日常生活，主要涉及日常会话、寒暄、敬语、授受关系、惯用语等。

第一节　即时应答题解题锦囊

1. 出题流程

（试卷上没有任何内容）

[image: y]


2. 本题型常考内容解析


对话人物：
 通常是两个人对话，一般是同事之间、师生之间、夫妻之间、朋友之间等。


对话场景：
 公司、学校、家庭等。


对话性质：
 通常打招呼、请求、确认、主张、情感表达等。

3. 新日本语能力考试样题赏析



新日本语能力考试官方样题



例


F：あのう、もう少し席をつめていただけるとありがたいんですが。

M：1　あ、気がつきませんで。

2　おかげさまで助かりました。

3　いやあ、まだまだですよ。

正解：1





解析：


本题是表示女人请求男人做某事，其中「～ていただけるとありがたいですが」
 的意思是“如果您能……那太高兴了”。而对于这样的请求，通常会有接受和拒绝两种回答。在真题中，选项1的意思是“啊，我没有注意到”，即表示愿意配合把座位靠紧一点。





译文


女：打扰了，您可以稍微把座位靠紧一点吗？

男：1. 啊，之前没有注意到。

2. 托您的福，帮了我大忙了啊。

3. 哎呀，还不行啊。



4. 解题对策

即时应答题是新日本语能力考试听力部分比较难应对的题型，也是考生容易丢分的部分。因为看似简单，但每道题的答题时间太短，还来不及思考就进入了下一题。即时应答题中，我们能得到的信息量相对来说是最少的。如果没听懂，想要靠后面的内容来帮助自己理解的话是很困难的。所以在做这种题型的时候，会觉得手忙脚乱，力不从心，于是就成了最容易丢分的部分了。

对这个题型，我们要注意以下几点：

（1）一定要认真听第一句话，判断使用的场景以及说话的语气。这点非常重要，我们在练习的时候也要特别注意。

（2）平时要注意积累常考的场景以及相应的表达方式。如常考的敬语、惯用语、请求、确认、同意等表达。

（3）我们要加强使用生活用语方面的练习和加强对日本人说话习惯的了解。平时不仅要多练习，也要多开口说。

第二节　即时应答题常考表达汇总

汇总1　有关敬语的表达方式


一、尊敬语


尊敬语是说话人对话中提及的人（含他的行为、状态以及属于他的事物等）表示尊敬的语言表达方式。所谓话中提及的人，可以是第三者，也可以是听话人。

（一）尊敬语动词



	一般动词
	对应的尊敬语



	する
	なさる



	来る
	いらっしゃる

おいでになる

見える

お見えになる

お越しになる



	行く
	いらっしゃる

お見えになる

おいでになる



	～てくる、～ている
	～ていらっしゃる



	いる
	いらっしゃる

おいでになる



	～ている
	～ていらっしゃる



	言う
	おっしゃる



	知っている
	ご存知です



	食べる、飲む
	あがる

めしあがる



	着る
	召す

お召しになる



	聞く
	お耳に入る



	見る
	ごらんになる



	くれる
	くださる



	～てくれる
	～てくださる



	寝る
	お休みにある




（二）尊敬语的句型表达

1. お（ご）～くださる/お（ご）～ください给我……为我……/请……


例
 わざわざお送りくださいまして、ありがとうございます。
 /您专程送我，非常感谢。

2. ～ていらっしゃる/～でいらっしゃる（「～ている」
 的尊敬语表达）


例
 鈴木先生はペットを飼っていらっしゃるのですね。
 /铃木老师在饲养宠物吧。

3. ～（させ）てくださる/ください请允许我……请让我……


例
 約束がありますので、今日はもう帰らせてください。
 /因今天有约定，请允许我回去。

4. ～れる/られる

解说：作为尊敬助动词，表示对话题人物的尊敬。尊敬程度低于独立的敬语以及“お（ご）～になる
 ”的敬语表达形式。


例
 アメリカのご両親が日本に来られたそうですね。どこへ行かれましたか。
 /听说您在美国的父母来日本了，都去过哪里了？


二、自谦语


自谦语（也叫“谦让语”）是说话人对自己、己方人物（含行为等）采用谦恭说法的语言表达方式，从结果上看，还是为了对话中提及者表示尊敬。同样，这里的话中提及者，可以是第三者，也可以是听话人。

（一）自谦语动词



	一般动词
	对应的自谦语表达



	行く
	参る

伺う

上がる



	来る
	参る

伺う

上がる



	言う
	申す

申し上げる



	いる
	おる



	する
	致す



	知っている
	存じておる

存じている



	会う
	お目にかかる



	食べる

飲む
	いただく

頂戴する



	見る
	拝見する

拝見いたす



	思う
	存じる



	聞く

尋ねる
	伺う

承る



	分かる
	承知する

かしこまる



	あげる
	さしあげる



	もらう
	いただく



	～てくる

～ていく
	～てまいる



	～ている
	～ておる



	～てもらう
	～ていただく




（二）自谦语的句型表达

1. ～ていただく请您……承蒙……

解说：表示授受关系。是“てもらう
 ”的自谦语表达形式。更加客气的表达是“お（ご）～いただく
 ”。用“ていただきたいのですが
 ”或“ていただけませんか
 ”时，请求的语气更加委婉、客气。


例
 先生に、駅まで車で送っていただきました。
 /承蒙老师用车把我送到车站。

2. お（ご）～いただく请您……请……


例
 お暇がございましたら、ご案内いただきたいです。
 /如您有时间，我想请您做向导。

3. お（ご）～申し上げる我向您致以……

解说：通过降低自己的身份而抬高对方。意思等同于“いたす
 ”和“する
 ”。但是比两者更加谦逊，多用于书面语。


例
 大変ご迷惑をおかけしたことをお詫び申し上げます。
 /给您添了许多麻烦，向您致以真诚的歉意。

4. ～てまいる……来；……起来

解说：表示动作的移动或状态的改变。是「てくる」的郑重语或自谦语。


例
 ご利用の皆様にはご迷惑をおかけして、申し訳ございませんでした。今後再発防止に努めてまいります。
 /十分抱歉给各位客户带来麻烦。今后我们将继续努力，防止此类事件再次发生。

5. ～（さ）せていただく/～（さ）せてもらう请允许我……请让我……


例
 今回の事故につきましては、できるだけの補償をさせていただきます。
 /有关这次的事故，请让我们尽可能地进行补偿。

汇总2　表示后悔的表达方式

1. ～ほうがよかった（……更好）


例
 A：髪を切ったんだけど、似合う？
 /我剪了头发，搭吗？

B：えっ、切ったの？長いほうがよかったのに。/哎，剪头发了？还是长头发好啊。

2. ～なければよかった/なきゃよかった（如果不……的话就好了）


例
 風邪を引いているのなら、スキーに行かなければよかったのに。
 /感冒了，如果没去滑雪就好了。

3. ～なにやってんだろう（我在干什么啊）


例
 A：俺、何、やってんだろう。
 /我在干什么啊。

B：何かあったの？/怎么了？

4. ～ばかりに（就是因为……）


例
 あいつに内緒を話したばかりに、みんなに知られちゃったよ。
 /就是因为跟那家伙说了秘密，都被大家知道了啊。

汇总3　表示意外的表达方式

1. なんて（简直太……真是太……）


例
 一家そろって海外旅行だなんて、羨ましいですね。
 /全家人一起去出国旅行，真令人羡慕啊。

2. まさか～とは（竟然……）


例
 まさか不合格になるとは思わなかった。
 /竟然会不及格，完全没有想到。

3. 意外と～/意外に～（意外地）


例
 この居酒屋の料理は、意外とおいしいね。
 /这家小酒馆的饭菜竟然很好吃啊。

4. 案外～（出乎意料之外）


例
 この本、案外売れるかもしれませんよ。
 /这本书或许会意想不到地畅销哦。

汇总4　表示放弃、断念的表达方式

1. ～なら、しかたない（如果……的话，也没办法）


例
 どうしてもできないというなら、しかたありませんね。
 /如果无论如何都不会的话，那也没有办法啊。

2. 今となっては（事到如今）


例
 今となっては、あの人に謝っても、遅すぎるんじゃないか。
 /事到如今，即使向那个人道歉的话，也太晚了吧？

3. ～たところで、～ない（即使……也）


例
 どんなに頼んだところで、あの人は引き受けてくれないでしょう。
 /不管如何拜托，那个人也不会接受吧？

4. ～はお手上げだ（……也束手无策）


例
 どんなに頑張っても、これ以上はお手上げだよ。
 /不管多么努力，都是白费吧。

5. ～しかない（只好……）


例
 終電がなくなったから、歩いてかえるしかないね。
 /因为没有了末班电车，只好步行回家了。

汇总5　表示佩服、感慨的表达方式

1. よく～もんだ（竟然，居然……）


例
 あんなに不況の時によく就職できたもんですね。
 /在那么不景气的时候，居然还能找到工作。

2. ～ものだ/もんだ（真是……）


例
 この町も、昔と違ってきれいになったもんだね。
 /这条街道，真是和以前不同，变得漂亮多了啊。

3. わざわざ～なんて、（いかにも）～らしい（竟然专门来……太……）


例
 わざわざ手伝ってくれるなんて、いかにも鈴木さんらしいね。
 /竟然特地前来帮忙，真是只有铃木先生才能做到啊。

4. たいしたものだ/たいした～だ（真是了不起啊/真是够……的）


例
 あの年齢で教授なんて、たいしたもんだ。/那个年龄就是教授了，真是了不起啊。紹介状も持たずに社長に会いに行くなんて、たいした度胸ね。/没有带介绍信就去见社长，真是胆子够大啊。

5. 見事だ（出色）


例
 わあ、あなたが書いたの？見事な本ね。
 /哇，这是你写的吗？真是本好书。

6. 誰にでもできることではない（不是每个人都能做到的）


例
 一人で子供の世話なんて、誰にでもできることじゃないですよね。
 /一个人就能照顾孩子，并不是每个人都能做到的啊。

汇总6　表示不满、责备的表达方式

1. ～じゃるまいし（又不是……）


例
 子供じゃあるまいし、そんなこと一人でやりなさい。
 /又不是孩子，这点儿事情自己做。

2. いくらなんでも～（未免也太……）


例
 そういう言い方はいくらなんでもひどすぎるよ。
 /那种说法不管怎么说也太过分了吧。

3. ～すればいいものを（……的话就好了，可是却……）


例
 私に話してくれればいいものを、どうして、ひとこと言ってくれなかったんですか。
 /跟我说了就行了，为什么一句话都不说呢？

4. なにがなんでも～（再怎么说，无论怎么说）


例
 この記事は、なにがなんでもひどすぎる。
 /这报道无论怎么说都太过分了。

5. ～までして（甚至于到……的地步）


例
 あいつは、友達を騙してまで、出世したいのでしょうか。
 /那家伙甚至不惜出卖朋友想出人头地吗？

6. じゃないか（表示责备对方）


例
 どうしたんだ。遅かったじゃないか。
 /你怎么了，来这么晚。

7. 疑問詞～と思ってるの？（你知道吗？）


例
 A：早くしなさい。何回起こしに来たと思ってるの？
 /快点啊。你知道我来喊你起床多少次了吗？

B：だって、眠いんだもん。/因为很困啊。

8. ～ときたら（提到……的话）


例
 主人ときたら、初めての結婚記念日を忘れてたのよ。
 /提到我老公啊，他竟然忘记第一个结婚纪念日了。

9. ～ものを（可是……）


例
 A：寝坊するなら、もっと早く寝ればいいものを。
 /如果想睡懒觉的话，晚上早一点睡觉不就行了吗。

B：だって、やりたいことがあったもんだから。/因为有想做的事啊。

10. ～ばいいってもんじゃない（并不是……的话就可以了啊）


例
 なんですか、この作文は。出せばいいってもんじゃないんですよ。
 /这作文写的是什么啊？并不是交差了就可以的啊。

11. ～れちゃ、困るんだけど（如果……的话会很麻烦的）


例
 夜中に大きな音楽流されちゃ、困るんだけど。
 /大半夜放那么大声的音乐，很影响别人。

第三节　即时应答题专项练习


【答案链接】


1. 练习


問題4



問題4　では、問題用紙に何も印刷されていません。まず、文を聞いてください。それから、それに対する返事を聞いて、1から3の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番
 　　解答欄　①　②　③　



2番
 　　解答欄　①　②　③　



3番
 　　解答欄　①　②　③　



4番
 　　解答欄　①　②　③　



5番
 　　解答欄　①　②　③　



6番
 　　解答欄　①　②　③　



7番
 　　解答欄　①　②　③　



8番
 　　解答欄　①　②　③　



9番
 　　解答欄　①　②　③　



10番
 　　解答欄　①　②　③　



11番
 　　解答欄　①　②　③　



12番
 　　解答欄　①　②　③　



13番
 　　解答欄　①　②　③　



14番
 　　解答欄　①　②　③　


2. 点评解析

1. M：「習うより慣れろ」って言うけど、これは本当だね。

F：1　そうね。経験がものをいうわね。

2　そうね。なかなか慣れないんだね。

3　そうね。本当に習っているね。



解析：


本题考查两个惯用句的意思。「習うより慣れろ
 」的意思是“熟能生巧”。而「ものをいう
 」的意思是“有用”。所以正确的答案是选项1。



2. M：今日、お客さんから、文句言われちゃって、本当に頭痛いよ。

F：1　この薬は結構利くね。

2　そう言ったほうがいいじゃない。

3　そうね、大変だね。



解析：


本题是男人工作中被客人抱怨了，所以很烦心。女人来安慰他。关键句是「文句言われちゃって、本当に頭痛いよ
 （被客人投诉了，真是头疼啊。）」其中，因为被发牢骚所以心烦、头疼。女人安慰他很不容易。所以正确的答案是选项3。



3. M：いつまでもくよくよしてちゃ、だめだよ。

F：1　はい、すぐ始めるぞ。

2　そうだね。そろそろ前向きにならないと。

3　はい。先のことを考えなくてもいい。



解析：


本题是男人来安慰女人。关键句是「そろそろ前向きにならないと
 （不积极向上的话不行啊）」。女人认为自己今后必须要积极向上。所以正确的答案是选项2。



4. M：夜にセールスの電話がかかってきて参ったよ。

F：1　非常識な人がいるものね。

2　人情が分からない人だね。

3　本当に無責任だね。



解析：


本题是男人向女人抱怨受到推销电话的骚扰，女人来安慰他。关键句是「非常識な人がいるものね
 （真是没有一点常识的人啊）」。即女人认为夜里打推销电话的人非常不懂常识。所以正确的答案是选项1。



5. F：ヒロト、こんな点数じゃ話にならないでしょ。

M：1　お母さん、そんなに心配しなくてもいいよ。

2　いいよ。もう先生に話したよ。

3　その点数を教えてくれないよ。



解析：


本题是母亲和学习成绩差的儿子间的对话。关键句是「そんなに心配しなくてもいいよ。
 （不要那样担心啊。）」。即儿子认为妈妈无须过度担心。所以正确的答案是选项1。



6. M：この件ですが、宮崎部長にもお伝えいただけるとありがたいんですが。

F：1　では、あとで伝えておきます。

2　伝えてくれて助かりますよ。

3　よろしくお伝えください。



解析：


本题是考查关于请求的表达，即男人请求女人把这件事转达给宫崎部长。关键句是「あとで伝えておきます。
 （之后就转达给他。）」在此女人用了自谦的表达方式。所以正确的答案是选项1。



7. M：いまさら急いだところで、だめなんじゃない。

F：1　だめってことないよ。

2　いや、とてもいらいらしてたよ。

3　えっ、どこに行ったの。



解析：


本题是女人来安慰男人。即男人认为“现在即使着急也没有用啊”。而女人则认为“并非是不行的啊”。要正确理解「だめってことないよ
 」这句话的意思。所以正确的答案是选项1。



8. M：これって、全部食べられそうにもないよ。

F：1　じゃ、少し残してもいいよ。

2　じゃ、もう少し注文しよう。

3　じゃ、少し食べたほうがいいね。



解析：


本题是关于吃饭的表达。男人认为这些食物吃不完，女人则认为即使吃不完也没关系。本题的关键句是「これって、全部食べられそうにもないよ
 （这些好像也吃不完啊）」。即理解这句话的意思后，就能判断正确答案了。所以本题的答案是选项1。



9. M：夕べ、遅くまでドラマを見なかったらよかったんだけど。

F：1　私も見ちゃって、寝不足よ。

2　終わりまで見たほうがいいよ。

3　あのドラマは終わったね。



解析：


本题是考查关于后悔的表达。即男人认为“昨晚如果没有看电视剧到那么晚就好了”。而女人也附和了男人的话。本题的关键句是「遅くまでドラマを見なかったらよかったんだけど
 」。即男人昨晚看电视剧到很晚，对此他很懊悔不已。如果明白这句话的意思后，就能轻松解答了。本题的正确答案是选项1。



10. F：私、一人で行けるわよ。子供じゃあるまいし。

M：1　うん、でも、やっぱり心配だよ。

2　じゃあ、一緒に行かない。

3　子供と一緒に行くの？



解析：


本题是夫妻之间的对话。关键句是「一人で行けるわよ。子供じゃあるまいし。
 （我一个人可以去啊。又不是孩子了。）」而男人却很担心女人的行为。所以正确的答案是选项1。



11. M：昨日のテスト、最後にちゃんと確認したつもりだったんだけど。

F：1　そうかな。何を間違えたの。

2　うん、最後まで頑張ってよかったね。

3　じゃあ、よくできたね。



解析：


本题是考查有关后悔的表达。男人本人想最后再检查一下答卷的，但是没有这样做，对此很后悔。女人则询问他原因。本题的关键句是「昨日のテスト、最後にちゃんと確認したつもりだったんだけど。
 （昨天的考试，本来是想最后再好好检查一下的。）」所以正确的答案是选项1。



12. M：この仕事、こちらに任せていただけませんか。

F：1　そうですか。では、お願いいたします。

2　ええ。では、頑張りますよ。

3　では、どうぞ任せてください。



解析：


本题考查关于恳请的表达。男人想承担这份工作，向女人请求同意。本题的关键句是「この仕事、こちらに任せていただけませんか。
 （这个工作能够交给我来做吗？）」如果理解了这句话的意思，那么就能迎刃而解了。正确的答案是选项1。



13. F：早く着いたので、本屋で時間をつぶしてました。

M：1　あ、お待たせしちゃったんですね。

2　時間がかかったんですよね。

3　忙しくてたまらないんですね。



解析：


本题考查道歉的表达。女人先到达约定的地方了，所以男人向女人表达歉意。本题的关键句是「お待たせしちゃったんですね
 （让您久等了啊）」。所以正确的答案是选项1。



14. F：中村さんって、ピアノの腕前、プロ並みなんだって。

M：1　そうだね。毎度弾いてもらいますね。

2　そうだね。もう何を言えばいいでしょうか。

3　そうだね。コンクールも何度も入賞したらしいよ。



解析：


本题是两个人谈论中村的钢琴技艺高超，女人附和男性的说法。本题的关键句是「ピアノの腕前、プロ並みなんだって
 （弹钢琴的技艺很高超很专业啊）」。所以正确的答案是选项3。





第七章　突破综合理解题

第一节　综合理解题解题锦囊

本题型是综合理解题，会话有两到三个不等，共有4道题。本题型有两人会话、三人会话，以及一段介绍之后的两人议论会话。提问在会话结束后出现，问题的选项分为印刷在试卷上或由录音播出两种。本题型的难点是会话长、信息量大，需要在多个信息的比较中选出正确答案。这要求考生逐条做笔记，把握好关键词，集中精力听题。本题涉及的场景比较多。

1. 出题流程

本题通常有两种题型，一种是试卷上没有选项，另一种是试卷上有选项。

（一）（试卷上没有选项）

[image: 016-01]


（二）（试卷上有选项）

[image: 016-01]


2. 本题型常考内容解析


对话人物：
 通常是两个人或三个人在说话，一般是家人之间、店员和顾客、上司和部下、老师和学生、普通的男女、情侣或夫妻之间等。


对话场景：
 家里、公司、店里、学校等。


对话性质：
 通常是提议或者商量、建议等。


对话核心：
 是就某种话题，几个人在聊天。最后从四个选项中找出最符合条件的那个。


提出问题：
 1. どうすることに決めましたか。

2. どのコースを選びますか。

3. どれを買うでしょうか。

4. どの映画を見たいと言っていますか。

5. これからどうしますか。

6. 家族にとって一番大切なことは何ですか。

7. 両親が心配しているのは何ですか。

3. 新日本语能力考试样题赏析



新日本语能力考试官方样题：



例


テレビで男の人が話しています。

M1：携帯電話会社が「未来の携帯電話」のアイデアを募集したところ、1万点を上回る応募があったそうです。今日はその中から、優秀賞に選ばれた4つのアイデアについてご紹介しましょう。まず、1番のアイデアは腕時計型です。一見普通の時計に見えますが、ベルト部分が電話になっています。2番はペン型のもの。少し大きめのペンという感じで、ポケットに差しておけます。もちろん、ペンとしても使えます。3番は、名刺サイズのカード型のものです。薄いですし、ちょっと見ただけではカードと間違ってしまいそうですね。最後の4番のアイデアは、ハンカチ型の携帯です。ハンカチを広げたサイズなので画面はとても大きいです。でも、素材は柔らかいので折り畳んでポケットなどに入れられます。以上4つご紹介しましたが、こんな携帯が本当にできたら、楽しそうですね。

F：いろんなアイデアがあるものね。

M2：本当だね。でも、どれも小さくなっていく方向だね。

F：そうね。今以上にどこかに置き忘れちゃいそう。この前も喫茶店に忘れてきちゃって大変だったのよ。

M2：そうだったね。君ならどれがいい？

F：腕に直接つけられるのだったら安心だから、私ならこれね。

M2：そうだね。ジョギングのときも便利そうだしね。僕は、画面が大きくて見やすいのがいいな。字が小さいのはなあ。


質問1：女の人はどの携帯が気に入っていますか。


1　1番のけいたい

2　2番のけいたい

3　3番のけいたい

4　4番のけいたい


質問2：男の人はどの携帯が気に入っていますか。


1　1番のけいたい

2　2番のけいたい

3　3番のけいたい

4　4番のけいたい

正解：1　4



4. 解题技巧

技巧1　一定要边听边记录

之前已经谈过做笔记的重要性。在此再次提及。因为本题型是所有题型中最长的对话，也是最难的一种题型。我们在听这道题的时候，一定要做速记。比如有的选项四个全是数字或者年份，这时候可在听到这些数字或年份时，在试卷上写下他们代表的意思。一定要很简短，因为还要听后面的内容。这样等提问时，就可以毫不犹豫地选出正确答案。另外，这样做还有个好处就是提神，让你始终全神贯注地集中在听力内容上，避免听不懂开小差。

技巧2　听到什么就选什么

本题型虽然内容多、信息多，但所考查的问题都比较简单。只要认真做笔录，把重要的信息写下来，就容易解题。通常我们听到哪个选项在对话中出现，就可以直接选择哪个。

在上面的真题中，电视中的男人讲了四个未来创意手机，把每个特点都简单说了一下。下面就是男女对此做出的评价。其中，女人指出“腕に直接つけられるのだったら安心だから、私ならこれね
 （因为能够直接戴在腕上，很让人放心，所以我就要那个）”。即女人很明确地指出自己喜欢手表手机。而男人也是直接表达，他说“僕は、画面が大きくて見やすいのがいいな。字が小さいのはなあ
 （我喜欢屏幕大的，因为容易看清，这样比较不错啊。字小的话很难受）”。由此可以直接判断出男人和女人的喜好。可见，这种题型的答案很明确，我们听到的内容如在选项中出现了，就可以直接选择。



译文


电视上男人在讲话。

男1：手机公司募集了“未来手机”的创意，据说有超过1万份的投稿。今天从里面选出4个优秀奖的创意，来给大家介绍一下。首先，1号创意是手表型的手机。看起来就像是普通的手表，带子部分是电话。2号是钢笔型的手机。感觉像是大一点的钢笔，可以放在裤兜里面。当然，也能够作为钢笔来写字。3号是名片尺寸大小的卡片型的手机。很薄，若不仔细看会误认为是卡片。最后的4号创意是手绢型的手机。是打开有手绢那么大的尺寸，所以画面很大。但是，因为材质柔软，能够折叠起来放入口袋里。介绍了以上四个创意手机，如果真的能生产这样的手机，那一定很有趣啊。

女：有很多创意啊。

男2：真的啊。但是，哪一款都是变得更小了啊。

女：是的。感觉会比现在更容易忘记放在哪里啊。之前也是把手机忘记在咖啡店里了，很麻烦啊。

男2：是啊。你觉得哪款好呢？

女：因为能够直接戴在腕上，很让人放心，所以我就选那个。

男2：是啊。慢跑的时候很方便啊。我喜欢屏幕大的，因为容易看清，这样比较不错啊。字小的话很难受。


问题1：女人比较喜欢哪款手机呢？



问题2：男人比较喜欢哪款手机呢？




第二节　综合理解题专项练习


【答案链接】


1. 练习


問題5



問題5　では長めの話を聞きます。この問題には練習はありません。メモをとってもかまいません。



1番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



2番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



3番



まず話を聞いてください。それから、二つの質問を聞いて、それぞれ問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



質問1


1　2番の映画

2　3番の映画

3　4番の映画

4　5番の映画


質問2


1　3番の映画

2　4番の映画

3　5番の映画

4　6番の映画

2. 点评解析

1. 女の人と男の人が話しています。

男：鈴木課長って、いつも身振りが大きいって思いませんか。

女：なるほど、そのとおりですね。

男：何か面白いアイディアを思いついたときは、いつもそうですよね。

女：アイディアマンというよりも、何か言いたいことがあるから体全体で伝えようとするんですよね。だから、みんなは聞かなくちゃいけないって思っちゃうのよね。周りを巻き込んでしまうっていうか、それで、みんなを納得させて、やる気、出させちゃうんじゃないの。

男：ああ、ぼく、いつも巻き込まれているかも。さすが課長ですね。身振りが大きいのは、つまり、リーダーの条件ってことですか。

女：リーダーとも言えるけど、身振りが大きいのは、仕事ができるということじゃないかな。

男：そうだよね。


問題　女の人は、鈴木課長はどんな人だと言っていますか。


1　リーダーとしての自覚がある人です。

2　アイディアをたくさん持っている人です。

3　感情が豊かな人です。

4　仕事がよくできる人です。



解析：


本题的关键句为：「リーダーとも言えるけど、身振りが大きいのは、仕事ができるということじゃないかな。
 」（可以这么说，说话姿势夸张，是不是表明工作能力强呢？）由此可以推断正确的是选项4。



2. 女の人と男の人が話しています。

F：ジョンソンさん、最近元気なさそうだけど、どうしたの？なにか悩みでもあるの？

M：実は、体調が優れない日が続いてて…。

F：えっ？大丈夫？病院で検査を受けたらどう？

M：いや、僕じゃなくて国にいる父なんだよ。年のせいか体調崩すことが多くなったみたいなんだ。

F：あ、そう。それは心配だね。それで、ジョンソンさん、元気ないんだ。

M：いや、それでっていうか…。国にいる恋人が、今すぐ帰って来いって言うんだよ。そして、国で就職して父を安心させろって言うんだよ。

F：ああ、なるほどね。

M：でも、父は、俺のために帰ってくるな、帰るなら大学を卒業してからにしろって言うんだ。体崩すって言ったって別に深刻な病気なわけじゃないし、僕も父がそう言ってくれるなら、ぜひ日本にいたいんだけどね。

F：なるほどね。

M：恋人は将来結婚しようって約束もしてるんだけど、僕が日本で勉強を続けたいって言ったら、「そんな冷たい人とは結婚できない。」って言われて…。本当、毎日頭が痛いよ。彼女は就職しろって言うけど、国に帰っても、そう簡単には仕事見つからないしね。

F：そうなんだ。悩みすぎてジョンソンさんが体調崩さないように気をつけてよ。


問題　男の人の悩みの一番の理由はなんですか。


1　家族の体調がよくないこと

2　自分の体調がよくないこと

3　日本で就職が決まらないこと

4　恋人と意見が対立していること



解析：


本题的关键句为：「恋人は将来結婚しようって約束もしてるんだけど、僕が日本で勉強を続けたいって言ったら、そんな冷たい人とは結婚できない。って言われて…。本当、毎日頭が痛いよ。彼女は就職しろって言うけど、国に帰っても、そう簡単には仕事見つからないしね。」
 （和恋人约好将来结婚，但我说想在日本继续学习，她就说：“不想和那么无情的人结婚”。每天想着这些就很头疼。她让我就业啊，但即使我现在回国的话，也不能很轻松地找到工作啊。）由此可以推断正确的是选项4。



3. 女の人と男の人は映画館で話しています。

M1：お客様、いらっしゃいませ。それでは、本映画館の上映中の映画をご紹介いたします。まず、1番の映画は心温まる古きよき時代の映画「古代の謎」なんですが、2番はサスペンス「消えた足音」です。3番は人気アニメの「クッピーと子供」、4番は迫力あふれる3Dの作品「ドロリー」です。5番もアニメ作品、「河童と海賊たち」です。6番は戦国時代の武将を主人公とした「5人の侍」ですが、7番は現代日本の若者の純愛映画「涙の愛」が上映されています。

F：ずいぶん多いですね。でも、やっぱり、私は3Dが見たいわ。

M2：込んでてどうしようもないよ。それより戦国時代のがいいんじゃない？

F：えっ、しょうがないか。じゃあ、サスペンスにしましょう。

M2：きっと怖いよ。それよりいっそのこと純愛映画はどう？これは込んでいないようだ。

F：純愛映画はいやよ。私はやっぱり刺激のあるほうがいいから、これ。

M2：しょうがないなあ。じゃあ、最初は君のに付き合うから、次は「5人の侍」だ。

F：え、2本も見るの。疲れちゃわない？

M2：大丈夫だよ。さ、行こうよ。


質問1


二人が最初に見る映画はどれですか。



解析：


本题的关键句为：「えっ、しょうがないか。じゃあ、サスペンスにしましょう…純愛映画はいやよ。私はやっぱり刺激のあるほうがいいから、これ。」
 （哎？没有办法吗？那么，就看悬念电影吧……不喜欢纯爱电影啊。我还是觉得比较刺激的电影好看，你看这个不错。）由此可以推断正确的是选项1。




質問2


二人が次に見る映画はどれですか。



解析：


本题的关键句为：「しょうがないなあ。じゃあ、最初は君のに付き合うから、次は5人の侍だ。」
 （哎，真是没办法。那么，首先我陪你看，然后就看《5人侍卫》吧。）由此可以推断正确的是选项4。





第八章　综合训练

第一节　模拟题1


【答案链接】



問題1



問題1では、まず質問を聞いてください。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　全部で4,000円払うことになった。

2　全部で8,000円払うことになった。

3　全部で1万6,000円払うことになった。

4　払わなくてもよくなった。


2番


1　水曜日の4時半

2　木曜日の4時半

3　水曜日の9時

4　木曜日の9時


3番


1　英語の試験を準備する。

2　日本語学の発表の準備をする。

3　教育学のレポートを書く。

4　日本史のレポートを書く。


4番


1　レストランへ行く。

2　電話で注文をする。

3　お弁当を買いに行く。

4　スーパーへ行く。


5番


1　図書館へ行く。

2　食堂へ行く。

3　宮崎先生の研究室へ行く。

4　事務室へ行く。


6番


1　案内図を貼る。

2　椅子をもっと持っていく。

3　花が来る時間を確認する。

4　会場のマイクを確認する。


問題2



問題2では、まず質問を聞いてください。そのあと、問題用紙の選択肢を読んでください。読む時間があります。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　田中さん

2　山田さん

3　男の鈴木さん

4　女の鈴木さん


2番


1　変なことをする人が増えたことです。

2　大声で電話をかけることです。

3　女性が一人で暗い公園にいることです。

4　外でけんかをすることです。


3番


1　女の人が面倒な仕事を頼んだから

2　女の人が曜日を間違えていたから

3　女の人が書類を作るのを忘れていたから

4　女の人がパソコンを壊してしまったから


4番


1　映画の中にあまりいい場面がなかったこと

2　男の人が女の人の意見に賛成しなかったこと

3　男の人が女の人に黙って小説を読んでいたこと

4　映画の中で主人公が結局結ばれなかったこと


5番


1　具体的な例がたくさん出ているからです。

2　学生センターで売っているからです。

3　高い本だからです。

4　短くて、よくまとまっているからです。


6番


1　会社の命令だから

2　英語が話せるから

3　歴史や生活に関心を持ったから

4　ベトナム人を好きになったから


7番


1　朝ごはんは1分でも長く、ゆっくり食べるほうがいいです。

2　朝ごはんをちゃんと食べるより寝ているほうがいいです。

3　朝ごはんは食べ過ぎないほうがいいです。

4　朝ごはんは早起きしてゆっくり食べるほうがいいです。


問題3



問題3では、問題用紙に何も印刷されていません。この問題は、全体としてどんな内容かを聞く問題です。話の前に質問はありません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　④　



2番



　解答欄　①　②　③　④　



3番



　解答欄　①　②　③　④　



4番



　解答欄　①　②　③　④　



5番



　解答欄　①　②　③　④　



6番



　解答欄　①　②　③　④　



問題4



問題4では、問題用紙に何も印刷されていません。まず、文を聞いてください。それから、それに対する返事を聞いて、1から3の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　



2番



　解答欄　①　②　③　



3番



　解答欄　①　②　③　



4番



　解答欄　①　②　③　



5番



　解答欄　①　②　③　



6番



　解答欄　①　②　③　



7番



　解答欄　①　②　③　



8番



　解答欄　①　②　③　



9番



　解答欄　①　②　③　



10番



　解答欄　①　②　③　



11番



　解答欄　①　②　③　



12番



　解答欄　①　②　③　



13番



　解答欄　①　②　③　



14番



　解答欄　①　②　③　



問題5



問題5では長めの話を聞きます。この問題には練習はありません。メモをとってもかまいません。



1番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



2番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



3番



まず話を聞いてください。それから、二つの質問を聞いて、それぞれ問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



質問1


1　チョコレート

2　クッキー

3　おせんべい

4　ジュース


質問2


1　チョコレート

2　クッキー

3　おせんべい

4　ジュース

第二节　模拟题2


【答案链接】



問題1



問題1では、まず質問を聞いてください。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　会議の資料を準備する。

2　出張の報告書を書く。

3　工場を建設する。

4　出張に行く。


2番


1　今、シャツを取り換えてもらう。

2　1か月後にシャツを取り換えてもらう。

3　明日シャツを取り換えてもらう。

4　同じシャツの大きいサイズをもう一枚買う。


3番


1　転出届

2　転入届

3　運転免許証の住所変更

4　電話の移転


4番


1　レポートを作ること

2　パソコンの仕様願いを出すこと

3　データを集めること

4　データの整理をすること


5番


1　商品券です。

2　時計です。

3　アクセサリーです。

4　電気製品です。


6番


1　仕事をします。

2　テニスをします。

3　バーベキューをします。

4　映画を見ます。


問題2



問題2では、まず質問を聞いてください。そのあと、問題用紙の選択肢を読んでください。読む時間があります。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　女の学生が欠席の連絡をしなかったから

2　女の学生がいつもメールで連絡するから

3　女の学生が電話で連絡しなかったから

4　女の学生がミーティングを欠席するから


2番


1　交通費がかからないから

2　ほかに利用できる交通機関がないから

3　自由に移動することができるから

4　運動不足が解消できるから


3番


1　社会人のためだけの講座だから

2　専攻の学生は受講できないと決められているから

3　締め切りぎりぎりに申し込んだから

4　社会人の申し込みが多かったから


4番


1　薬を飲んだほうがいい。

2　前の晩は、十分に寝ておいたほうがいい。

3　おなかがすいた状態でバスに乗らないほうがいい。

4　車内では寝たほうがいい。


5番


1　店を出しても、うまくいくかどうか分からないこと

2　会社に勤めながら店の仕事をするので、とても大変なこと

3　インターネットでは、自分の商品のおいしさが分かってもらえないこと

4　店を出すための資金が借りにくいこと


6番


1　面接の時、自分の気持ちを素直に話したこと

2　自分がやろうと思ったことを実行してきたこと

3　外国でボランティアの活動を企画したこと

4　イギリスで英語を勉強して語学力を身につけたこと


7番


1　規則が厳しいから

2　ルームメートと気が合わないから

3　部屋がよくないから

4　駅から遠いから


問題3



問題3では、問題用紙に何も印刷されていません。この問題は、全体としてどんな内容かを聞く問題です。話の前に質問はありません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　④　



2番



　解答欄　①　②　③　④　



3番



　解答欄　①　②　③　④　



4番



　解答欄　①　②　③　④　



5番



　解答欄　①　②　③　④　



6番



　解答欄　①　②　③　④　



問題4



問題4では、問題用紙に何も印刷されていません。まず、文を聞いてください。それから、それに対する返事を聞いて、1から3の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　



2番



　解答欄　①　②　③　



3番



　解答欄　①　②　③　



4番



　解答欄　①　②　③　



5番



　解答欄　①　②　③　



6番



　解答欄　①　②　③　



7番



　解答欄　①　②　③　



8番



　解答欄　①　②　③　



9番



　解答欄　①　②　③　



10番



　解答欄　①　②　③　



11番



　解答欄　①　②　③　



12番



　解答欄　①　②　③　



13番



　解答欄　①　②　③　



14番



　解答欄　①　②　③　



問題5



問題5では長めの話を聞きます。この問題には練習はありません。メモをとってもかまいません。



1番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



2番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



3番



まず話を聞いてください。それから、二つの質問を聞いて、それぞれ問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



質問1


1　Aのコース

2　Bのコース

3　Cのコース

4　Dのコース


質問2


1　Aのコース

2　Bのコース

3　Cのコース

4　Dのコース

第三节　模拟题3


【答案链接】



問題1



問題1では、まず質問を聞いてください。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　寝っ転がって本を読みます。

2　日曜大工でいすを作ったりします。

3　旅行をします。

4　テニスをします。


2番


1　時給が高いので、会社の受付にする。

2　遠いのは嫌なので、会社の受付にする。

3　授業に出たいので、コンビニの店員にする。

4　電車に乗りたいので、コンビニの店員にする。


3番


1　非常食と懐中電灯です。

2　非常食と電池です。

3　電池と水です。

4　懐中電灯と水です。


4番


1　水で洗います。

2　クリーニング屋に持っていく。

3　何もしないでそのままです。

4　ブラシでこする。


5番


1　夕食の前に入ります。

2　夕食の後に入ります。

3　ショーの前に入ります。

4　ショーの後に入ります。


6番


1　ほかの部署の課長に連絡する。

2　B会議室を予約する。

3　パソコンをもう1台準備する。

4　京都支店に電話をかける。


問題2



問題2では、まず質問を聞いてください。そのあと、問題用紙の選択肢を読んでください。読む時間があります。それから話を聞いて、問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番


1　勉強が好きだから

2　スキルアップに必要だから

3　就職に必要だから

4　経済的格差を乗り越えたいから


2番


1　課長に怒られたからです。

2　不注意な性格だからです。

3　やりたくないことを頼まれたからです。

4　男の人に塩を入れろと言われたからです。


3番


1　親が注意しないからです。

2　食事の後のほうが合理的だからです。

3　気持ち悪いからです。

4　先にトイレに行きたいからです。


4番


1　前より痩せたこと

2　肌の調子がよくなったこと

3　野菜不足が補えるようになったこと

4　男も一緒にジュースを飲むこと


5番


1　暇つぶしをしたいからです。

2　お金がないからです。

3　転職の準備のためです。

4　人生について考えるためです。


6番


1　映像も音もきれいだからです。

2　古い映画が見られるからです。

3　飲んだり食べたりしながら見られるからです。

4　見たいところを何度でも見られるからです。


7番


1　友達に頼んだら、御礼をしなければならないから

2　重いものがたくさんあるから

3　男友達に部屋を見られたくないから

4　友達に頼むより安いから


問題3



問題3では、問題用紙に何も印刷されていません。この問題は、全体としてどんな内容かを聞く問題です。話の前に質問はありません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　④　



2番



　解答欄　①　②　③　④　



3番



　解答欄　①　②　③　④　



4番



　解答欄　①　②　③　④　



5番



　解答欄　①　②　③　④　



6番



　解答欄　①　②　③　④　



問題4



問題4では、問題用紙に何も印刷されていません。まず、文を聞いてください。それから、それに対する返事を聞いて、1から3の中から、最もよいものを一つ選んでください。



1番



　解答欄　①　②　③　



2番



　解答欄　①　②　③　



3番



　解答欄　①　②　③　



4番



　解答欄　①　②　③　



5番



　解答欄　①　②　③　



6番



　解答欄　①　②　③　



7番



　解答欄　①　②　③　



8番



　解答欄　①　②　③　



9番



　解答欄　①　②　③　



10番



　解答欄　①　②　③　



11番



　解答欄　①　②　③　



12番



　解答欄　①　②　③　



13番



　解答欄　①　②　③　



14番



　解答欄　①　②　③　



問題5



問題5では長めの話を聞きます。この問題には練習はありません。メモをとってもかまいません。



1番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



2番



問題用紙に何も印刷されていません。まず話を聞いてください。それから、質問と選択肢を聞いて、1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



　解答欄　①　②　③　④　



3番



まず話を聞いてください。それから、二つの質問を聞いて、それぞれ問題用紙の1から4の中から、最もよいものを一つ選んでください。



質問1


1　道路

2　空港

3　病院

4　アンケート


質問2


1　仕事を増やすこと

2　アンケートを行うこと

3　道路を広くすること

4　生活をよくすること



附录一

第一节　答案



1. 课题理解题专项练习答案
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2. 重点理解题专项练习答案
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3. 概要理解题专项练习答案
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4. 即时应答题专项练习答案
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5. 综合理解题专项练习答案
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模拟题1



問題1
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問題2
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問題3
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問題4
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問題5
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模拟题2



問題1
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問題2
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問題3
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問題4
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問題5
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模拟题3



問題1
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問題2
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問題3
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問題4
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問題5
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第二节　专项练习部分听力原文译文


1. 课题理解题专项练习


1. 女学生和男学生在聊考驾驶证的事。女学生会如何做呢？

男：哎呀，这是汽车驾校的宣传小册子？你考驾照了吗？

女：嗯。其实在春假的时候就想回老家考了。

男：嗯。

女：但是，有事了没能回老家啊。所以，想在这里考呢。

男：啊。我也想从12月份开始去。在大学附近的驾校。

女：哦，那里好像很贵的样子。在我住的公寓附近的驾校一定更便宜。

男：但是，如果在大学附近学的话，可以在课余时间直接去练习，很方便啊。

女：嗯。确实这样。

男：而且，不是那么贵。因为是学生会打折的。嗯，这样的话就和这里一样了。

女：是吗？那么，我也要去那里学习。但是，12月份之前不行了，太忙了。明年年初就去学。啊，如果这样的话，暑假里在老家考完驾照就好了。

男：不管怎么说，最好是在3月份之前考取吧。之后因为要找工作会很忙的。

女：是啊。那就这样定吧。


问题：女学生会如何做呢？


1. 从1月份开始去大学附近的驾校学习。

2. 在暑假的时候去老家的驾校学习。

3. 从12月份开始在自己公寓附近的驾校学习。

4. 从3月份开始去大学附近的驾校学习。





2. 女人和男人在聊有关“阅读马拉松”的活动。对于“阅读马拉松”的描述正确的是哪个呢？

女：哎，你知道“阅读马拉松”吗？在学生食堂旁边的书店举行的一个活动哦。

男：马拉松就是长跑的那个吗？

女：哦，是做的一个活动，打出的口号是“4年读100本书”。能够读完100本书的人会得到表彰证书和纪念品呢。你不想尝试一下？

男：那对我来说是办不到的事。

女：但是，每读20本书的话就能得到打折券啊。这样不也是挺值得的吗？

男：哦，是这样啊。如何申请呢？

女：首先，告诉店里的收银员，申请做一个印章卡。

男：啊，买书的时候，让他盖一下印章卡吧？

女：不是的。读完1本书的话，要写出关于那本书的感想。提交一篇感想的话，就能得到一个印章。

男：果然如此啊。那么，为了得到打折券要不要试一下呢。


问题：对于“阅读马拉松”的正确表述的是哪个呢？


1. 读完100本书的话，就能得到打折券。

2. 买书的时候，让店员在卡上盖一次印章。

3. 印章积攒到20个的话，就能得到打折券。

4. 如果读了20本书的话，就可以写感想让店员盖章。





3. 女人和男人在聊交流会的准备情况。女人接下来要做什么呢？

男：教室里的装饰已经布置好了，音乐及游戏也准备好了。之后的话……

女：哎呀，这些椅子够吗？还是要借一些吧。

男：因为是20个人，这些足够了吧。倒不如帮忙把那些剩余的椅子还回去吧？

女：嗯。明白了。然后，饭菜呢？向学校食堂订了吧？

男：嗯。已经托了食堂送到教室来了。最好确认一下何时能做好饭菜吧。

女：是啊。一会儿就去食堂问一下。

男：哦。那就拜托了。啊，对了，你能把饮料买来吗？

女：哎？伊藤说他来准备饮料。

男：伊藤那家伙突然来不了了。不好意思。拜托了。

女：原来这样啊。那么，就把椅子的事拜托你吧。

男：好的。


问题：女人接下来做什么呢？


1. 确认饭菜做好的时间和归还椅子。

2. 拜托学校食堂做饭菜和买饮料。

3. 借椅子和把饭菜搬到教室。

4. 确认饭菜做好的时间和买饮料。





4. 男人和女人在聊天。女人如何做呢？

女：电脑有些不好使。我爸爸懂电脑，但他正在外出差要到下周二才回家。

男：我也不懂啊。这里写着呢，如果是会员的话可以打电话咨询。

女：我没有成为会员啊。

男：如果用信用卡支付会费就能马上入会的啊。

女：总觉得不想付钱啊。

男：那么，去你买这台电脑的店让店员看一下吧？

女：没有车不方便去。打出租车的话还要花钱呢。

男：那么，该怎么办呢？

女：想早点解决，但没有办法啊。

男：那么，只好等了。


问题：女人要如何做呢？


1. 买新电脑。

2. 让父亲帮忙修理。

3. 拿到店里去。

4. 打电话咨询。





5. 在公司里，男人和女人在聊天。女人接下来要做什么呢？

男：怎么了？有什么事吗？

女：对不起，课长。我把印错樱花工业社长名字的宴会指南直接邮寄掉了。

男：印错什么了呢？

女：把前任社长的名字印上去了。

男：那很糟糕啊。弄错姓名是最失礼的事。

女：听说秘书还没有拿给社长看呢。

男：啊，那太好了。那么，把修改好的拿去，去向对方道歉吧。

女：好的。马上就去。


问题：女人接下来做什么呢？


1. 打电话给樱花工业公司，询问该如何做。

2. 给樱花工业公司邮寄修改好收件人的宴会指南。

3. 给樱花工业公司拿去修改好收件人的宴会指南。

4. 去见樱花工业公司社长，向对方道歉。





6. 女学生和男学生在聊体检。这个女学生之后要最先做什么呢？

女：差不多该去体检了吗？

男：嗯。拿着学生证和体检表去吧。

女：是啊。哎呀，我好像把学生证忘记在家里了。家很近，我去取来。

男：没有也可以啊。但是这个体检表一定要填上。

女：我们先去受理处排队吧。一边排队一边填就可以了吧？

男：还是在这里好好填写完比较好啊。

女：是吗？那就填吧。啊，这个表上写着“受理时需要学生证”。还是必须要回去取吗？

男：但是，不如填好体检表后，去受理处问一下吧？如果不行的话再回去取也可以啊？

女：是吗？那就先这样吧。


问题：这个女学生之后最先要做的事是什么呢？


1. 去受理处排队。

2. 填写体检票。

3. 回家取学生证。

4. 去受理处问一下。


2. 重点理解题专项练习


1. 男人和女人在聊报纸。男人喜欢报纸的最大理由是什么呢？

女：最近，读报纸的人好像变少了啊。

男：嗯。电视上也有新闻，而且也可以在网络上读新闻啊。但，还是纸质的新闻比较好啊。

女：如果是新闻的话，小事件通常不播报的。

男：嗯。有时是这样的。

女：哦，大木，你喜欢读报纸的专栏部分吧。

男：我有奇怪的习惯啊。如果是报纸的话在任何地方都能读吧。

女：在电车中打发时间是最合适不过的了。

男：是这样的。我在上厕所的时候，没有报纸是不行的。

女：讨厌。不要说些怪事啊。现在在吃饭呢。

男：对不起。


问题：男人喜欢报纸的最大理由是什么呢？


1. 因为连小事件也会写在报纸上。

2. 因为有专栏部分。

3. 因为在上厕所的时候也能够阅读。

4. 因为可以一边吃饭一边阅读。





2. 男人和女人在聊天。不再长时间保存书籍的理由是什么呢？

女：感谢您百忙之中抽出时间接受东京报纸的采访。

男：不客气。

女：开门见山地讲，在能够很便宜地买到旧书的时代，为何您开了这家租书店呢？

男：是时代需求吧。

女：但是，用100日元就可以买到的旧书，而在您这里借的话还要花90日元啊。

男：嗯，开店第2个月，完全超出预想，现在是盈余哦。

女：是吗？

男：现在是网络时代，所以像以前那样珍惜图书的人少了。不管是新还是旧，都不再长时间保存图书了。

女：是扔掉吗？

男：嗯，是这样的。如果扔掉图书的话，就会增加垃圾量。最近，大家的环境保护意识越来越强，所以很多人都能接受不产生垃圾就解决问题的方法。

女：的确如此啊。这就是时代需求啊。


问题：不再长时间保存书籍的理由是什么呢？


1. 如果变旧的话书的价值就会降低。

2. 对于书的意识改变了。

3. 没地方放。

4. 好书减少了。





3. 男人和女人在聊天。男人说为什么不能入睡呢？

男：搬入新公寓之后，不眠日多了。

女：是家周围太吵闹了？

男：因为是住宅区，不是那么吵闹。但公寓前面的道路，即使在半夜也有很多车开过啊。

女：这就是原因？

男：车的声音倒不是问题。因为已经习惯住在城市里了。

女：那么，还有其他原因吗？

男：嗯。也没有特别的原因。虽然房间不错，但因为是刚刚搬家，所以还没有安定下来的原因吧。

女：哦。我能懂那种心情。


问题：男人说为什么不能入睡呢？


1. 因为不喜欢新房间。

2. 因为没有习惯新房间。

3. 因为车的声音比较吵闹。

4. 因为有烦恼的事。





4. 男人和女人在聊天。女人对于饮食有什么样的建议呢？

男：大夫，请问检查的结果如何呢？

女：轻度糖尿病。

男：哦，是糖尿病吗？

女：今后需要通过饮食和运动来调节啊。

男：因为公司有应酬，晚上也必须吃很多，所以有时就不吃午饭了。

女：减少用餐次数的话，体内积存脂肪的机能会加强，所以反而会适得其反。不如在吃的食物上下些功夫吧。

男：明白了。

女：精神紧张也是糖尿病的原因，工薪族或多或少都难以避免压力啊。

男：是的。每天压力都很大啊。至今都是通过喝酒来排解压力的。

女：通过酒精无法消除掉压力，还是运动比较好。运动会消耗掉卡路里，对消除压力非常有效果。制定具体的计划，从今天开始实行吧。

男：知道了。请多多关照，大夫。


问题：女人对于饮食是如何建议的呢？


1. 晚上最好别吃。

2. 中午最好别吃。

3. 最好不要减少吃饭的次数。

4. 尽量吃很多。





5. 男人和女人在聊天。女人为什么必须早点回去呢？

女：啊，已经这个点了，必须马上回家。

男：难道你家有关门时间吗？

女：啊，没有。已经是成人了，没必要设定关门时间吧。

男：难不成一个人回家会害怕吗？我去送你啊。

女：不是的。

男：啊，那是因为你爸爸会生气吧？

女：不会的。又不是孩子了。

男：即使不是孩子了，但是在父母眼中我们永远是孩子，总会担心。

女：不是这样的，是自己决定的。因为马上就结婚了，在婚前想多多尽孝啊。

男：是吗？那你路上小心点哦。


问题：女人为什么必须早点回去呢？


1. 如果不早点回去的话，父母会生气的。

2. 因为想珍惜和父母在一起的时间。

3. 因为父母担心女儿。

4. 因为回去的路上危险，不想到很晚。





6. 男人和女人在聊天。女人为什么会苦恼呢？

男：听说你买数码相机了？

女：嗯。

男：用下来如何呢？

女：嗯。现在很头痛。

男：哎？为什么呢？

女：竟然有3本说明书啊。

男：哦。

女：想从头至尾读完，但是说明书中出现很多外来语单词，完全不知道什么意思啊。

男：嗯，的确如此。因为有很多专业术语啊。

女：是啊。所以，没有想到还得必须从语言开始学习啊。

男：嗯，真是辛苦啊。加油哦。

女：很头疼啊。

男：哈哈，先不读说明书，多多尝试使用一下会很快掌握的。

女：虽然这样说，但如果使用方法错了，弄坏相机就很麻烦吧？

男：那么，就只好那样了。


问题：女人为什么会苦恼呢？


1. 因为使用方法错误，弄坏数码相机了。

2. 因为数码相机不好用。

3. 因为有很多说明书，读不完。

4. 因为看不懂说明书。





7. 男人和女人在聊天。男人认为不读书的最大理由是什么呢？

女：最近，“远离书本”这个词语很流行啊。据说年轻人不读书了啊。

男：是啊。在电车中有很多年轻人用手机打游戏或者听音乐。

女：嗯。年轻人总是拿着手机玩啊。

男：但是，也能见到不少读报纸或杂志的人啊。

女：哎？你的意思是？

男：就是说，我不认为大家远离书本了。人们花在网络上的时间要多于读书的时间。从信息量来说，绝对是网络信息量大。而且，网络比较方便，可以略过很多不需要的信息，直接看完所需信息。书就不是这样，而且买书还要花钱。

女：此外，有人说，正因为不读书，年轻人的智力水平在下降。

男：这种说法或许是正确的啊。

女：所以说，不读书的年轻人增多了。

男：但是，网络和书本的作用是不同的啊。网络是吸收知识和信息的途径，而书可以培养思考的能力。若能平衡使用二者则是理想的状态。但往往会容易偏颇某一方啊。读书的好处当然被认可啊，但是处于竞争社会中的我们也需要最新的资讯啊。就是没有读书的那个空闲时间吧。

女：的确如此。

男：如果跟不上时代进步的话会被淘汰，很可怕啊。所以，从某种意义上说，智力水平或许在下降吧。


问题：男人认为不读书的最大理由是什么呢？


1. 因为书贵。

2. 因为书不轻便。

3. 因为没有读书的时间。

4. 因为书的信息比较旧。


3. 概要理解题专项练习


1. 男人在说话。

男：这是前几天我乘坐公交车的时候遇到的事。在途中的某个站上来一位和我年纪相当的老妇人。当时正好没有空座，所以她无法就座。没有人给老妇人让座。过了一会儿，某位注意到该老妇人的中年女性从远处搭话了，笑着说“请坐我这里”，要给她让座。于是，老妇人一边感谢一边环顾四周，很生气地说“年轻人没有人想让座啊”，然后就坐下了。周围很安静，公共汽车中的氛围变得很让人尴尬。我即使内心这样想也不会说出口的，作为同龄人我感到很羞愧。但是，好好想一想，我或许也曾表达过这样的心情，就是“应该尊敬老人”。自己难以意识到自己的言行。公共汽车中发生的这件事让我思考了很久，今后必须要注意一下。


问题：男人最想说的是什么呢？


1. 如果看到老人在站着，最好给对方让座。

2. 对于让座的人，以生气的语气感谢是不对的。

3. 即使上了年纪，也不应该想着让人给你让座。

4. 老年人被照顾是理所当然的，这样的态度最好不要显露出来。





2. 教授在讲看电影的方法。

男：各位看了多少电影呢？我在大家这个年纪的时候，每个月最少也会看20部。那时看的电影对于自己的看法和思考方式产生了很大的影响，成了我的宝贵财富。为了创造智慧财富，建议各位多多观看影片。但是，如果只是看电影的话是没有用的。看完电影后仅仅评价有趣和无趣是无意义的。看后，一定要分析那个电影什么地方有趣，什么地方无趣，用自己的观点也无妨。做这种分析的话，即使只看了10部，也比不思考单纯看30部电影更加有意义。我看完之后，一定要记笔记，写一下对于那部电影的看法。各位，请寻找适合自己的看电影的方式吧。


问题：这段话中教授最想说明的是什么呢？


1. 尽可能多地看电影，这样能够创造精神财富。

2. 看完电影后，不能只评价有趣或者无聊。

3. 如果看电影而不进行思考，就没有观看的意义。

4. 看电影的话，有必要立即记录当时的想法。





3. 在就业指导时，讲师在聊读报纸的方法。

男：在你们当中，每天一定会读报纸的有多少人呢？报纸对于大家在找工作的时候来说，会成为重要的信息来源，所以一定要每天都阅读。但是，并不是仅仅读完就可以了。仅仅阅读一下头条新闻就结束的话，也稍显不足。与此相比，首先要选定和自己理想工作相关的标题，选择和那个标题相关的报道进行阅读。比如，如果希望进入流通领域工作，大概翻一下所有版面，剪下与此相关的报道，之后再慢慢研读。如果时间充裕的话，对比阅读两种以上的报纸也不错。当然从头至尾认真阅读的话，是最好不过的了。但是这样不能说是有效利用了时间。如果有时间的话，对于所读的报道，建议各位总结一下自己的意见写篇文章。


问题：男人推荐的阅读方法是什么样的呢？


1. 大概翻看也无所谓，总之要阅读全部版面。

2. 一定要看一下头条新闻。

3. 决定好题目，然后认真阅读相关报道。

4. 花时间认真阅读全部报道。





4. 男人在广播中谈论制作网页的方法。

男：最近，拥有自己网页的人增多了。初次制作网页，会贪心地想要放上很多信息、照片和插图。但是，点击这样网页的人数会变少。为了确保让对方获取自己发送的信息，当然要首先考虑阅读方便。此外，有必要充分用照片和插图等，在视觉上让浏览者感觉清晰明了。但是，容易忽略的是调整信息量。首先，要考虑接受信息者的需求，然后删除不必要的信息。因为费很大力气制作的网页如果没有人点击，这样就很遗憾啊。


问题：制作网页的时候最需要注意的是什么呢？


1. 尽量不要使用相片和插图。

2. 删除对于读者没必要的信息。

3. 首先考虑照片和插图的有效使用方法。

4. 尽量多地放更多信息，使内容丰富。





5. 老师在讲课。

男：总觉得身体乏力酸痛。这时各位会如何做呢？有人会觉得是一直伏案工作引起的，所以要做做操。确实，长时间保持同一个姿势的话，血液循环会变差。仅仅稍微通过运动就能简单消除由此引发的疲惫。运动是相当重要的。但是，如果因为疲劳而产生了乏力，那就需要注意了。如果是抱着“因最近运动不足所以试着运动一下的心态”，会对心脏产生负担而导致危险的结果。这种情况，需要充分休养。就是说，乏力有很多原因，首先必须弄清楚其根源。


问题：老师在说什么呢？


1. 疲惫的时候做操的必要性。

2. 运动不足时做运动的危险性。

3. 为了让身体不乏力而休养身体的重要性。

4. 充分了解乏力原因的重要性。





6. 某位音乐家在说父亲的事情。

男：我的父亲是数学老师。寡言，不喝酒不抽烟，每天6点钟下班回家。确实感觉像个老师，非常认真。妈妈也是小学老师。亲戚也都是做像银行职员或公务员等稳定工作的人。因此，高中毕业后我想搞音乐的时候，大家都反对。但是，只有父亲说“做自己喜欢做的事吧”。其实对音乐感兴趣也是多亏受了爸爸的影响。爸爸唯一的爱好就是看电影，他经常带我去看电影。从幼儿园到中学，我看了很多的电影。那个时期接触了很多电影音乐，喜欢上音乐，成为作曲家之后，被拜托创作电影音乐，自然地就从事了这项工作。这次得到了电影音乐奖，我非常开心，这也是多亏了爸爸。


问题：这个人为什么要感谢父亲呢？


1. 因为父亲是个对音乐感兴趣的人。

2. 因为父亲是老师，是个认真的人。

3. 因为父亲让我看了很多电影。

4. 因为父亲劝我做了电影音乐的工作。






4. 即时应答题专项练习


1. 男：都说“熟能生巧”，的确如此啊。

女：1. 是啊。经验很有用哦。

2. 是啊。怎么都习惯不了啊。

3. 是啊。真的在学习呢。

2. 男：今天被客人投诉了，真是头疼啊。

女：1. 这个药很管用啊。

2. 那样说比较好吧。

3. 是啊，真是不容易。

3. 男：总是闷闷不乐的话是不行的啊。

女：1. 是的，马上就要开始了啊。

2. 是啊，不积极向上的话不行啊。

3. 是的，不用考虑以后的事情。

4. 男：晚上来了推销的电话，真是烦透了。

女：1. 真是没有一点常识的人啊。

2. 真是不懂人情的人啊。

3. 真是没有责任啊。

5. 女：大翔，这样的分数太不像话了。

男：1. 妈妈，不要那样担心啊。

2. 好了，已经跟老师说了。

3. 不要告诉我那个分数啊。

6. 男：这件事情，如果能转达给宫崎部长的话就感激不尽了。

女：1. 那么，之后就转达给他。

2. 能转达给我，帮了大忙了。

3. 请向他问好。

7. 男：现在即使着急也没有用啊。

女：1. 并非是不行的啊。

2. 哎呀，非常焦急哦。

3. 哎？去哪里了？

8. 男：这些好像吃不完啊。

女：1. 那稍微剩下一些也可以啊。

2. 那就订少一些吧。

3. 那最好少吃一些啊。

9. 男：昨晚如果不要看电视剧看到那么晚就好了。

女：1. 我也看了啊，睡眠不足哦。

2. 最好看到最后啊。

3. 那个电视剧已经结束了啊。

10. 女：我一个人可以去啊。又不是孩子了。

男：1. 嗯，但是，还是担心啊。

2. 那么，一起去如何呢？

3. 是和孩子一起去吗？

11. 男：昨天的考试，本来是想最后再好好检查一下的。

女：1. 是吗？把什么搞错了呢？

2. 嗯，坚持到最后不错啊。

3. 那么，做得很好啊。

12. 男：这个工作能够交给我来做吗？

女：1. 是吗？那么就拜托你了。

2. 嗯。那么，加油啊。

3. 那么，请交给我。

13. 女：因为早到了，所以在书店打发时间了。

男：1. 啊，让您久等了啊。

2. 花费时间了啊。

3. 忙得不得了啊。

14. 女：听说中村弹钢琴的技艺很高超很专业啊。

男：1. 是啊。每次都让他弹给我听。

2. 是啊。说什么好呢？

3. 是啊。好像在比赛中获过几次奖啊。


5. 综合理解题专项练习


1. 女人和男人在聊天。

男：你不觉得铃木科长在讲话时姿势很夸张吗？

女：的确如此啊。

男：想起什么有趣的点子时，总是这样啊。

女：与其说是点子王，不如说是因为有想法时，想利用肢体语言传达给大家吧。所以，大家都不得不听。大家会不由被吸引过来。因而，他能让大家信服，并能激发大家的工作热情。

男：啊，我总是被他的话语吸引住。确实不愧是科长啊。就是说讲话姿势夸张，是当领导的条件吗？

女：可以这么说。说话姿势夸张，是否表明工作能力强呢？

男：是这样的啊。


问题：女人认为铃木科长是什么样的人呢？


1. 是有领导意识的人。

2. 是有很多想法的人。

3. 是感情丰富的人。

4. 是能把工作干得很好的人。





2. 女人和男人在聊天。

女：约翰逊，最近没有精神啊。怎么了？有什么烦恼吗？

男：其实，最近一直状态不好。

女：哎？没问题吧？去医院检查一下如何呢？

男：哎呀，不是我身体不好，是在国内的爸爸啊。或许因为上了年纪了吧，总是身体不好。

女：啊，是这样啊。那很让人担心啊。因为这件事，你才没有精神啊。

男：嗯，其实也并非如此。在国内的女友想让我马上回国。而且，她说我回国后也能让父亲放心。

女：确实如此啊。

男：但是，爸爸不想让我为了他回国，他认为我也必须得大学毕业之后才能回国。虽说他身体不好，但也不是什么严重的病。父亲既然这样说了，我想自己一定要先留在日本。

女：的确如此。

男：和女友约好将来结婚，但现在我想在日本继续学习，她就说：“不想和那么无情的人结婚”。每天想着这些事情就很头疼。她让我就业，但是即使我现在回国，也不能轻松地找到工作啊。

女：是这样的。约翰逊你要注意身体，不要过度烦恼啊。


问题：男人烦恼的最大理由是什么呢？


1. 家人身体不好。

2. 自己的身体不好。

3. 在日本不能就业。

4. 和恋人的意见相左。





3. 女人和男人在电影院聊天。

男1：欢迎光临。下面，我来介绍一下本影院正在上映的影片。首先，1号电影是温暖人心的老电影《古代之谜》。2号电影是悬疑电影《消失的脚步声》。3号是人气动画片《库皮和孩子》，4号是扣人心弦的3D作品《多萝莉》。5号是人气动画片《河童和海贼们》。6号是描述战国时代武将的电影《5人侍卫》。7号是现代日本年轻人的纯爱电影《眼泪的爱》。

女：电影真多啊。但是，我还是想看3D电影。

男2：但真没办法，看3D电影的人太多了。相比之下，描写战国时代的作品不是很好吗？

女：唉，真是无奈呀。那么，就看悬疑电影吧。

男2：那一定很恐怖。还不如看纯爱电影呢，这个好像人不多的样子。

女：不喜欢纯爱电影啊。我还是觉得比较刺激的电影好看，你看这个不错。

男2：哎，真是没办法。那么，我先陪你看悬疑电影，然后再看《5人侍卫》吧。

女：啊，我们看两部电影啊？不累吗？

男2：没关系，走吧。


问题1：两人最先看的电影是什么呢？



问题2：两人其次看的电影是什么呢？


第三节　模拟题听力原文

模拟题1　听力原文


問題1


1. 女の人が、前に注文した花のことで、フラワーサービスの人と電話で話しています。女の人が払う花の代金は全部でいくらになりましたか。

男：はい、フラワーサービスです。

女：あのう、私、先日の「母の日」に、バラの花束の配送をお願いしたものなんですが。

男：はい、毎度ありがとうございます。

女：それが、着いたかどうかは母に確かめたら、「着くには着いたけれども、バラが全部開き切っていた」って言うんですね。それに、カスミソウがついていたんですが、それも先が折れていたとかで。

男：ああ、さようでございますか。

女：それで、あの、こういうことのないように注意していただきたいと思いまして。

男：あ、それはどうも、大変申し訳ございません。お品物は、4,000円のでしょうか、8,000円のでしょうか。

女：8,000円のです。

男：はい、それであらためてお客様に同じ品を配送させていただきますので。

女：えっ、もう一度ですか。

男：はい。こちらのミスですので、再発送させていただきます。

女：あの、それは…。

男：再発送の分につきましては、こちらが全額負担いたしますので。

女：そうですか。そうしていただけるとありがたいわ。


問題：女の人が払う花の代金は全部でいくらになりましたか。


2. 男の人が歯医者に電話をかけています。男の人は歯医者にいつ行くことになりましたか。

女：はい、松島歯科でございます。

男：あ、中山ですが、診ていただきたいんですけど、今週、予約とれるんでしょうか。

女：ええと、ちょっとお待ちください。あさっての木曜日の4時半はいかがですか。

男：木曜日ですか。もうちょっと早く、というのは無理でしょうか。

女：そうですね。それで歯は今どんな状態ですか。

男：上の奥のほうなんですけど、昨日からずきずき痛くて…。

女：あ、そうですか。じゃあ、明日の朝よろしいでしょうか。9時からなら空いていますけど。

男：ええ、お願いします。会社を抜けていきますので。


問題：男の人は歯医者にいつ行くことになりましたか。


3. 大学で、男の人と女の人が話しています。女の人はこれから何をしますか。

M：小野さん、もう試験の準備始めてる？

F：ううん、まだ。今期はたくさん講義を取ってるから。何から準備したらいいのかなあ。

M：英語の試験は辞書が持ち込めるし、授業は易しいし、後回しでいいんじゃない？

F：日本語学ってグループで発表だよね。グループのメンバーで集まって、分担とか決めちゃったほうがいいんじゃないの？早く準備始めないと。

M：そうだね。それを先に始めたほうがいいな。レポートもあるけど。

F：教育学と日本史だよね。

M：そうそう。教育学は、講義の話をまとめるだけでいいみたいだから、それほど時間はかからないね。でも、日本史は厳しいな。あの先生、落とすことで有名だから。小野さんは歴史、得意だからいいよね。

F：まあね、資料もちょうど持ってるし。

M：ねえ、今度、その資料見せてくれる？

F：OK。じゃ、私、今から、グループのほかの二人と連絡取ってみるね。


問題：女の人はこれから何をしますか。


4. うちで、男の人と女の人が話しています。二人はこれから何をしますか。

M：ただいま。ごめん、遅くなって。

F：晩御飯どうしようか。私も今帰ってきたところで、何もできてないんだけど。

M：僕も帰りに買い物にも行けなかったし、何もないよねえ。

F：どっか食べに行く？

M：いつもの店になっちゃいそうだね。宅配頼もうか。

F：宅配は高い割に味がねえ…。やっぱりどっか行かない？食べたいものない？

M：これといったものは…。じゃあ、お弁当買ってくる？

F：今日の昼も店のお弁当だったから、それはあんまり…。ねえ、まだスーパー開いてる時間だし、何か買ってきて、冷蔵庫にあるものと合わせて何か作らない？

M：そうしようか。じゃあ、車出すよ。


問題：二人はこれから何をしますか。


5. 大学で、男の人と女の人が話しています。男の人はこのあと、どこへ行きますか。

F：あ、太田君、ここにいたんだ。さっき宮崎先生が太田君のこと探してたよ。

M：え？なんだろう。論文のテーマのことかな。

F：そこまでは聞かなかったけど。今なら宮崎先生、まだ研究室にいらっしゃると思うから、行くなら早く行ったほうがいいよ。

M：ええっと、でもぼく、今から事務室に行きたいんだよね。会議室のカギを返さないといけなくて。もうすぐ事務室、昼休みで閉まっちゃうし。

F：それ、私が返しといてあげようか。カギを返すだけでいいんでしょ？

M：え、いいの？今、時間ある？

F：うん。今から昼ごはん食べて、あとは図書館に行こうと思ってただけだし。

M：あ、お昼まだなんだ。じゃあ、あとで食堂で会おうよ。お礼に何かおごるよ。

F：いいよいいよ、そんなこと。ほら、早く行っておいでよ。


問題：男の人はこのあと、どこへ行きますか。


6. 男の人と女の人が、明日の大学の入学式に向けて準備をしています。女の人は今から何をしなければなりませんか。

F：小林さん、新入生の名簿ができました。こちらです。

M：ありがとう。今年は学生がかなり増えるからね。会場の準備はどう？

F：ええ、順調です。駅から会場への案内図はこちらでよろしいでしょうか。

M：うん、分かりやすいんじゃない。じゃあ、それは明日の朝、駅に貼りに行くとしよう。

F：あ、そうだ。あと、会場の椅子ですが…。

M：え、まだ足りない？

F：はい。今年は学生が増えたので、ご家族もその分いらっしゃるのかと…。

M：じゃあ、ぼくから追加をお願いしておくよ。ステージの花は？

F：明日到着する予定です。

M：でも、時間はもう一度確認しておいたほうがいいよね。

F：あ、すみません。業者に早速連絡します。

M：じゃ、それはやっといてもらって…。それから、会場でマイクと音楽はテストしてみた？

F：あ、そちらは大丈夫です。


問題：女の人は今から何をしなければなりませんか。



問題2


1. 男の学生と女の学生がクラスメートについて話しています。女の学生がまだ会ったことがないのはだれですか。

M：昨日は田中と鈴木と山田と授業が終わってから飲みに行ったよ。

F：田中さんって、あの細めですらっとして眼鏡かけた人よね。

M：うん、そうだよ。

F：鈴木さんは、たしかほっそりしてて、見るからに優しそうな人よね。

M：違うよ。それは山田だよ。

F：あら、そうだっけ。じゃあ、鈴木さんって…。あっ、分かった。あのがっしりしていかにもスポーツ万能って感じの人？

M：違うよ、その鈴木じゃないよ。そうじゃなくて髪が長くて、色白で…。

F：えっ、そんな男の人いたかしら？

M：違うよ。男じゃないよ。

F：えっ、だれよ、その人。ひどいわ、そんな人と飲みに行ったの？だから私を誘わなかったわけね？


問題：女の学生がまだ会ったことがないのはだれですか。


2. 女の人と男の人が話しています。男の人は、何がよくないと言っていますか。

F：今日ね、バスでうとうとしてたら、急に隣の人が大きな声で話し出して、びっくりして目がさめちゃった。

M：このごろ、変なやつが多いからなあ。

F：違うわよ。電話、携帯電話よ。

M：ああ、ぼくも経験あるよ。家に帰る途中にちょっと暗い公園があるんだけど、そこを通りかかったとき、いきなり女の人が叫ぶような声がして…。何かと思ったら、相手とけんかしてたみたいなんだよね。

F：驚いたでしょう。

M：っていうより、あきれたよ。こっちは、強盗か何かと思って構えてたのに。あれ、本当によくないよね。

F：なるほど。女の人の前でいいところ見せるチャンスがなくなって、がっかりしてたんじゃないの？


問題：男の人は、何がよくないと言っていますか。


3. 会社で、男の人と女の人が話しています。男の人はどうしてあきれていますか。

F：あ！しまった！この書類、会議までに作るようにって部長に言われてたのに、やってなかった！

M：とにかく早くやったら？できることがあったら手伝ってあげるよ。

F：ありがとう。じゃ、この資料の表をグラフにしてくれる？

M：了解。えっと、お、ちょっと面倒だな。まあ、なんとかできるか。

F：急いでね。私は書式を整えて、と。あれ？このコンピューター、動かない。

M：どうしたの？ほんとだ。全然動かない。なにしたのさ。

F：分からないけど、急にこうなっちゃったの。

M：壊れたのかなあ。ちょっと貸して。直るかな…。会議、何時なの？

F：えっと、水曜日の2時。

M：え？今日は火曜日だけど。

F：えっ！？

M：まったく…。


問題：男の人はどうしてあきれていますか。


4. 女の人と男の人がこの間見た映画について話しています。女の人は何が予想外だったと言っていますか。

F：ね。この間見た映画の結末、なんか納得できないと思わない？

M：あの、主人公の二人が結局結ばれないっていうやつ？

F：そうそう。あれだけいい場面があったのに…。予想外だったわ。

M：うん、その気持ち分かるけど、ぼく、そうなるってわかって見てたから、違和感なかったな。

F：え、どういうこと？

M：小説、読んでいたんだ、前に。

F：まあ、ずるい。


問題：女の人は何が予想外だったと言っていますか。


5. 先生と学生が話しています。どうして「レポートの書き方」という本がいいのですか。

M：先生、すみません。

F：はい、何ですか。

M：あのう、日本語のレポートの書き方がよく分からないんですが、何かいい参考書、ありませんか。

F：そうですね。「レポートの書き方」という本と「小論文入門」という本がありますよ。

M：「レポートの書き方」と「小論文入門」ですか。

F：そう。どちらもいい本だけど、具体的な例がたくさん出ているから、「レポートの書き方」のほうが分かりやすいんじゃないかな。

M：そうですか。あのう、どこで買えますか。

F：どちらも学生センターで売っていますよ。「小論文入門」のほうも、短くてよくまとまっていていいんだけど、ちょっと高いから。

M：そうですか。分かりました。ありがとうございました。


問題：どうして「レポートの書き方」という本がいいのですか。


6. 男の人と女の人が話しています。男の人がベトナムに行く一番の理由は何ですか。

F：ねえ、ベトナム赴任を希望したんだって？

M：そうなんだ。

F：海外事業部に移って、ヨーロッパでばりばり仕事したいって、英語の勉強、頑張ってたじゃない。

M：うん。英語で現地のネイティブと一緒に仕事するのを楽しみにしていたことは確かなんだ。

F：それなのに、どうしてベトナムを希望したの？

M：去年初めての海外出張でベトナムを命じられた時は、正直言ってすごくがっかりしたんだ。でも、ベトナムに行って、現地の取引先の社員からベトナムの歴史や生活について話を聞いたり、一緒に食事をしたりしているうちに徐々に引き込まれていったんだ。お互い英語のネイティブスピーカーじゃないけど、でも、十分英語で交流したよ。

F：へえ、そういうことだったの。まあ、分からないこともないけど。

M：すっかりベトナムにはまっちゃったというところかな。自分でも驚いたよ。でも、何といっても、決め手は国民性かな。


問題：男の人がベトナムに行く一番の理由は何ですか。


7. ある夫婦が雑誌を見ながら朝食について話しています。夫はどう考えていますか。

F：見て、これ。ホテルカメリアの朝食だって。おいしそうね。

M：お、うまそ…。

F：うちもこんな朝ごはんにしてみようか。

M：でも、朝からこんなにいろいろ食べられないよ。

F：そうかなあ。

M：うん。起きてすぐって、あんまり食べられないじゃない。それに君だって早起きして作るの、大変だよ。僕も朝は手伝えないし。

F：大丈夫だよ、一人で。私は早く起きるの平気。

M：うーん。でも、続かないよ、きっと。

F：大丈夫。体のためには、このぐらい食べたほうがいいのよ。朝食べたものが、1日のエネルギーになるんだから。あなたも少し早起きすれば食べられるわよ。

M：うーん。でも、朝は1分でも長く布団の中にいたいんだよな。

F：なあんだ。そういうことか。


問題：夫はどう考えていますか。



問題3


1. 男の人が話しています。

M：50歳前後の国家公務員の75パーセント近くが、定年後も60歳代前半まで働きたいと考えていることが、総務庁の調査で分かりました。これは、総務庁が、50歳前後の国家公務員2万3,000人を対象に調査したものです。それによりますと、定年を迎えた後の60歳代前半の過ごし方について、「働きたい」と答えた人が73パーセントを占め、「生活が苦しければ働く」が18パーセント、「働きたくない」が9パーセントでした。政府は、今回の調査結果を参考にしながら、定年後の公務員の再雇のにあり方について、来年の夏をめどに報告書をまとめることにしています。


問題：何のニュースですか。


1　定年後も働きたいと考えている公務員が多いことが分かった、というニュースです。

2　公務員の定年後について調查する予定だ、というニュースです。

3　定年後も75パーセント近くが働いていることが分かった、というニュースです。

4　定年後の公務員の再雇用の在り方について報告書をまとめた、というニュースです。





2. ある会社のフレックスタイム制について女の人が話しています。

F：休日の増加や、自分の好きな時間に出勤できるフレックスタイム制導入などの動きが産業界に広がっていますが、日本の最大手が、企業の一つ、カワツの各工場でも去年からフレックスタイム制の導入に踏み切りました。ここ、カワツ東京工場でも、以前は全員、9時から5時の固定勤務時間制でしたが、フレックスタイム制になってからは、朝は、8時半と10時半の間の、自分の希望する時間に出社することが可能になりました。従業員にとっては、朝の通勤ラッシュを避けられることが、いちばんのメリットのようです。また、夕方は4時半から6時半までが退社時間ですから、朝早く出社すれば、夕方をスポーツアワーとして活用することも可能。フレックスタイム制にしてから仕事の能率が上がったという報告もあり、カワツでは今後、系列企業にも、この制度を広げていきたいと考えているようです。


問題：この制度を導入してから、社員全員に共通する勤務時間は、何時から何時になりましたか。


1　8時半から4時半

2　8時半から10時半

3　10時半から4時半

4　10時半から6時半





3. 男の人が話しています。

M：世界の森が減り、砂漠化しているから、もっと木を植えたほうがいいという人がいますが、植林が環境に悪い影響を与えるということが最近言われてきました。木を植え、育てるには、当然のことながら、水が必要です。それもかなりの量になります。ですから、それで飲み水が足りなくなってしまうという研究結果も出ています。さらに、木を植えて動植物を守ることも必要ですが、地下水や川の水が減ったとも言われています。では、今やっている植林は意味がないかというと、そうとは言えないんです。二酸化炭素を削減できるっていうのも事実ですから。


問題：この話のタイトルは何ですか。


1　地球の砂漠化

2　地球の動物の増加

3　地球の水不足

4　世界の植林





4. 会社の会議で、女の人がプレゼンテーションをしています。

F：こちらが、来年春に発売予定の新製品のサンプルです。今度の新製品は、「気持ちがいい」をテーマにしています。これは、もちろん、肌につけたとき、今まで以上に感触が柔らかくて気持ちがいいということでもありますが、それだけではありません。まず、今回は、前の製品よりも全体に柔らかい色をそろえて、暖かく優しい印象を与えます。それに、ほのかですが、顔に塗った時にリラックスできるような香りがついています。また、天然の原料のみ使用していますので、肌が弱い方にも安心して使用していただけます。そういった意味でも気持ちがいいということです。


問題：女の人は何についてプレゼンテーションをしていますか。


1　新しい化粧品の使用法

2　新しい化粧品の特徴

3　新しい化粧品の色の種類

4　新しい化粧品の香りの種類





5. 男の人は、国際電話の割引について話しています。

M：最近、国際電話の利用はますます増えておりまして、特に、業務のために使われる昼間より、夜間の通話量の増加が目立っています。これは、時差のため、ビジネスの電話も先方の時刻にあわせてかける、ということ以外に、海外に住む家族や友人に電話を掛ける人が増えているためで、夜間の通話料割引も、「安いからついかけてしまう」と利用者倍増に一役かっているようです。さて、ここで、耳寄りなお話、相手の電話番号を登録しておけば、夜間の割引に加えて、さらに割引が受けられるという新しいサービスが始まったんです。毎日でも恋人の声を聞きたいなんて言う人にとっては、お得な新情報ですね。


問題：今度始まった新しいサービスで、一番得をするのはどんな利用者ですか。


1　昼間によく同じ相手に国際電話をかける人

2　昼間に仕事であちこちに国際電話をかける人

3　夜間によく同じ相手に国際電話をかける人

4　夜間に仕事であちこちに国際電話をかける人





6. 女の先生が話しています。

F：ええ、来週から、夏休みに入りますが、いくつか宿題を出しますので、皆さん、ちゃんとメモしておいてくださいね。まず、一つは、この練習問題をやること。43ページほどありますが、内容は今学期勉強したことばかりですから、復習にちょうどいいと思います。それから、先週やったテストを返しますから、間違ったところを直してきてください。これは、そんなに時間がかからないと思います。まちがいの多い人は、ちょっと大変かもしれませんけど。友達のを写すなんてことはしないように。自分のためになりませんから。ええ、それから、もう一つ、こちらに本の一覧表があります。この中から自分で読んでみたい本を選んでください。それで、かならず1冊は読むこと。どんな内容だったか、夏休みが終わってから、教室で話してもらいます。いいですね。はい、以上です。では、ええと、練習問題と本のリストを配ります。テストは、明日返します。


問題：先生は、夏休みの宿題をいくつ出しましたか。


1　一つ

2　二つ

3　三つ

4　四つ


問題4


1. F：納得いくまでやるのがいちばんよ。

M：1 ありがとう。そうするよ。

2 そうか。なかなか納得いかないなあ。

3 とにかく、最初にやるよ。

2. F：どうしても引き受けていただけませんでしょうか。

M：1 はい、引き受けられないんでしょうか。

2 申し訳ないんですが、今回ばかりは…。

3 いや、引き受けるわけにはいかないんですよ。

3. M：朝から晩まで、嵐のような一日だったよ。

F：1 速いんですね。時の経つのは。

2 はい、忘れられない一日でしたね。

3 大変でしたね。お疲れ様。

4. M：ごいっしょしたいのはやまやまなんですが…。

F：1 それじゃあ、またの機会に。

2 じゃあ、付き合いましょう。

3 はい、一緒にするのがいいんですよ。

5. M：すみません。担当者に折り返しお電話をかけさせます。

F：1 では、ご担当の方に聞いていただけますか。

2 そうですか。ではお待ちしております。

3 じゃあ、何時頃電話すればよろしいですか。

6. F：これ、やりかけだけど、どうするの？

M：1 あとでやるから、そのままにしといて。

2 ああ、終わったばかりなんだから、ちょっと休んで。

3 どうするべきか聞いたほうがいい。

7. M：勉強しなきゃいけないのは分かってるけど、なんだか気分が乗らないなぁ。

F：1 そんなこと言ってないで、さっさとやりなさい。

2 気分が悪いなら、仕事してもいいよ。

3 そうか。ちょっと進むね。

8. F：渡辺さん、ちょっと手を貸してくれない？

M：1 いいですよ。手が早いんですね。

2 いいですけど、貸すわけには行かないでしょう。

3 すみません。今ちょっと手が離せないので、5分後でもいいですか。

9. M：その仕事、実はぜんぜん手をつけてないんです。

F：1 じゃあ、とりあえず何から始めましょうか。

2 じゃあ、やり直しましょう。

3 そうですか。始まったんですか。

10. F：部長、一度、この計画書に目を通していただけますか。

M：1 それならもう見たよ。

2 うん。見えないんですよ。

3 でも、それは目に悪いですよ。

11. F：どうしよう。このままだと論文の締め切りに間に合わないよ。

M：1 早くから始めればよかったのに。

2 やっと終わってよかった。

3 すぐ終わると思わない？

12. M：こちらのマフラーでしたら、お客様がお召しの服によくお似合いかと。

F：1 じゃあ、ちょっと合わせてみてもいいですか。

2 それでは、この服にしようよ。

3 試しにつけてみたらいかがですか。

13. M：急で本当に悪いんだけど、明日のバイト、代わってくんないかな？

F：1 代わってあげられないことはないけど。

2 それは急な出来事だね。

3 急いでたんだから代わってくるんかな。

14. M：昨日のバスケットボールの試合見た？やっぱりヨーロッパのチームには歯が立たないね。

F：1 うん、もっと力をつけてほしいよね。

2 うん、勝ててよかったね。

3 うん、本当に楽しかったね。


問題5


1. 女の人と男の人が話しています。

F：最近、介護保険などのシステムができつつあり、老後の生活が保障されるようになってきましたね。

M：ええ、確かに、年寄向けの施設が増え、介護サービスなど充実してきましたが、実はいろいろ問題があるようです。

F：えっ、問題というのは？

M：一つは、高齢者の思い通りにはなかなかうまくいかないということです。自分の求める施設に入れなかったり、望むような介護が受けられなかったり、そのようなことですね。もう一つは、高齢者の世話をする家族の希望が叶えられないということですね。昔のように、両親と同居して世話をする人もいれば、別々に住んでいながら世話をする人もいます。それぞれ条件が違うので、家族が求める支援も一様ではありません。

F：なるほど、高齢化社会が多様化しているわけですね。

M：ええ、今までは、世話をしてもらうために、世話をするために、どうしたらいいかということが課題だったのですが、今後は、個々の状況に対応する必要があります。ですから、老いをどう生きるかという面から支援を考えるとよいのではないかと思います。


問題：男の人は、高齢化社会について、どう考えていますか。


1　家族がそれぞれの希望を出さないようにするべきだ。

2　老人は自分の求める介護を受けるべきだ。

3　老後の生き方に焦点をあてた支援を考えるべきだ。

4　家族はもっと介護サービスを利用すべきだ。

2. 女の人と男の先生が話しています。

F：先生、今日は涙についてお話を伺いたいと思いますが。まず、涙というのはいくつかの種類に分けられるんでしょうか。

M：ええ、そうなんです。私たちはふだんいろんな原因で泣きますが、まあ涙なんてどれもいっしょだろうと思われるかもしれませんが、実は四つの種類に分けられるんですよ。

F：へえ、四つもあるんですか。

M：ええ。どんな種類があるかと言いますと、まず一つは「潤いの涙」です。これは、いつも眼球を濡らしている涙で、目の外へは溢れ出てこないものなんです。それから、次は「怒りによる涙」です。これは、その「潤いの涙」と同じ成分の涙で、それが神経の興奮によって目の外に溢れ出してきたものです。

F：そうなんですか。勉強になりました。で、他の二つは？

M：まあ、それと、「刺激による涙」ですね。これは、水分とカリウムイオンを多く含んでいます。最後が、その「悲しみによる涙」で、この涙にはアルブミンというたんぱく質の一種が含まれているんです。このアルブミンというのは、感情のストレスによって生まれたストレス物質なんですね。それで、ある科学者が「よく泣く人は長生きする。涙でストレス物質を排出してしまうからである」と言ってるわけなんですが、たとえば大声で泣いた後は不思議に気分がすっきりしたんですよ。

F：確かにそうですね。先生、今日はありがとうございました。


問題：先生は、どんな涙を流すと長生きすると言っていますか。


1　潤いの涙

2　刺激による涙

3　怒りの涙

4　悲しみによる涙

3. デパートで、店員が商品の紹介をしています。

F1：それでは、わが社の新しい健康食品について説明いたします。まず、女性のための商品として、こちらのチョコレートを作りました。仕事の休憩時間に食べると、疲れが取れるだけでなく、お肌がつるつるになります。ダイエットをしているけれども甘いものが食べたいというときは、こちらのクッキーをどうぞ。カロリーを低くしましたので、安心してたくさん食べていただけます。甘いものが苦手な男性は、こちらのしょうゆ味のおせんべいはどうでしょうか。おいしくて、栄養がたっぷりです。車の運転が多くて、食事の時間がゆっくり取れない、という方には、こちらのジュースをお勧めします。これ1本で一日に必要なビタミンを取ることができますよ。

F2：お肌つるつる…。やっぱり美容にいいものがいいよね。

M：そう言って食べすぎるんだよ。たくさん食べても大丈夫っていうものにしたほうがいいんじゃないの？

F2：そんなにたくさん食べられません。自分だって甘いものが好きなくせに。それにダイエットしたいって言ってたじゃない。

M：最近運動しているからいいんだよ。それより、車で移動中に飲んで体にいいってのは簡単でいいな。ねえねえ、あのせんべいは？

F2：おせんべい？やっぱり甘いものがいいな。疲れを取るために食べてるんだから。


質問1：男の人はどれを買いますか。



質問2：女の人はどれを買いますか。


模拟题2　听力原文


問題1


1. 会社で課長と部下が話をしています。部下はこの後、どうしますか。

F：課長、今ちょっとよろしいでしょうか。

M：なに？

F：明日の会議の資料をまとめたので、お目を通していただけますか。

M：先週頼んだ資料のデータも入ってるね。

F：はい、こちらがグラフで、資料はここからのページに。

M：うん、そうか。ところで、昨日までの海外出張、どうだった？

F：ええ、今まで日本からなかなか見えなかったところが見えました。

M：そりゃよかったね。たとえばどんなとこ？

F：当社が向こうの国に工場を建設する場合の、いろいろな問題です。簡単ではないんですが、特に部品をどう確保するかが課題になるのではないかということが分かりました。

M：うん、それをもう少し詳しく調べたら、社長に報告しないと。至急、その出張報告、書いて。

F：はい、承知しました。


問題：部下はこの後、どうしますか。


2. デパートで男の人が店員に、シャツを取り換えられるかどうか聞いています。男の人はこれからどうするつもりですか。

M：すみません。

F：はい、いらっしゃいませ。

M：これ、先月ここで買ったシャツなんだけど、もう一つ大きいサイズに替えてもらえませんか。

F：あ、さようでございますか。あの、レシートはお持ちですか。

M：レシート？いえ、今は持ってないんですけど。ないとだめですか。

F：はい、申し訳ございませんが…。

M：困ったな…。うちにあると思うけど。

F：レシートをお持ちくだされば、お買い上げの1か月以内でしたらお取替えできますので。明日にでもお持ちいただければ、間に合いますから。

M：分かりました。じゃ、そうします。


問題：男の人はこれからどうするつもりですか。


3. 男の人と女の人がリストを見ながら、引っ越しの手続きについて話しています。引っ越しの手続きの中で、もう終わったものは何ですか。

M：それ、何？

F：引越し屋さんがくれた引っ越しチェックシート。引っ越しのときにしなくちゃいけない手続きがリストになってるのよ。

M：へえ。便利だね。終わったのからチェックしていけばいいんだ。

F：そういうこと。えっと、電気とガスと水道はやった、と…。今日、市役所に行ってくれた？

M：うん、転出届、出してきたよ。それと銀行も行ってきた。転入届は引っ越してからでいいんだろ？

F：そうよ。それから、運転免許証の住所変更も後でいいわね。ええっと、あとは…。

M：電話は？

F：あ、忘れてた。そうだ。新聞もとめなくちゃ。


問題：引越しの手続きの中で、もう終わったものは何ですか。


4. 女子学生が今学期のレポートについて、先生と話しています。女子学生がこの後、最初にやらなくてはいけないことは何ですか。

M：来週の授業は今学期の最後になります。夏休みまでに、レポートを提出してください。

F：先生、レポートを作るのに学校のパソコンを借りてデータの整理をしたいんですが…。

M：そうですか。ではパソコンの使用願いを学生部に出してください。夏休み前は込み合いますから、早めに出したほうがいいと思いますよ。

F：分かりました。

M：もうデータは集まっているんですか。

F：あ、いえ、まだ半分ぐらい…。

M：じゃ、まず初めにそれを全部やらないと。

F：はい。頑張ります。


問題：女子学生がこの後、最初にやらなくてはいけないことは何ですか。


5. 男の人と女の人が話しています。二人は何をプレゼントしますか。

F：ねえ、アユミさんの入学祝いのことだけど…。何がいいかな。

M：そうだな。実用的なとこで、デパートの商品券。

F：それじゃあ記念にならないわ。ありきたりだけど、時計は？

M：時計？そんなもん、今の子なら二つ三つ持ってるよ。

F：じゃあ、アクセサリーは？

M：若い子の好みなんて分からないよ。それに、大学に入ったって、そこで何を勉強して、卒業してから何をするかってことのほうが大事だろう。

F：そりゃそうだけど…。

M：記念品は卒業の時でいいさ。やっぱり今は新しい生活に必要なものを自分で選んでもらったほうがいいと思うよ。

F：そうねえ。


問題：二人は何をプレゼントしますか。


6. 男の人と女の人が話しています。週末に女の人は何をしますか。

M：週末に市内公園でテニスをやるんだけど、一緒に行かない？

F：ごめんなさい。先約があって…。

M：残念だな。昼はテニスで汗かいて、夜はバーベキューでワイワイやろうと思っているんだけど。

F：楽しそうね。わたしも行きたいけど…。

M：なんだ、まさか仕事じゃないだろうね。

F：違う、そうじゃなくて、友達と映画を見る約束をしてるから…。

M：映画なんていつでも見られるじゃないか。たまには思い切り体を動かすのもいいよ。

F：それはそうなんだけど。わたし、テニスラケット持ってないし。それに、もうチケットも買ってあるから…。


問題：週末に女の人は何をしますか。



問題2


1. 男の学生と女の学生が話しています。男の学生はどうして怒っていますか。

M：小野さん、今日のサークルのミーティングなんだけど…。

F：あ、わたし今日は出られないんです。メールしときましたけど。

M：え？メール？ゆうべ、パソコン、チェックしたけど、そんなメール来てなかったよ。

F：昨日はバイトで疲れて寝ちゃったんで、今朝送ったんです。

M：今朝？朝、パソコンでメールをチェックする時間なんてないよ。メールって人によってチェックする頻度も違うんだし、どうして電話くれなかったの？

F：はい…。

M：今日は簡単な打ち合わせだから、欠席しても、まあいいけど、大事な話し合いの時は、これじゃ困るからね。


問題：男の学生はどうして怒っていますか。


2. 女子学生と男子学生が自転車通学について話しています。男子学生はどうして自転車通学を続けているのですか。

F：田中君、自転車で40分もかけて通学してるんだって？毎日大変じゃない？

M：いや、高校のときもそうだったし、もう慣れてるんだよ。ぼくの田舎、バスも電車もなかったからさあ。友達もほとんど自転車で、それが当たり前だったんだよね。

F：ふうん。

M：だから、バスや電車の通学に憧れてたんだ。でも、入学したばかりのころはお金もなかったから、電車代を節約するために、また自転車通学になっちゃったんだ。

F：へえ。そうなの。

M：今は、そんな必要はないんだけど、なんていうのかな、一度自転車で動くことに慣れちゃうと、バスや電車に乗るのはめんどうくさいんだよね。自転車だったら、いつでも、どこへでも、自分の好きなように動けるだろ。

F：そうかな。それに、毎日自転車に乗ってれば、体のためにもいいわよね。わたしもやってみようかな。最近、少し運動不足気味だから。


問題：男子学生はどうして自転車通学を続けているのですか。


3. 大学生が大学の職員と話しています。学生はどうして語学特別講座を受講できないのですか。

M：あのう、春の語学特別講座に申し込んだんですが、受講できないって言われて…。

F：社会人講座…ですよね。

M：はい。でも学部生も受講できるって聞いたんで、申し込んだんです。違うんですか？

F：そんなことありませんよ。調べてみますね。ええっと、英語…ですか。

M：いえ、ドイツ語の中級クラスです。

F：お名前は？

M：木下浩二です。

F：ドイツ語、木下、木下…。

M：締め切りぎりぎりだったのがいけなかったのかなあ…。

F：ああ、木下さんは、ドイツ語専攻ですね。

M：ええ。専攻だとだめなんですか。

F：いえ、実はね、中級は社会人の申し込みが多かったので、専攻の学生は遠慮してもらうことになったんですよ。上級だったら、大丈夫だったんですけど。

M：あ、そうなんですか。


問題：学生はどうして語学特別講座を受講できないのですか。


4. 男子学生と女子学生が乗り物酔いについて話しています。男子学生は女子学生にどのようなアドバイスをしましたか。

M：もうすぐゼミの合宿だね。楽しみだなあ。

F：うん。でも、3時間もバスに乗るなんて、ゆううつ…。私、乗り物酔いがひどいんだ…。

M：薬は？ぼくもバスに弱いから、酔い止めの薬を飲むんだ。

F：へえ。私は薬だけじゃちょっと…。まず、前の晩は早く寝るようにして…。

M：ずいぶん用心深いんだね。

F：あと、乗る前に食べたり飲んだりもしないようにしてるし…。

M：え？空腹だとかえって酔いやすいんじゃない？何かちょっと食べといたほうがいいんだよ。

F：本当？

M：うん。今度やってみたら？

F：ふーん、そうか。

M：僕は薬を飲んで、それで寝ちゃうこともあるな。

F：寝ちゃうのもいいわよね。


問題：男子学生は女子学生にどのようなアドバイスをしましたか。


5. 男の人が女の人にインタビューしています。女の人は、店を出すにあたっての一番の問題点は何だと言っていますか。

M：川口さんはインターネットで、手作りのハムやソーセージを売っているんですね。

F：ええ、友達と共同で。昼間は会社に勤めているので、夜や週末の空いた時間を利用してホームページを作ったり、連絡業務をしたりしています。正直言って、とても大変です。

M：将来は実際にご自分のお店をどこかに出したいとのことですが。

F：ええ、インターネットでは試食ができませんから、おいしさが分かってもらえないんです。実際にお店を持てば、そこで試食してもらえますからね。

M：でも、そうなると資金が必要ですよね。

F：ええ、そこなんです。わたしのような個人には、なかなか銀行がお金を貸してくれないんです。その点さえ解決できれば、会社を辞めてこっちの仕事に専念するんですが。

M：でも、お金をかけると、失敗できませんね。

F：はい、確かにそれはあります。でも、やってみなければ何も始まりませんからね。


問題：女の人は、店を出すにあたっての一番の問題点は何だと言っていますか。


6. 就職試験に合格した女子学生がインタビューを受けています。女子学生は、合格できた一番の理由は何だと言っていますか。

M：加藤さんは、ご希望の会社に就職できたそうですが、合格のポイントはどんなことだったんでしょう。

F：そうですねえ…。

M：面接の時に話す内容など、事前にいろいろ準備されたのでは？

F：うーん、特には…。本に書いてあることをそのまま言うより、自分の気持ちを素直に言ったほうがいいと思いましたので。

M：なるほど。

F：あのう、私は南アメリカで6か月ボランティアをしたり、それから大学生のための講演会を企画したり、自分がやるべきだと思ったことを実行に移してやってきたんです。

M：ほー。

F：そこが認められたんでしょう。自分で何かを企画したり、やろうと思ったことを実行する、そういう人材が欲しかったんだと思います。

M：なるほど。それにしても、外国でボランティア活動をするなんて、すごい行動力ですね。じゃあ、語学力もかなり…。

F：ええ、大学3年の時に、休学してイギリスで英語を勉強しました。

M：はー、それもすごいですね。


問題：女子学生は、合格できた一番の理由は何だと言っていますか。


7. 女子学生が男子学生と話をしています。女子学生は、なぜ寮を出ると言っていますか。

F：私、寮を出てアパートで一人暮らしをしようと思って…。

M：え？寮、気に入ってたんじゃないの？駅から遠いのが不便だって言ってたけど…。

F：ううん、遠いのは、まあがまんできるんだけど…。

M：じゃあ、規則が厳しいから？

F：ううん、それは、それほどでもない。それに、規則があるのは分かっていて、寮に入ったんだもん。

M：ま、そうだよな。ああ、ルームメートの太田さん、先月寮を出て実家に帰ったんだって？

F：そうなのよ。彼女と一緒のときはよかったんだけど…。

M：あ、そういうことか。

F：毎日顔を合わせる相手と気が合わないと大変…。部屋にいてもイライラしちゃって。

M：ほかの部屋に替わることはできないの？

F：当分は無理そう。

M：ふうん。


問題：女子学生は、なぜ寮を出ると言っていますか。



問題3


1. ある評論家が、日本のサラリーマンの帰宅時間について話しています。

M：ええ、日本のサラリーマンは、他の国と比べて、家に帰る時間が遅い、ということが、よく言われます。それで、その原因なんですけれども、ええ、よく、奥さんの料理がおいしければ、男の人は早く帰ってくるとか、あるいは、最近の日本の家庭には、父親の権威というものがなくなってきた、だから男は家庭にいづらいのだ、といったようなことをよく聞きますけれども、ええ、私は、何といっても、原因は、やはり日本の会社の仕事のやり方にあると思います。日本では、たとえば9時から5時、という勤務時間の間に仕事を終わらせるようにするという習慣が、まだまだ定着していないんですね。だから、5時を過ぎても、仕事が終わるまで、あるいは、疲れて仕事ができなくなるまで、だらだらと続けてしまう。これは、言い換えれば、組織としての計画性のなさ、というふうにも言えるのではないかと思います。


問題：この人は、日本のサラリーマンの帰宅時間が遅くなる原因は何だと考えていますか。


1　奥さんの料理がおいしくないから

2　最近の家庭では父親の権威がないから

3　日本の会社の仕事のやり方に計画性がないから

4　日本の会社は、9時から5時までのところがすくないから





2. 女の人が大学のクラブで自己紹介をしています。

F：ええっと、初めまして。1年生の田中です。高校のときからテニスをやっていて、ぜひこの大学のテニスクラブに入りたいと思っていたので、夢がかなってとてもうれしいです。ええと、自己紹介のときは必ず将来の希望について述べるように言われたので、ええ、正直に言っちゃいますと、ちょっと恥ずかしいんですが、私の夢はかわいいお嫁さんになることです。理想の男性は、そりゃ、もちろんお金持ちで、ハンサムで、背の高い人のほうがいいなとは思いますが、私は、なによりも、自分の夢を持っている人がいいなと思います。それから、できればスポーツマンの人と結婚して、いっしょにテニスをやりたいです。とにかく、クラブ活動は一生懸命やりたいと思いますので、ご指導、よろしくお願いいたします。


問題：女の人がいちばん結婚したいと思っている男の人はどんな人ですか。


1　お金持ちでハンサムで背の高い人

2　自分の夢を持っている人

3　スポーツマンの人

4　クラブ活動を一生懸命やる人





3. 女の人がどうすれば子供の数が増えるかについて話しています。

F：最近、一人の女性が一生の間に産む子供の数が減り続けています。自治体では保育所を増やしたり、税金を優遇するなどして、女性を支援しています。確かに、保育所が必要です。税金を安くすることも大切です。しかし、なにより大切なのは、父親がゆとりのある生活をすることなのではないでしょうか。男性が5時に仕事を終えて帰ることができれば、保育所を新しく作る必要はないかもしれません。男性が家事や育児を楽しむ、これが自然に子供の数を増やす社会なのだと思います。


問題：女の人はどんなことが一番大切だと思っていますか。


1　保育所をたくさん作ることです。

2　母親の税金を優遇することです。

3　経済的なゆとりをつくることです。

4　父親が育児に参加することです。





4. 女の人が色についての調査について話しています。

F：もっとも好きな色は何かという調査が行われました。全体のトップは青で、以下赤、黒、白の順になっています。上位の色は国旗や伝統的な民族衣装によく使われる色でした。また、色に関するイメージについて調べたところ、「幸せ」を表す色は何かという質問に対し、最も多い回答は黄色でした。このほか、「家庭、家族」を表す色はオレンジ、うすい赤など温かみのある色が上位を占めるという結果が出ました。


問題：この調査で黄色はどんな色でしたか。


1　「家庭」を表す色です。

2　「幸せ」を表す色です。

3　もっとも人気がある色です。

4　国旗によく使われる色です。





5. 男の人が古い金の彫刻について話しています。

M：戦争などの混乱で、外国に流出した文化財は、どこの国のものかというのが問題になっています。たとえば、この金の彫刻ですが、これはフランス人の学者が、エジプトのピラミッドで発見し、フランスに持ち帰り、フランスの博物館に納められましたが、第二次世界大戦後の混乱で、ロシアに流出しました。これは、「もともとあったエジプトのものだ」「いや、発見し、大切に保管したフランスのものだ」「今、所有しているロシアのものだ」と、それぞれ、自分のものだと主張しています。難しい問題ですが、わたしは、こういう文化的遺産というものは、作られた土地、使われた場所にあって初めて本当の価値を持つのではないかと考えています。


問題：男の人は、この金の彫刻は、どの国のものだと考えていますか。


1　エジプト

2　フランス

3　ロシア

4　一概に決められない





6. 大学の先生が言葉について話しています。

M：言葉は人間の本質だとよく言われます。何を話すかではなく、どんな話し方をするかでその人のイメージが決まることがあります。特に日本語はその傾向が顕著です。たとえば、社会的な地位や立場にある人が若者言葉や砕けた言葉を多用したりすれば、印象が悪くなるだけではなく、話の内容の信頼性さえも失いかねません。もちろん若者言葉が悪いとは思いません。私も学生と一緒に飲みに行ったりしますが、そんな時は年を忘れて、学生たちと同じ言葉で話すように心がけています。そうすると、その場がとても盛り上がり、学生の本音が聞けたりして面白いです。しかし、いったん教師として学生の前で講義をするとなると、そうはいきません。やはりそれなりの話し方が求められます。要するに、言葉にも適材適所があり、TPOがあるということです。相手や状況によって、ふさわしい言葉を使い分けることはその人の印象にも大きく影響します。


問題：大学の先生が最も言いたいことは何ですか。


1　どんな場合も丁寧な言葉を使わなければならない。

2　若者言葉で話すのは本音が聞けていい

3　言葉で人のイメージが決まってしまうので、注意が必要だ。

4　言葉より話の内容が大切だ。


問題4


1. M：君の仕事ぶりには、いつも感心させられるよ。

F：1 そう言っていただけで、うれしいです。

2 はい、そうするしかないね。

3 おかげさまで、いろいろ勉強になりました。

2. F：今となっては、もう手遅れだし。

M：1 早く手をつければ、何とかなったのに。

2 遅れてすまないね。

3 出してくれてありがたいね。

3. M：あんなにあっけなく負けるなんて、思わなかったよ。

F：1 ほんと、がっかりだね。

2 ほんと、嘘だね。

3 ほんと、そっけないからね。

4. M：このプラン、くだらないったらないね。

F：1 本当に面白いね。

2 そうね。くだらなくないね。

3 まあ、全然だめってわけでもないけどね。

5. F：申し訳ありません。細かいのはございませんでしょうか。

M：1 あいにく持ち合わせがなくて。

2 細かいのはなかなかいいじゃない。

3 大きくなってすみません。

6. M：どんなに頑張っても、これ以上はお手上げだ。

F：1 諦めないで。

2 手を上げないでね。

3 頑張った甲斐があったね。

7. M：わざわざ足を運んでいただき、恐縮です。

F：1 ちょっと近くまで来たので。

2 ようやく着きましたね。

3 どこまで行けるんですか。

8. F：伊藤さんに限って、約束の時間に来ないはずはありませんよ。

M：1 そうですね。たまに約束を忘れますからね。

2 そうですね。よく約束を破るんですね。

3 そうですね。時間を守りますからね。

9. M：この件について、再度ご検討願えませんか。

F：1 分かりました。もう一度考えてみます。

2 そうですね。やっと願いが叶いましたね。

3 本当に願ってやみませんよ。

10. F：なんだか浮かない顔してるみたいだけど、どうしたの？

M：1 ちょっと母の病気を心配しているね。

2 えっ？そんなに楽しいか。

3 朝寝坊して、慌てちゃったね。

11. M：ひどくならないうちに、薬を飲んどくよ。

F：1 分かってるって。

2 ひどいこと言わないでよ。

3 じゃあ、飲んでみたらどう？

12. M：今度の試合、友達の佐藤さんが出るなら、見に行かないわけにはいかないね。

F：1 うん、佐藤さんもきっと喜ぶわ。

2 うん、ちょっと残念だね。

3 うん、行ってよかったよ。

13. M：葉書を送りたいんだけど、この近くに郵便局ってありましたっけ？

F：1 郵便局なら、あの建物の1階ですよ。

2 郵便局へ行ったほうがいいと思うよ。

3 はい、ありましたよ。

14. M：こう毎日暑いと参っちゃいますよね。

F：1 いつになったら過ごしやすくなるんでしょうね。

2 どんどん暑くなっているんじゃない？

3 ええ、どうなるかと思いますけど。


問題5


1. 会社の同僚3人がお歳暮について、話しています。

F：ねえ、部長にお歳暮、贈ってる？

M1：ああ、おととしから贈ってるよ。

M2：僕は、去年贈ったよ。

F：私も去年万年筆を差し上げたんだけど、正直何にするか迷うのよね。

M1：確かにね。僕は部長はお酒をたしなまれるから、2年連続でウィスキーにしたよ。

M2：お酒かあ、僕は、スイーツにしたよ。

F：みんなばらばらね。私が情報収集したところだと、他の女性社員の中には、ギフトカードや靴下を送った人がいたわ。

M1：靴下？へえ、靴や靴下、スリッパなんかは相手を踏みつけるって意味が含まれているから、贈り物にはよくないって聞いたことがあるけど。

M2：へえ、そうなんだ？贈り物をする時って、家族構成も考えたほうがいいよね。部長は小さいお子さんもいらっしゃるし、家族で楽しめないものはあまり向かないかも。

F：ああ、なるほど。実は筆記用具ってのも相手に勤勉であることを強制する意味が含まれてるって、後で知ったのよ。

M1：そうなんだ。でも、部長自身は、あまり甘いもの、召し上がらないしね。

F：ということは、あれが無難かな。


問題：女の人は何を贈ることにしましたか。


1　書くもの

2　酒

3　スイーツ

4　ギフトカード





2. デパートで店員と客が話しています。

M：友人の子供の3歳の誕生日プレゼントを探しているんですが、どういうものが人気がありますか。

F1：3歳のお嬢様のお祝いでしたら、ベビー服、食器、おもちゃなどをお求めになるお客様が多いですが…。

M：ベビー服とかいいんじゃない？かわいい服買ってあげようか。

F2：そうね。でも、佐藤さんとこ、子供が三人いるんでしょう。服とか、あと食器とか、上の子のがあるから、そんなに不自由してないんじゃないかなあ。

M：たしかにその通りですね。

F1：そうだったらおもちゃはいかがでしょうか。当店では輸入したものがたくさんあるし、珍しいものもいっぱいあります。

F2：うん。いいんじゃない？見てみましょうよ。

M：そうだね。でも、実は絵本もいいなって思ってたんだよね。

F2：絵本か…。まあ、確かに、悪くないと思うけど…。でも、選ぶのが大変そう。

M：とりあえず見てみようよ。ぴんときたものがなければ、無理に絵本にしなくてもいいからさ。

F2：分かったわ。


問題：女の人は、何がいいと思っていますか。


1　ベビー服

2　食器

3　絵本

4　おもちゃ





3. 文化センターの人が講座の説明をしています。

F1：こちらで行われている講座についてご説明します。Aのコース、Bのコース、Cのコース、Dのコースの四つです。まず、Aのコース。これは麦などの穀物や野菜を中心とした料理が学べる講座です。手に入れやすい食材で簡単に健康的な食事がしたい方にはぴったりです。次にBのコース。身近な植物や昆虫の生きる姿を学びます。何気なく見ていた、いつもの景色が今までとは違って見えてくるでしょう。Cのコースは、日本人でありながら実は日本語を正しく使えていないかも…、そんな不安をお持ちの方にお勧めです。あなたの日本語が美しく生まれ変わるでしょう。最後はDのコース。絵が簡単に描けるコツをお教えします。手紙に添えたりプレゼントしたり、楽しみが広がりますよ。

M：俺、これからの人生は自然に触れながら過ごしたいなあ。

F2：あなた昔からそう言ってたよね。私は、自分の言葉を客観的に振り返ってみようかな。きれいな言葉遣いは内面も磨かれそうだし。

M：内面か。文字通り体の中からきれいになるってことで、食を見直せば？生きていくうえでの基本だろ？

F2：そうだね。食は大切だよね。あなたはやらないの？

M：うーん。あ、そうだ。孫たちの顔、描いてやろうかな。きっと喜ぶだろうなあ。

F2：自分だけ孫に好かれようとしちゃって。

M：ははは。まあ、俺はやっぱり長年の夢をかなえることにするよ。

F2：じゃあ、私はあなたの言う内面を磨くことにしよう。

M：よし、じゃあ、早速申し込もう。


質問1：
 この男の人はどの講座を受講しますか。


質問2：
 この女の人はどの講座を受講しますか。

模拟题3　听力原文


問題1


1. 男の人と女の人が話しています。男の人にとって、理想の休日とはどんな休日ですか。

F：連休、何していた？

M：うちでごろ寝。

F：ごろ寝？

M：うん。ソファーに寝っ転がって、せんべい食べながら本読んで…。

F：つまらない休みね。

M：そうかな。ぼくには、理想的だったんだけど。連休なんて、どこに行っても込んでいて疲れるだけじゃないか。

F：でも、うちにいても庭の手入れとか、日曜大工とか、何かすることありそうなものだけど。

M：そういうものも嫌いじゃないよ。うちの台所のいす、ぼくが作ったんだよ。

F：へえ…。旅行したり、スポーツしたりってしないの？

M：たまにね。学生時代は日本中旅行したし、今だってテニスクラブに入っているよ。

F：あ、わたし、テニス大好き。高原で一日中テニスするのが理想の休日なんだ。


問題：男の人にとって、理想の休日とはどんな休日ですか。


2. 男の学生と女の学生がアルバイトについて話しています。男の学生は、どのアルバイトに決めますか。

F：何見てるの？

M：アルバイト情報誌なんだ。

F：いい仕事がありそう？

M：うん、あることはあるんだけど、なかなかいい条件のがなくてね。

F：あっ、これなんかどう？会社の受付ですって。時給も高いし、いいんじゃない？

M：どれ？でも、朝の8時からだね。授業があるからだめだよ。

F：そう。じゃあ、これは？コンビニの店員。時給は少し安いけど、午後からだから授業も大丈夫じゃない？

M：それはいいけど、ちょっと遠いなあ。電車に乗らなきゃならないよ。

F：そんなこと言ってたら仕事なんてできないわよ。

M：そうだな、遠いのは我慢するしかないかな。


問題：男の学生は、どのアルバイトに決めますか。


3. 夫婦が防災グッズについて話しています。何を買わなければなりませんか。

M：最近、地震が多いし、備えをしっかりしておかないといけないね。

F：そうね。以前用意したものがあるけど、何年も経つから、見てみたほうがいいわね。

M：そうだな。チェックしてみるか。あ、非常食は3週間後が賞味期限だ。

F：本当？メモしておかなきゃ。

M：懐中電灯は…。あ、あるある。あれ、電池、切れてるなあ。

F：タオルとかウェットティッシュは？

M：十分だよ。

F：水はどうかしら？

M：水は毎日寝る前に5リットルぐらいペットボトルにいれておいたらいいんじゃない？

F：そうね。それでいいよね。


問題：何を買わなければなりませんか。


4. 男の人が汚してしまった服について、女の人と話しています。男の人はまず何をしますか。

M：あ、こぼしちゃった。これ、シミになるかな？水じゃ、取れないかな？

F：ああ、そんなにこすっちゃ、かえって取れなくなるわよ。

M：えっ、どうして？すぐ水で洗ったほうがいいんじゃない？

F：そうじゃないのよ。今までそう言われていたけど。クリーニングのプロの話だと乾くまでそのままにしておくほうが後が楽なんだって。

M：へえ？

F：乾いたら、そこに専用の液を薄めないでかけると、シミが浮き上がってくるから、そうしたら、ブラシでよくこすって、落とすといいらしいよ。今はクリーニング技術もどんどん進化しているんだから。

M：そうか。じゃ、そうしてみるよ。


問題：男の人はまず何をしますか。


5. 男の人がこれからの予定を説明しています。女の人たちはいつ風呂に入りますか。

M：ええ、これからの予定ですが、7時までは自由時間になっています。散歩をなさるなり、お部屋でくつろぐなり、ごゆっくりなさってください。7時から夕食、その後、9時からはショーをご覧になっていただくことになっています。

F1：あの、お風呂は？

M：ええ、入浴時間は11時までということになっております。

F1：ねえ、どうする？夕食まで2時間ちょっとあるけど。

F2：ショーが終わってからだと、ゆっくり入れないね。

F1：うん。夕食終わるのって8時過ぎでしょう。

F2：ショーまであまり時間ないね。

F1：食事の後、すぐお風呂っていうのも体に良くないしね。

F2：せっかく温泉に来たんだから、お風呂でのんびりしたいものね。


問題：女の人たちはいつ風呂に入りますか。


6. 男の人と女の人が会議の準備について話しています。男の人はこの後何をしなければなりませんか。

M：小野課長、今度の商品説明会の時間は午後2時からでよろしいでしょうか。

F：ええ、わたしは大丈夫。他部署の課長には確認した？

M：皆さん大丈夫でした。場所はB会議室が空いていましたので押さえておきました。

F：ありがとう。パソコンとプロジェクターは大丈夫？

M：はい。もう申請してあります。

F：パソコンはもう1台あるといいわね。なるべくパソコンの画面でも見られるようにしたいから。借りられるかなあ。

M：では、確認しておきます。

F：よろしくね。あと、今回は京都支店の人にも入ってもらうけど、日にちはもう伝えてある？

M：渡辺さんがさっき電話していました。

F：それなら、大丈夫だね。


問題：男の人はこの後何をしなければなりませんか。



問題2


1. 男の人と女の人が話しています。女の人が資格を取ろうとする理由は何ですか。

M：最近、頑張ってるって聞いたよ。何か資格を取るんだって？

F：うん、まあね。

M：何の資格？秘書検定？

F：それはもうとっくに取ったわよ。今のは秘密。取れたら教えてあげる。

M：えっ？でも、どうして急に勉強なんかする気になったの。前は勉強、嫌いだったじゃない。

F：役に立たない勉強はしてもしょうがないでしょ。学校の勉強はね。

M：なるほど。今の勉強は役に立つことなんだね。

F：もちろんよ。やっぱりスキルアップしたいじゃない。今の時代、知識の格差ってすごく広がってるでしょ。経済的な格差と同じ。成功している人は、自己投資を惜しまないんですって。

M：そうか。ま、がんばって！


問題：女の人が資格を取ろうとする理由は何ですか。


2. 男の人と女の人が話しています。女の人はどうして課長のコーヒーに塩をいれましたか。

M：課長に怒られたんだって。

F：ええ。さっき頼まれてコーヒーを持って行ったんだけど、うっかりして塩と砂糖を間違えて入れちゃったのよ。

M：えっ？そそっかしな。

F：でも、コーヒーを飲んだときの課長の顔…おかしかったわ。

M：ねえ、もしかしたら、わざとやったんじゃないの。

F：あれ、なんで分かるの？だけど、わたしだって仕事しているのに、コーヒー持ってこいなんてひどいと思わない？

M：ぼくはきみのほうがひどいと思うよ。


問題：女の人はどうして課長のコーヒーに塩をいれましたか。


3. 女の人と男の人が話しています。今の子供たちはどうして起きてすぐ顔を洗わないのですか。

F：ねえ、子供のとき、朝起きたら一番に何をした？

M：えっ？起きてすぐ顔を洗うんじゃない？お袋、いつも怒鳴ってたもんな、「顔洗え」って。

F：そうよね。私も顔洗って、歯磨いて、着替えて、それからご飯食べたわ。

M：それがどうかしたの。

F：あのね、今の子供たちについての調査があるの。

M：へえ。

F：それがね、今の子たち、起きてすぐ顔を洗わないのよ。

M：へええ。なんだか気持ち悪いな。

F：ほら、「食べたら磨こう」って、歯磨きのキャンペーンあったじゃない。

M：ああ、そうだ。あったね。

F：だから、二度磨くのめんどくさいから、食べてから磨くんだって。

M：なるほどね。で、顔もその時洗うのか。まあ、合理的だね。

F：それでね、男の子が一番にするのはトイレ、女の子は着替えなんだって。

M：ふうん。


問題：今の子供たちはどうして起きてすぐ顔を洗わないのですか。


4. 男の人と女の人が話しています。女の人は何を喜んでいますか。

M：ねえ、何かいいことあった？

F：えっ？わかる？

M：顔に書いてあるよ。最近、機嫌良さそうだよ。

F：うん、実はね、この間食生活が乱れてるなあと思って、ちょっと前から野菜ジュース、飲み始めたんだ。

M：ふうん。

F：その野菜ジュース、15種類も野菜が入ってるんだよ。

M：へえ。そんなに多くの野菜が入っているんだね。あ、だから、ちょっと前より細く見えるよ。

F：ううん。そんなことないわ。なんか、皮膚がすべすべになってきたんだ。

M：ほんとだ。そういえば、前から肌のことを気にしてたよね。

F：うん。野菜不足を補いたいと思っていたけど、思ってなかったところに効果が出て、本当にうれしくなっちゃった。

M：へえ。俺も飲んでみようかな。

F：そうだよ、一緒に飲んでみない？きっとなんか効果あるよ。

M：そうだね。じゃあ、早速明日から一緒に飲んでみるよ。


問題：女の人は何を喜んでいますか。


5. 男の人と女の人が話しています。男の人はどうして習い事をしたいのですか。

M：俺、習い事でも始めようかと思ってさ。

F：どうしたの？突然。

M：木村さんも最近華道と茶道習いに通ってるらしいじゃない？

F：ああ、あれは花嫁修業でしょ。あなたも？

M：バカ言うなよ。今の仕事、毎日単調でつまんなくてさ。

F：じゃ、あれ？退屈しのぎに趣味を増やそうってわけか。

M：そんな無駄遣いできるような金なんてないよ。新しいことを学んで、それをきっかけに、もっと自分に合った仕事を見つけたいんだ。

F：あなたもあなたなりにいろいろ考えるのね。


問題：男の人はどうして習い事をしたいのですか。


6. 男の人と女の人が映画とビデオについて話しています。女の人がビデオが好きな一番の理由は何ですか。

M：最近の映画すごいよね。

F：そうだね。

M：うん。映像がきれいで、音も力強いし。

F：また、映画館も新しいところは椅子がゆったりしていて、楽だしね。でも、私、家でビデオを見るほうがいいな。

M：そう？画面が大きいほうがなんか映像が迫ってきて、いいと思うけどなあ。

F：私ね、変な癖があってね。気に入ったところを繰り返し見るのが好きなの。それが何よりビデオじゃなきゃだめな理由ね。

M：うん、なるほどね。まあ、茶の間でがやがや飲み食いしながら見るのも愉快だけどね。

F：それに、いつでも昔の映画が見られるし。

M：そりゃそうだね。


問題：女の人がビデオが好きな一番の理由は何ですか。


7. 男の人と女の人が話しています。女の人が引越しを業者に頼む理由は何ですか。

M：引越しの準備、進んでる？

F：うん、あ、でも、業者に頼むから別にたいしてすることないんだけどね。

M：え？そうなんだ。僕、手伝いに行くつもりでいたのに。

F：ありがとう。でも、いろいろと大変だから。

M：大変って？お礼しなきゃとかそういうこと？

F：そんなのは構わないんだけど、重い荷物がたくさんあるでしょう。たんすとか冷蔵庫とか。そういう物、女の子にはちょっと無理じゃない。

M：それなら、僕とか中村とか、ほかにも男友達がいるじゃない。

F：嫌なのよ。男の子に部屋を見られるのが。

M：へえ、意外と保守的なところがあるんだ。見かけによらず。

F：どういう意味？

M：それにしても、業者に頼むと高いんじゃないの？

F：それがね、そうでもないのよ。思ったよりね。


問題：女の人が引越しを業者に頼む理由は何ですか。



問題3


1. この町は新しくなろうとしています。男の人が話しています。

M：住民と区が共同して、地域の整備を進めていますが、今回はそんな地域の一つを紹介しましょう。この地区は、4月に公民館をオープンさせ、再開発を契機に町を大きく変えていこうとしています。しかし、再開発地区から住宅地に足をふみいれると道が細く、木造住宅が密集し、防災上の課題を抱えた地区でもあります。そこで来月から、地区を三つのブロックに分け、ブロックごとに、住民と区が街作りの進め方を話し合っていくことになっています。まず、防災上、どの道路を広げる必要があるかを話し合う予定です。


問題：町の整備のために行うことに含まれないものはどれですか。


1　公民館の開設です。

2　住民と区の話し合いです。

3　道路を広げることです。

4　木造住宅の建て替えです。





2. テレビで、男の人が話しています。

M：何でもそろう大型スーパーが増加し、小規模な小売店にとっては厳しい時代となりました。この時代を生き抜くためには様々な工夫が必要です。たとえば宅配サービス。今はインターネットを利用して注文を受け付けるところが多いですが、これをお客さんの家まで行って注文を聞くという形にしてはどうでしょう。インターネットが使えないという方が高齢者を中心に大勢いらっしゃるでしょうから、喜ばれると思います。小さな店ならではのサービスを考えることで、将来の展望が開けるのではないでしょうか。


問題：男の人の話のテーマは何ですか。


1　スーパーの規模の変化

2　宅配サービスのメリット

3　高齢者のインターネット利用状況

4　小規模な小売店の経営





3. 男の人が温泉の入り方について話しています。

M：日本人の温泉好きは有名です。確かに健康のためにはよさそうなのですが、入り方によって効果のある場合もそうでない場合もあるんです。例えば、「肩までお湯につかりなさい」とよく言いますね。確かにそのほうが温まる感じはするのですが、心臓に負担がかかってしまいますし、人によっては血管が詰まってしまうこともあるんです。それから、「せっかく温泉に来たんだから」と言って、1日に何度もお風呂に入る人がいます。でも、入浴は1日に1回か2回で十分なんです。何回も入るのが体に悪いわけではありませんが、それ以上入っても効果は変わりません。それから、入るタイミングです。食後にお風呂に入ると消化能力が低下してしまいますから、食事の前に入るのがいいですね。そして、お風呂から上がったら、水分をたくさん取ることです。お風呂の中で汗をかくので水分補給が必要です。


問題：体に悪い入り方はどんな入り方ですか。


1　肩までお湯につかる。

2　1日に何回もお風呂に入る。

3　食事の前に入る。

4　入浴後に水をたくさん飲む。





4. 女の人が話しています。

F：わたしには5歳と9歳の息子がいます。息子には「自立した大人」になってほしいですから、小さいうちから家事の能力をつけるようにしています。自分の食べるものは自分で作って、掃除や洗濯も自分でします。最低限でいいですから、自分の面倒は自分で見られるというのが自立した大人だと思うからです。よく、味にはうるさいけれど自分では料理しないという男性がいますが、味にはうるさくなくてもいいから、栄養バランスのよい食事が作れるようになってほしいと思います。昔、ヨーロッパに住んでいた時、毎日の食事ぐらいは自分で作れるのが、自立したかっこういい大人の男だと考える人が多いのに驚いて、共感もしました。中高年の夫婦に離婚問題が持ち上がった時、夫のほうが、家事ができないことを理由に別れることをためらうという話を時々聞いています。心は離れているのに、料理や洗濯ができないから離婚したくないなんて情けないです。息子には、人に頼らなくても生活できる、自立した男になってほしいです。


問題：女の考えと合っているものはどれですか。


1　男でもおいしい料理が作れるようになったほうがいい。

2　自分の面倒が自分で見られないような男は、自立した大人とは言えない。

3　栄養バランスの良い食事が作れないと、自立した大人にはなれない。

4　離婚した時に困らないように、男性も家事ができたほうがいい。





5. 先生がGADという病気について説明しています。

M：最近、「心の病」と言われるものが増えています。例えば、犯罪や災害にあったとき、そのショックで心に傷を負ってしまう「PTSD」とか、自分の部屋に閉じこもって外に出なくなってしまう「引きこもり」などがありますね。同じような心の病気に「GAD」という病気があるんですが、この名前、聞いたことがあるでしょうか。これは、何か、あることが非常に心配になったり不安になったりする病気です。心配や不安の対象は、仕事や学校、家庭生活のことから、事故や災害、社会的な問題まで、さまざまです。どうして不安になるのか、その原因は分かりません。何か強いストレスやショックを受けたというわけでもないのです。肩こりや頭痛などの症状を訴えることもあります。この病気は、日本ではあまり知られていませんが、海外では最近、研究が進んでいます。100人中6、7人がかかると言われていますので、日本でも今後の研究が期待されるところです。


問題：GADについて正しく述べているのはどれですか。


1　ショックやストレスが、不安や心配を引き起こす病気です。

2　GADにかかる人は6%、7％いると言われ、日本でも研究が進んでいます。

3　GADにかかると、肩こりや頭痛が続きます。

4　特別な原因がないのに、何かがひどく心配になる病気です。





6. 先生が「人の印象」について講義しています。

M：ええ、みなさんは人に会ったとき、まずどこを見ますか。やはり顔でしょうか。人の印象の実に90％以上は「見た目」、つまり外見で決まると言われています。「なんだ、顔やスタイルのいい人はやはり得だ」と思われるかもしれませんね。しかし「見た目」の中には、「姿勢」というもっと重要な要素が含まれているんです。顔やスタイルがよくても、背中を丸くして下を向いた人を想像してみてください。なんだか暗く疲れた感じがしませんか。一方、背中がまっすぐに伸びている人はどうでしょう。生き生きとした明るい印象を与えますね。また、姿勢の良しあしは健康にも影響を与えるので、十分気をつけたいものです。ええ、最近の若い人たちは背が高くなり、服装やメークもおしゃれになりました。しかし、姿勢のいい人は意外と少ないのではないでしょうか。ちょっともったいないような気がしますね。


問題：講義の内容と合っているものはどれですか。


1　人の印象の9割以上は顔とスタイルで決まります。

2　姿勢がいいか悪いかで印象が大きく変わります。

3　体が健康かどうかは印象を決める重要な要素です。

4　最近の若者はみんな、見た目がいいので印象もいいです。


問題4


1. M：渡辺と申しますが、営業の高橋さんにお取次ぎ願えますでしょうか。

F：1 はい、少しお待ちください。

2 はい、恐縮ですね。

3 はい、取り次いでもいいでしょうか。





2. M：うん、いいプランだけど、時期が時期だから。

F：1 はい、早速やりましょう。

2 そうだと思いますね。

3 じゃあ、延期しましょうか。





3. F：くれぐれも小野部長によろしく。

M：1 はい。申し伝えます。

2 はい。こちらこそ。よろしくお願いします。

3 はい。そのようにおっしゃってください。

4. F：休日にまで出勤させられるって、いったいどういうことだよ。

M：1 忙しい時期なんだからしかたがないでしょ。

2 へえ。本当に仕事が大切なんだね。

3 休みの日に仕事に行くっていうことだね。

5. M：来週のコンサートだけど、チケット取っとこうか。

F：1 あ、そうしてくれる？ありがとう。

2 チケットを買ったほうがましだ。

3 うん。そうだね。コンサートを期待している。

6. M：お手数ですが、明日までに荷物が届くように送っていただけますか。

F：1 承知しました。早速手配いたします。

2 そうですね。早く届いたほうがいいと思います。

3 はい、そうすればかならず届けますよ。

7. M：せっかくいらしたんですから、上がってお茶でもどうですか。

F：1 そうですね。必ずお茶を持っていきます。

2 そうおっしゃってくださってよろしいですか。

3 そうですか。じゃあ、お言葉に甘えてお邪魔します。

8. F：今朝、電車が止まっちゃって、駅で20分も待たされちゃったわ。

M：1 また人身事故か何か。

2 どうして待たされちゃったのか。

3 それは心配したね。

9. F：男子のバレー、残念だったわね。てっきり勝ったと思ったけど。

M：1 うん、わずかの差だったんだけどね。

2 うん、勝ってよかったね。

3 うん、あんなに期待してなかったのに。

10. M：このことは誰にも言わないように、彼に釘を刺しておいてくれ。

F：1 そんなに言ったらだめだよ。

2 うん、よく注意しておくわ。

3 彼に何を言っても行かないよ。

11. M：この間、あいつにはまんまと食わされたよ。

F：1 あなたは騙されやすいのよ。

2 そんなにたくさん食べていたの？

3 あんなに無理をしないほうがいいと思うよ。

12. F：店長、もう少しなんとかならないでしょうか。私の給料。

M：1 君の働きいかんだね。

2 最近、元気なさそうだよ。

3 諦めざるを得ないね。

13. M：どこかでお会いしていますよね。

F：1 今、会ってるじゃないんですか。

2 そういわれれば、そんな気もしますね。

3 しかたがないよ。

14. F：もう30超えてるんだから、もうちょっと自立すること考えたら？

M：1 そうだね。親にも悪いし。

2 いくら頑張っても超えられないよ。

3 そうだったの？教えていただけませんか。


問題5


1. 男の学生と女の学生と話しています。

M：来月いよいよ卒業するんですね。ところで、お世話になった小野先生を招待しましょう。

F：はい、そうしましょう。じゃあ、小野先生はどんな料理が好きなんでしょうか。

M：ええと、肉料理が好きだそうです。また、普段食べられないような珍しいものを食べてみるのが好きなようです。ただ、辛いものはちょっと苦手なようで、それから今は医者に油っこいものは止められているとおっしゃっていました。お酒については、ウイスキーのような強いお酒はだめですが、軽いビールはよく飲まれます。また、小野先生はほかの人と飲みに行くときは静かなところより、にぎやかにおしゃべりできるところがいいと前におっしゃっていました。

F：うん、ここにレストランの紹介があるんですよ。ほら、レストランAがいいんじゃないんですか。世界でもなかなか手に入らない食材があるし、お酒も種類がいろいろあって楽しく騒げますね。また、レストランBは、辛い料理のものが自慢の店で、お酒の種類も豊富だそうですね。

M：うん。レストランCは、揚げ物中心だけど、いいお肉を使っているんですね。それに、世界のビールがいろいろあるんですね。また、レストランDには珍しいワインやウイスキーがおいてあるし、静かに飲めるんですよね。大人の雰囲気の店ですね。

F：迷っちゃいますね。

M：でも、いろいろ比べてみたら、やっぱりそっちにしましょう。先生に合いますからね。

F：はい。そうしましょう。


問題：二人はどこのレストランに決めましたから。


1　レストランA

2　レストランB

3　レストランC

4　レストランD

2. コンビニについて、先生と学生が話しています。

先生F：みんなはよくコンビニを利用している？

学生M：ええ、ほとんど毎日。やっぱり学校のすぐ前ですし…。

学生F：わたしはたまに行くぐらいかな。前はよく行っていましたが。

先生F：へえ、どうして行かなくなったの？

学生F：コンビニは安くないって分かって。スーパーのほうが安いんです。

先生F：たしかに、商品を一つ一つ比べるとそうだけど、コンビニは何かと便利でしょ。

学生M：はい。夜中でもパンとか買えるし。

学生F：夜中は行かないなあ。便利といえば、先生、私は買い物以外でもコンビニを利用します。電話代の支払いとか、荷物を送ったり、あと、チケットを予約したり。

先生F：あ、それは使ったことはないわ。

学生M：そういえば、コンビニって言えば、若い人のためのお店っていうイメージだったけど、最近変わってきたような気がする。

先生F：並んでいる商品も、若者向けのものだけじゃなくなってきてるね。これからのコンビニは、客の年齢層を広げることが大事だね。

学生M：そうそう。この前も、お弁当を買ってる年配の人を見ました。

学生F：「みんなの便利のためのコンビニ」。それでいいと思います。


問題：コンビニの今後について、三人の意見が合っているのはどれですか。


1　安いほうがいい。

2　若者もお年寄りも利用しやすくした方がいい。

3　24時間営業はやめた方がいい。

4　買い物以外のサービスを増やしたほうがいい。





3. ある市で、男性の市長と二人の女性議員が、これからどんな政策に力を入れたらいいのか話し合っています。

M：私たちの市がこれからさらに発展していくポイントは、やはりなんと言っても交通です。これまで、市内から空港までの道路を整備してまいりましたが、来年度はそれに加え、高速道路の建設を始める予定です。経済活動のためには、もっと道路を整備しなければ、これまでの投資が無駄になります。

F1：市長、市長はいつも道路だ道路だ、とおっしゃいますが、今年の市民のアンケートをご覧になりましたか。道路設備のおかげで市民の生活がよくなったとは受け取られていないことは、明らかですよ。

M：皆さんはよくアンケートとか言いますが、今わが市の主要産業である流通にとって、トラックの通る道がどれほど大切か。これも市の発展のためなのです。

F2：しかし道路を走っているのは、ほとんどがほかの市の車です。この町の市民は道路よりも、毎日の暮らしをよくしてほしいと願っているんですよ。たとえば、子供やお年寄りのためのサービスや、図書館、小学校を使いやすくすることなどです。

F1：それに道路が広くなったことで車やトラックが増えて、環境が悪くなりました。健康問題にも予算を充実させるべきです。


質問1：
 市長は、これから何に一番力を入れるべきだと言っていますか。


質問2：
 女性議員たちは、これから何に一番力を入れるべきだと言っていますか。

第四节　模拟题听力原文译文

模拟题1　听力原文译文


問題1


1. 女人因为订花的事，给售花者打电话。女人共需支付多少钱呢？

男：这里是售花服务处。

女：嗯，我在母亲节那天，曾经拜托你们配送玫瑰鲜花。

男：好的。多谢惠顾。

女：我向母亲确认是否收到的时候，她说：“花是送到了，但是玫瑰全都开败了。”而且，其中的满天星有些都折断了。

男：啊，是这样啊？

女：所以我想提醒您以后不要再出现这样的事情了。

男：这真是太对不起了。那个花是4 000日元还是8 000日元的呢？

女：是8 000日元的。

男：那么，我再重新给您配送同样的花束吧。

女：哎？再送一次吗？

男：是的。因为是店里工作失误，我再给您送一次。

女：啊，那个……

男：再送的话，所有的费用我们来承担。

女：是吗？那太感谢了。


问题：女人支付多少钱了呢？


1. 总共支付了4 000日元。

2. 总共支付了8 000日元。

3. 总共支付了1万6 000日元。

4. 不用支付也可以了。





2. 男人打电话给牙医。男人什么时候去看牙医呢？

女：您好。这里是松岛牙科。

男：啊，我是中山，想去看病，这周能预约上吗？

女：嗯，请稍等。后天的周四4点半如何呢？

男：是周四吗？再稍早一点不行吗？

女：是吗？您的牙齿现在是什么样的状态呢？

男：上牙的里面从昨天开始很疼。

女：啊，是吗？那么，明天早上可以吗？9点以后都可以。

男：啊，那就拜托了。我请假去看病。


问题：男人什么时候去看牙医呢？


1. 周三4点半

2. 周四4点半

3. 周三9点

4. 周四9点





3. 在大学，男人和女人在聊天。女人接下来做什么呢？

男：小野，已经开始准备考试了吗？

女：没有呢。这学期有很多门课。从哪门课开始准备好呢？

男：英语考试能够带词典，课程很简单，往后推迟应该可以吧？

女：日本语学是以小组为单位发表吧。小组成员聚集在一起，先分配好任务更好吧？必须早作准备。

男：是啊。最好早作准备吧。还要交报告呢。

女：是教育学和日本史吧。

男：是啊。教育学只是汇总讲义就可以了，好像不需太多时间。但是，日本史的老师很严厉，据说因常让学生不及格而出了名。小野你擅长历史，所以没关系啊。

女：哎，正好带着资料呢。

男：对了，下次把资料给我看一下如何？

女：好的。那么，我现在就联系小组中的其他两个人。


问题：女人接下来做什么呢？


1. 准备英语考试。

2. 准备日本语学的发表。

3. 写教育学的报告。

4. 写日本史的报告。





4. 在家里，男人和女人在聊天。两人接下来要做什么呢？

男：我回来了。不好意思回来晚了。

女：晚饭吃什么呢？我也刚刚回来，还没有做饭呢。

男：我回家途中没能去购物，也没办法做饭。

女：那我们去哪里吃呢？

男：去常去的那家店吧。要不叫外卖吧？

女：外卖很贵并且味道又不好。还是去店里吃吧？有想吃的吗？

男：没有特别想吃的。那么，买便当吧？

女：今天中午也是吃的便当，那个不太好吃。对了，现在超市还开着呢，买点什么，然后配上冰箱里的菜做点什么吧？

男：就这样吧。那么，我把车开出来。


问题：两人接下来要做什么呢？


1. 去饭店。

2. 电话预定。

3. 买便当。

4. 去超市。





5. 在大学里男人和女人在聊天。男人之后要去哪里呢？

女：啊，太田，你在这里啊。刚才宫崎老师在找你啊。

男：哎？什么？是论文的事情吧？

女：我没有问啊。现在宫崎老师还在研究室呢，要去的话最好快点去啊。

男：嗯，但是，我现在想去办公室，因为必须要还会议室的钥匙。而且午休时办公室要关门了。

女：那么我帮你还钥匙吧。就把钥匙还了就可以了吧？

男：嗯，可以吗？你现在有空吗？

女：嗯。现在去吃午饭，然后想去图书馆。

男：啊，还没有吃午饭啊。那么，你还完钥匙咱们在食堂碰面吧。我请你吃点什么吧。

女：没事。不用客气的。哎，你快去吧。


问题：男人之后要去哪里呢？


1. 去图书馆。

2. 去食堂。

3. 去宫崎老师的研究室。

4. 去办公室。





6. 男人和女人在准备明天的大学入学典礼。女人现在必须要做什么呢？

女：小林，新生的名单已经做好了，给你。

男：谢谢。今年学生增加很多啊。会场准备如何了？

女：嗯，很顺利。从车站到会场的向导图是这样的，可以吗？

男：嗯，非常清晰易懂啊。那么，明天早上就去车站把这个贴上吧。

女：啊，是的。接下来，会场的椅子……

男：哎，还不够吗？

女：是的。今年学生增多了，而且家长也都会来。

男：那么，我找人加些椅子吧。舞台的花呢？

女：预计明天到达。

男：但是，最好再确认一下时间吧。

女：啊，对不起。我马上联系。

男：那么你先问一下吧。然后，会场已经测试音乐和麦克风了吗？

女：嗯，那些没问题。


问题：女人现在必须要做什么呢？


1. 张贴向导图。

2. 拿来更多的椅子。

3. 确认花送达的时间，

4. 确认会场的麦克。






問題2


1. 男同学和女同学在聊同学。女同学还没有见到哪位呢？

男：昨天课后和田中、铃木、山田一起去喝酒了。

女：田中就是瘦高个、戴眼镜的那个吧。

男：嗯。是啊。

女：铃木是很苗条看起来很温和的那个吧。

男：不对。那是山田啊。

女：啊，是吗？那么，铃木呢？我知道了。是很健壮的，看起来像运动员的那个人吧。

男：不是啊。不是那个铃木啊。头发长长的、皮肤白皙的那个。

女：哎？还有一个叫铃木的男生啊？

男：不是。我说的不是男生铃木。

女：哎，那是谁呢？真过分，和那个人去喝酒了啊？所以没有叫上我啊？


问题：女同学还没有见到哪位呢？


1. 田中

2. 山田

3. 男生铃木

4. 女生铃木





2. 女人和男人在聊天。男人说什么不好呢？

女：今天在公共汽车上迷迷糊糊地睡着了，突然旁边有人大声说话，把我惊醒了。

男：最近有很多异常的人啊。

女：不是啊。是打电话，手机啊。

男：啊，我也有过这样的经历啊。回家途中有个光线稍暗的公园，经过那里的时候，突然有个女人叫了起来。我以为怎么了呢，好像她和谁吵架了。

女：很惊讶吧。

男：是很惊愕。我以为遇见强盗了呢。这种行为真不好啊。

女：的确如此。在女人面前失去了彰显魅力的机会，很失落吧。


问题：男人说什么不好呢？


1. 奇怪的人多了。

2. 大声打电话。

3. 一个女人在黑暗的公园。

4. 在外面吵架。





3. 在公司里男人和女人在聊天。男人为什么惊讶呢？

女：啊，糟了。部长吩咐我要在会议之前把这个文件做出来，但是还没有做呢。

男：那就尽快做吧！如果有我能做的我来帮你啊。

女：谢谢。那么，能把这个资料的表变成表格吗？

男：明白了。嗯，有些麻烦啊。一定会做好的。

女：快点啊。我弄格式。哎？这个电脑不能开机呢。

男：怎么了？真是的，完全不能开机啊。怎么了呢？

女：不知道，突然这样了啊。

男：坏了吧。让我试试，或许能修好啊。会议是几点呢？

女：嗯，周三的2点。

男：哎？今天是周二啊。

女：哎？

男：真是的……


问题：男人为什么惊讶呢？


1. 因为女人拜托麻烦的工作了。

2. 因为女人把日期弄错了。

3. 因为女人忘记做文件了。

4. 因为女人把电脑弄坏了。





4. 女人和男人在聊前几天看的电影。女人说什么是预料之外的呢？

女：哎，前几天看的电影结局，总觉得难以理解。

男：两位主人公最后没有走到一起吗？

女：是啊。明明有那么好的铺垫。真是预料之外啊。

男：嗯。我明白你的心情。知道结局再去看的话，就不会觉得奇怪了。

女：嗯？什么意思？

男：我之前读过小说啊。

女：啊，你真狡猾啊。


问题：女人说什么是预料之外的呢？


1. 电影中几乎没有好的场面。

2. 男人不赞成女人的意见。

3. 男人背着女人读小说了。

4. 电影中的主人公最后没有走到一起。





5. 老师和学生在聊天。为什么《报告写作方法》这本书不错呢？

男：老师，打扰了。

女：什么事？

男：我不太懂如何写日语报告，有什么好的参考书吗？

女：有啊。有《报告写作方法》和《小论文入门》。

男：是《报告写作方法》和《小论文入门》吗？

女：是的。两本都不错，但《报告写作方法》更易懂，因为里面有很多具体例子。

男：是吗？那在哪里能买到呢？

女：在学生中心有卖。《小论文入门》比较短、总结得很好，但稍微有点贵。

男：是吗？明白了。谢谢。


问题：为什么《报告写作方法》这本书不错呢？


1. 因为有很多具体的实例。

2. 因为在学生中心有卖。

3. 因为比较贵。

4. 因为短，总结很好。





6. 男人和女人在聊天。男人去越南的最大理由是什么呢？

女：喂，听说你想去越南赴任？

男：是这样的。

女：之前听说你想去海外事业部，想在欧洲大干一场，你之前不是在认真学习英语吗？

男：嗯。确实曾期待和欧洲当地人一起工作。

女：但是为什么又想去越南工作呢？

男：去年初次海外出差，被任命去越南工作的时候，其实当时非常失落。但是，去了越南，和当地的职员们聊天，了解到越南的历史和生活后，我被深深吸引住。虽然他们的母语不是英语，但是用英语可以充分和大家交流。

女：哦，原来如此啊。这也可以理解。

男：完全被越南吸引住了。自己也很吃惊啊。但是，不管怎么说，最重要的还是被国民性吸引吧。


问题：男人去越南的最大理由是什么呢？


1. 因为是公司的命令。

2. 因为能说英语。

3. 因为对历史和生活感兴趣。

4. 因为喜欢上越南人。





7. 某夫妇在一边看杂志一边聊早餐 。丈夫是如何考虑的呢？

女：看看这个。山茶饭店的早餐，看起来很美味啊。

男：哦，是啊。

女：我们家早上也做这样的早餐吧。

男：但是，早上不能吃这么多啊。

女：是吗？

男：嗯。早上起来不能立刻就吃那么多啊。而且，你还得早起做饭很辛苦。我早上也不能帮忙。

女：一个人来做没关系。我早起没问题的。

男：嗯。但是，肯定不能一直这样的。

女：没问题。为了身体，最好吃这么多啊。每天的早餐会成为一天的能量啊。你如果稍微再早一点起床的话就能吃了啊。

男：嗯。但是，早上想赖在被窝里面啊。

女：什么呀，原来是这样的啊。


问题：丈夫是如何考虑的呢？


1. 想尽量慢慢地悠闲地吃早餐。

2. 与其好好吃早饭不如睡觉。

3. 早饭尽量不要吃太多。

4. 最好早起后慢慢吃早饭。


問題3


1. 男人在说话。

男：经总务厅的调查得出的结论是，50岁左右的国家公务员中有近75%的人想退休之后继续工作到65岁。这是总务厅对23 000名50岁左右国家公务员进行调查后得出的结果。依据此调查，关于退休后至65岁前的生活方式，有73%的人回答想工作，有18%的人认为如果生活艰难就工作，有9%的人不想工作。政府参考这次的调查结果，计划在明年夏天汇总成一份关于退休后公务员返聘的报告书。


问题：这是什么样的新闻呢？


1. 退休后想工作的公务员很多。

2. 预计对公务员退休后的生活做调查。

3. 退休后有近75%的公务员在工作。

4. 汇总了关于退休后公务员的返聘方式的报告书。





2. 女人在介绍某公司的弹性工作制。

女：生产业界正有推广弹性工作制的趋势，如增加假期以及按照自己喜欢的时间上班，日本最大企业之一河津，其各个工厂从去年开始导入弹性工作制。在河津东京工厂，以前全体员工都是从9点到5点固定上班，但自从导入弹性工作制之后，早上8点半到10点半之间，能够自己决定上班的时间了。对于员工来说，能够避开早上的上班高峰期是最大的益处。此外，下午4点半到6点半是下班时间，所以如果早上早点上班的话，晚上可以作为运动时间来充分利用。有报告称，导入弹性工作制之后工作效率提高了，河津公司今后也会在系列企业里推广这种制度。


问题：引入这种制度之后，全体职员共同的上班时间是从几点到几点呢？


1. 8点半到4点半

2. 8点半到10点半

3. 10点半到4点半

4. 10点半到6点半





3. 男人在说话。

男：世界的森林在减少，沙漠化日益严重。有人认为最好再多种树。但是，最近却有人认为植树造林对环境产生恶劣影响。植树造林需要水，而且需要大量的水。所以，有研究结果表明，饮用水因此不足了。虽有必要通过植树保护动植物，但同时地下水和河水也在减少。那么，现在所做的植树造林就没有意义了吗？其实不能这样说。事实上，植树造林能减少二氧化碳的量。


问题：男人说话的主题是什么呢？


1. 全球沙漠化

2. 全球动物在增加

3. 全球水资源不足

4. 在全球进行植树造林





4. 在公司的会议上，女人在讲话。

女：这是明年春天预计出售的新产品样品。这次的新产品，是以舒适为主题。和之前的产品相比，这个产品涂在肌肤上的时候，其触感更柔和，更舒适。但不仅仅如此。首先，与以往的产品相比，现在的产品整体汇集了柔和的颜色，给人以温暖柔和的印象。此外，涂在脸上的时候能够散发令人放松的香味。另外，因为只用天然原料，皮肤过敏者也能放心使用。从这个意义上也可以说，使用此产品也会令人舒适。


问题：女人在对什么做发表呢？


1. 新化妆品的使用方法

2. 新化妆品的特点

3. 新化妆品的颜色种类

4. 新化妆品的香味种类





5. 男人在说国长途话折扣的事。

男：最近，打国际长途的人越来越多。特别是为了工作，和白天相比，晚上的通话量明显增加了。这是因为有时差，为了配合对方的时间而打的商务型电话。此外，给居住在海外的家人和朋友打电话的人也增多了。晚上的通话费用会打折，所以使用者增多了。因为通话费便宜，所以人们就很随意地打国际长途了。这里告诉大家一个好消息，有一项新的业务，如果登录对方的手机号，除夜间折扣还能享受进一步的折扣。对于每天都想和恋人打国际长途的人来说，真是个很好的新消息啊。


问题：这次开始的新业务，最受益的人时什么样的使用者啊？


1. 白天经常给同一个人打国际电话的人

2. 白天经常因工作而到处打国际电话的人

3. 晚上经常给同一个人打国际电话的人

4. 晚上因工作到处打国际电话的人





6. 女老师在说话。

女：嗯，下周开始就进入暑假了。要留几个作业，大家要好好地做笔记。首先，第一个是做练习。大约有43页，内容是本学期学习的内容，我觉得对于复习比较好。然后，我会把上周进行的考试试卷发给大家，请把错误的地方修改过来。我想这不会花太多的时间。错误多的人，或许会比较辛苦。不要抄袭朋友的试卷答案，因为这样不会对自己有帮助。嗯，然后还有一个，这里有图书一览表。在里面选择自己喜欢读的书目，然后必须要读一本书。在暑假结束之后，要在教室讨论是什么样的内容。可以了吧，就是这么多。那么，我把练习问题和书的目录发给大家。考试试卷明天发给大家。


问题：老师在暑假留了多少作业呢？


1. 一个

2. 两个

3. 三个

4. 四个






問題4


1. 女：最好做到满意为止。

男：1. 谢谢，我会这样做的。

2. 是吗？总是不能满意啊。

3. 不管怎么样，要先做啊。

2. 女：能不能拜托您接受呢？

男：1. 好的。不能接受吗？

2. 不好意思，可这次有些难啊。

3. 不，不可以接受的啊。

3. 男：从早到晚，很忙碌的一天啊。

女：1. 时间过得真快啊。

2. 是的，难忘的一天啊。

3. 真够受的。辛苦你了。

4. 男：非常希望能够一起啊，但很遗憾……

女：1. 那么等下次有机会吧。

2. 那么，让我们一起吧。

3. 好的。一起做比较好啊。

5. 男：不好意思，过后让负责人给您回电话。

女：1. 那么，能帮我问一下负责人吗？

2. 是吗？那我就等他电话了。

3. 那么，我几点打电话好呢？

6. 女：这个刚做好，接下来该做什么呢？

男：1. 之后会做，所以就先那样放着吧。

2. 啊，刚刚完工，所以稍微休息一下。

3. 最好问一下该如何做。

7. 男：我知道必须要学习，但是总是没有劲头。

女：1. 不要这样说，快点做啊。

2. 如果心情不好的话，工作也不错啊。

3. 是吗？稍微进步了点啊。

8. 女：渡边，稍微帮我一下吧？

男：1. 好啊，你做得真快啊。

2. 好啊，不会不帮你的吧。

3. 不好意思。现在暂时没空，5分钟之后好吗？

9. 男：其实那个工作都还没有着手呢。

女：1. 那么，就暂且先从某个地方着手开工吧。

2. 那么，重新做吧。

3. 是吗？已经开始了吗？

10. 女：部长，您能再过目一下这个计划书吗？

男：1. 那我已经看过了。

2. 嗯。看不见啊。

3. 但是，那对眼睛不好啊。

11. 女：该怎么办呢。这样下去的话赶不上论文截稿日期啦。

男：1. 如果早点弄的话就好了。

2. 终于结束了，太好了。

3. 不觉得会马上结束吗？

12. 男：这条围巾很适合您的衣服啊。

女：1. 那么，我稍微试一下可以吗？

2. 那么，就要这件衣服吧。

3. 您试着戴一下如何呢？

13. 男：突然提出来实在不好意思，明天你能代替我去打工吗？

女：1. 并非不能代替你啊。

2. 那真是事发突然啊。

3. 因为很着急，会来代替的吧。

14. 男：昨天你看篮球比赛了吗？还是不能和欧洲队抗衡啊。

女：1. 嗯，真希望再提高实力。

2. 嗯，赢了，真是挺好的。

3. 嗯。非常开心啊。


問題5


1. 女人和男人在聊天。

女：最近，护理保险等体制渐渐制定出来，年老后的生活渐渐有保障了啊。

男：嗯。确实，面向老年人的养老院增多了，护理服务越来越丰富，但实际上好像还有很多问题啊。

女：哎？你所说的问题是？

男：其一，做不到按照老年人的意愿去护理。就是不能入住自己理想的养老院，以及不能得到理想的看护等。其二，不能满足老年人家人的希望。像以前那样，有和父母同住的人，也有分开住，同时照顾老人的人。各自条件不同，所以家人对护理老人的需求也不一样。

女：的确如此啊。老龄化社会变得多样化了。

男：嗯。现在，为了被照顾方或者为了照顾方，如何做比较好呢？这是一个课题。今后需要针对各自的状况来想办法。所以，如何过年老后的生活，从这角度来思考如何照顾老人的话挺好的吧。


问题：男人认为老龄化社会是什么样的呢？


1. 家人最好不要提出各自的希望。

2. 老人应该得到如愿的照顾。

3. 要思考一下年老后的生活方式。

4. 家人应该更多利用护理服务。





2. 女人和男老师在聊天。

女：老师，今天想问一问眼泪的问题。首先，眼泪分成几种呢？

男：嗯。我们平常会因为很多原因哭泣，大家一定认为眼泪都是一样的吧，其实眼泪能分成四种啊。

女：哎？一共有四种啊。

男：嗯。都有什么呢？首先第一个是“湿润的眼泪”。这是能使眼球湿润的眼泪，但不会流出来。其次是“愤怒的眼泪”。这个和“湿润的眼泪”是同样的成分，是因神经兴奋，眼泪流出来了。

女：是吗？真是受教了。那么其他两种呢？

男：此外，还有“刺激的眼泪”。这种眼泪含有很多水分和钾离子。最后就是“悲伤的眼泪”，这种泪水包含一种叫作白蛋白的蛋白质。这个白蛋白是因为感情压力而产生的。所以科学家说：“经常哭的人会长寿，因为眼泪能排出因压力而产生的物质”。比如，大声哭泣之后，不可思议的是我们的心情会变好。


问题：老师说流什么样的眼泪会长寿呢？


1. 湿润的眼泪

2. 刺激的眼泪

3. 愤怒的眼泪

4. 悲伤的眼泪





3. 在百货商店，店员在介绍商品。

女1：下面，我介绍一下我公司的新推出的健康食品。首先，我们推出了这款针对女性消费者的巧克力。工作中的休息时间吃这种巧克力，不仅能缓解疲劳，而且还能使皮肤变得润滑。在减肥却想吃甜食的时候，请吃这款饼干。因为卡路里低，所以能够放心食用很多。如果男性不喜欢甜食，可以推荐您您品尝这种酱油味的煎饼。非常好吃，营养也丰富。长时间开车，如果没有时间吃饭，推荐大家喝这种果汁。这一瓶果汁就能提供一天所需要的维生素。

女2：会使皮肤润滑，还是能美容的产品好啊。

男：这样说来会吃过多的啊。吃很多都不会胖的食品不错吧？

女2：不会吃那么多的。我也喜欢甜食，而且你不是说想减肥吗？

男：最近在运动呢，所以没关系啊。与此相对，在开车中喝那款饮料的话对身体好，很不错啊。对了，那个煎饼呢？

女2：煎饼？还是甜食好啊。还能消除疲劳。


问题1：男人买什么呢？


1. 巧克力

2. 饼干

3. 煎饼

4. 果汁


问题2：女人买什么呢？


1. 巧克力

2. 饼干

3. 煎饼

4. 果汁

模拟题2　听力原文译文


問題1


1. 在公司里课长和部下在聊天。部下接下来做什么呢？

女：课长，现在方便吗？

男：什么事？

女：我汇总了明天会议要用的资料，您能过目一下吗？

男：上周交给你的数据也加进去了吗？

女：是的。这是表格，数据是从这里开始。

男：嗯。是吗？对了，你昨天刚去国外出差回来，有何感想？

女：嗯，看到了许多迄今为止在日本看不到的问题。

男：那太好了。比如说什么样的问题呢？

女：本公司在对方国家建设工厂的时候，有很多问题。虽然解决起来不是很简单，但我注意到如何确保零部件将成为课题了。

男：嗯。再详细地调查一下，然后必须要向社长报告。马上写一下出差报告书。

女：好的，我知道了。


问题：部下接下来做什么呢？


1. 准备会议资料。

2. 写出差报告书。

3. 建设工厂。

4. 去出差。





2. 在百货商店，男人在询问店员是否能换一下衬衫。男人接下来做什么呢？

男：不好意思。

女：欢迎光临。

男：这是上个月在你们店购买的衬衫，能换一个大一点尺寸的吗？

女：啊，是这样啊？请问您带发票了吗？

男：发票？没有带。如果没有发票，就不可以换吗？

女：是的。很抱歉。

男：真为难啊。发票在家里放着呢。

女：如果有发票的话，在购买一个月之内可以替换。明天如果带来还能来得及。

男：明白了，那就这样吧。


问题：男人接下来做什么呢？


1. 现在换衬衫。

2. 1个月后换衬衫。

3. 明天换衬衫。

4. 再买同样的大号衬衫。





3. 男人和女人在一边看清单，一边聊搬家的手续。搬家手续中，已经完成的是什么呢？

男：那是什么？

女：搬家公司给我们的搬家确认清单。搬家的时候要做到事都列在清单中了。

男：哎？很方便啊。从已完成的开始确认就可以了啊。

女：是这样的。嗯。水电煤都弄好了。今天去市政厅了？

男：嗯，去办理转出申请书，还去了银行。转入申请在搬家后办理就可以了吧。

女：是啊。之后办理驾照住所变更也可以。嗯，然后呢？

男：电话怎么处理呢？

女：啊，忘记了啊。对了，报纸也必须停掉。


问题：搬家手续中，已经结束的是什么呢？


1. 搬出申请。

2. 搬入申请。

3. 驾照住址变更。

4. 电话转移。





4. 女学生在和老师聊这学期的报告。女学生接下来要先做什么事呢？

男：下周是本学期最后一次课了。在放暑假之前，请提交读书报告。

女：老师，在做报告的时候，我想借学校的电脑来整理数据。

男：是吗？那么要向学生部提交使用电脑申请。在暑假前申请者比较多，请提前提交。

女：明白了。

男：已经收集好数据了吗？

女：啊，没有，还只做了一半。

男：那么，先要全部收集完。

女：好的。我会加油的。


问题：女学生接下来要先做什么事呢？


1. 写报告。

2. 提交电脑使用申请。

3. 收集数据。

4. 整理数据。





5. 男人和女人在聊天。两个人把什么作为礼物呢？

女：对了，关于小步的入学贺礼，送什么比较好呢。

男：是啊。实用性的东西比较好，比如百货商店的商品券。

女：那不能留作纪念啊。表虽然没有新意，你觉得如何呢？

男：表？现在的孩子都有两三个表吧。

女：那么，首饰如何呢？

男：不懂年轻孩子们的喜好啊。而且考上了大学，在学校学到了什么以及毕业后做什么，这才是最重要的啊。

女：话是这么说。

男：在毕业时送纪念品比较好。所以在开始新生活时，最好自己选择自己需要的物品。

女：是啊。


问题：两个人把什么作为礼物呢？


1. 商品券

2. 表

3. 首饰

4. 电子产品





6. 男人和女人在聊天。周末女人做什么呢？

男：周末想在市内公园打网球，一起去不？

女：不好意思，我有约了。

男：很遗憾啊。中午尽情打网球，晚上想吃烧烤一起狂欢呢。

女：听起来很不错啊。我也想去啊。

男：什么事啊，不会是要工作吧？

女：不是。我和朋友约好了去看电影。

男：电影在什么时候都能看啊。偶尔尽情地运动一下也很好吧。

女：是这样的。但我没有网球拍。而且，已经买好票了啊。


问题：周末女人做什么呢？


1. 工作

2. 打网球

3. 吃烧烤

4. 看电影


問題2


1. 男同学和女同学在聊天。男同学为什么生气呢？

男：小野，我想跟你说说今天社团开会的事。

女：嗯，我今天不能参加。我已经发过邮件了。

男：哎？邮件？昨天我检查过邮箱了，没有收到邮件啊。

女：昨天打工很累早早就睡觉了。是今天早上发的邮件。

男：今天早上？早上是没时间用电脑查收邮件的。每个人查邮件的频率也不同啊，为什么不打电话给我呢？

女：嗯。

男：今天是很简单的会面，即使缺席也没关系。如果是重要会议的话，你这样就让我很为难了。


问题：男同学为什么生气呢？


1. 女同学没有告知缺席。

2. 女同学总是用邮件联系。

3. 女同学没有用电话联系。

4. 女同学缺席会议。





2. 女学生和男学生在聊骑自行车上学的事。男同学为什么要坚持骑自行车上学呢？

女：田中，听说你每天骑40分钟自行车上学啊。很辛苦吧？

男：不，高中时就这样，已经习惯了啊。因为我住在农村，没有公共汽车和电车。朋友也几乎都骑自行车，所以骑车上学就是理所当然的了。

女：哦。

男：我曾经期待着坐公共汽车或电车去上学。但是，刚入学的时候没有钱，为了节约乘坐电车的费用，又开始骑自行车上学了啊。

女：哎？是这样啊。

男：现在不需要了，但怎么说呢？一旦习惯骑自行车后，觉得乘坐公共汽车或电车很麻烦啊。如果骑自行车的话，任何时候想去哪里都可以。

女：是啊。而且，每天骑自行车的话，对身体健康也好啊。我也想骑自行车呢。最近总感觉运动不足啊。


问题：男同学为什么要坚持骑自行车上学呢？


1. 因为不用花交通费。

2. 因为没有可使用的交通工具。

3. 因为能自由出行。

4. 因为能消除运动不足。





3. 大学生在和大学职员在聊天。学生为什么不能听语言学特别讲座呢？

男：嗯，我申请了春季语言学特别讲座，但据说不能听课。

女：是社会人讲座啊？

男：是的。但是，听说本科生也能听，所以申请了。不对吗？

女：不是这样的。我查一下吧。嗯。是英语吗？

男：不，是德语中级课。

女：你的姓名？

男：木下浩二。

女：德语。木下……

男：是到了截止日期而不能申请吧？

女：啊，木下，你是德语专业的吧？

男：嗯。如果是德语专业的话就不能申请吗？

女：不是的。其实，因为很多社会人申请中级班，所以就让专业学生不要选了。如果是高级班的话是没问题的。

男：啊，是这样啊。


问题：学生为什么不能听语言学特别讲座呢？


1. 因为仅仅是为社会人设置的讲座。

2. 因为规定专业的学生不能听。

3. 因为即将到申请期限才申请的。

4. 因为社会人申请太多了。





4. 男学生和女学生在聊晕车的事。男学生给了女学生怎样的建议呢？

男：马上就到专题讨论课的集训了啊。很期待。

女：嗯。但是要乘3小时的大巴，很郁闷。我晕车很厉害的。

男：吃药呢？我也不适应坐大巴，所以会喝防止晕车的药。

女：哎。我仅仅靠吃药也不行。首先，前一个晚上要早睡。

男：真是费心思啊。

女：另外，尽量在坐车前不吃不喝。

男：哎？空腹的话，反而容易晕车啊？最好吃点什么比较好吧。

女：真的吗？

男：嗯。这次试一下吧。

女：嗯。是吗？

男：我有时喝完药就会睡觉的。

女：睡觉的话也不错啊。


问题：男学生给了女学生怎样的建议呢？


1. 最好喝药。

2. 前晚最好保证睡眠充足。

3. 乘车时最好不要饿肚子。

4. 在车内最好睡觉。





5. 男人在采访女人。女人开店遇到的最大问题是什么呢？

男：川口，你在网上卖手工制作的火腿和香肠啊？

女：嗯。和朋友共同合作。白天要在公司里上班，所以利用晚上和周末空闲时间制作网页，联系业务。说实话，非常辛苦。

男：听说将来要在某处开一个实体店啊。

女：嗯。因为在网络上无法试吃，所以不能让顾客尝到美味。如果有实体店的话，就能让顾客在店里试吃了啊。

男：但是，这样的话就需要资金。

女：嗯。是这样的。像我这样的个人，银行不会贷款给我。如果能解决这个问题的话，就可以辞掉工作专心做这个了。

男：但是如果投资了不能失败啊。

女：是的。确实有这个问题。但是，如果不尝试就不能开始啊。


问题：女人开店遇到的最大问题是什么呢？


1. 即使开店了，能否顺利也不清楚。

2. 一边在公司工作一边在店里工作，非常辛苦。

3. 在网络上不能让顾客感受到自己商品的美味。

4. 难以借到开店的资金。





6. 通过入职考试的女同学在接受访问。女学生能通过，其最大的理由是什么呢？

男：加藤，听说你在理想公司就职了，请问顺利就业的要点是什么呢？

女：这个嘛……

男：面试时所说的话，事前充分准备了吗？

女：嗯。没有特别准备。因为我觉得与其原原本本照搬书中的话，不如真实表达自己的想法。

男：的确如此。

女：我在南美做了6个月的志愿者，然后策划了大学生演讲会，把自己认为应该做的事情真正地实践了。

男：哦。

女：这一点被对方认可了吧。自己计划做某件事，然后把想法付诸实践，公司就是需要这样的人才吧。

男：的确。在外国进行志愿者活动，需要有很强的行动力啊。那么，语言能力也相当厉害了吧？

女：嗯，大学3年级的时候，我休学去英国学习英语了。

男：啊，那很厉害啊。


问题：女学生能顺利就职，其最大理由是什么呢？


1. 面试的时候，真实表达自己的想法。

2. 把自己的想法付诸行动。

3. 在外国策划志愿者活动。

4. 在英国学习英语，掌握一定的语言能力。





7. 女学生在和男学生聊天。女学生为什么说要离开宿舍呢？

女：我想搬出宿舍一个人在公寓里生活。

男：哎？你不是很喜欢宿舍吗？不过你说过宿舍距离车站远很不方便。

女：不是。距离远倒是可以忍受。

男：那么，是宿舍定规定严厉？

女：不，不是那么严厉。而且，我是知道有规定才入住宿舍的啊。

男：是啊。哦，舍友太田上个月是搬离宿舍回老家了？

女：是啊。和她在一起的时候非常开心啊。

男：啊，原来是这样。

女：每天共处一室的舍友如果性格不合就很难相处。待在房间里会焦躁。

男：不能换到其他房间吗？

女：暂时是不行的。

男：哦。


问题：女学生说为什么要离开宿舍呢？


1. 因为宿舍规则严厉。

2. 因为和室友不合。

3. 因为房间不好。

4. 因为距离车站遥远。


問題3


1. 某评论家在说日本上班族回家时间的事。

男：嗯，经常听说日本的上班族和其他国家相比，回家时间晚。那么其原因是什么呢？嗯，经常听说如果夫人的饭菜美味，男人就会早回家；或者说最近日本家庭中父亲的权威消失了，所以男人待在家里很难受。我倒觉得其原因是日本人的工作方式吧。在日本，尽量在朝九晚五的工作时间内完成工作还没有成为一个习惯。所以，即使过了5点，也会拖到干到工作结束或者累得不能工作为止。换句话说，就是作为组织缺乏计划性吧。


问题：这个人认为日本上班族下班回家晚的原因是什么呢？


1. 因为夫人的饭菜不美味。

2. 因为最近在家里父亲没有权威了。

3. 因为日本公司的工作方式没有计划性。

4. 因为从9点到5点工作的公司很少。





2. 女人在大学俱乐部做自我介绍。

女：初次见面，我是1年级的田中。我从高中开始打网球，所以想上大学后一定要加入网球俱乐部，现在终于实现了梦想，我非常开心。嗯。因为刚才要求自我介绍的时候一定要讲一下自己未来的梦想。嗯，说实话，有些不好意思啊，我的梦想是成为好妻子。理想的丈夫当然有钱、帅气、个子高是最好不过的，但我觉得，最为重要的是要拥有自己的梦想。然后，如果可能的话，我想和运动员结婚，一起打网球。不管怎样，我想尽力参加俱乐部活动，请大家多多指教。


问题：女人最想和什么样的男人结婚呢？


1. 高富帅

2. 拥有自己梦想的人

3. 运动员

4. 在俱乐部好好干的人





3. 女人在讲如何增加儿童数量。

女：最近每个女人一生生育孩子的数量在持续减少。各自治体增加了托儿所，还实行了减税，以此来支持女性。确实我们需要托儿所。减税也很重要。但是，最为重要的是，父亲要有宽裕的生活吧。男人5点钟结束工作回家的话，或许就没有必要新建托儿所了。男性分担家务和育儿工作，这自然就会使孩子的数量增加。


问题：女人认为什么事是最重要的呢？


1. 建很多托儿所

2. 减少母亲的税金

3. 经济富裕

4. 父亲也参与育儿工作





4. 女人在说关于颜色调查的事。

女：关于最喜欢的颜色，我们做了个调查。投票最高的是蓝色，之后是红、黑、白。排在前面的颜色是经常被用到国旗和传统服饰中的颜色。此外，关于颜色的印象做了调查。表示幸福的颜色是什么？对于这个提问，回答最多的是黄色。另外，关于表示家庭的颜色排名靠前的是橙色、浅红色等暖色调的颜色。


问题：这个调查中黄色是表示什么呢？


1. 表示家庭的颜色

2. 表示幸福的颜色

3. 最有人气的颜色

4. 经常被用于国旗的颜色





5. 男人在谈论古代金雕像。

男：因为战争的混乱，流落到外国的文物归属于哪个国家呢？这成为一个问题。比如，这件金雕像是法国学者在埃及的金字塔中发现后带回法国，并被收藏在法国博物馆中的。但是在第二次世界大战中，它流落到俄罗斯了。对于这座雕像，有人认为本来就是埃及的东西；有人认为法国发现该雕像并小心保管了，所以是属于法国的；也有人认为这是现在持有者俄罗斯的东西。各国都认为这是自己的东西。这真是个难题啊。我认为这样的文化遗产，只有在制作此物的土地上、在使用此物的地方才有其真正的价值。


问题：男人认为这个金雕像应归属哪国呢？


1. 埃及

2. 法国

3. 俄罗斯

4. 不能一概而定





6. 大学老师在说措辞的事。

男：经常有人说措辞是人类的本质。不是说话内容，而是说话方式决定说话者给人的印象。特别是日语，这一特征很显著。比如具有社会地位或权威立场的人，如果用了许多年轻人语言或粗俗的语言，不仅给人的印象会变差，而且其说话内容也可能失去可信度。当然，不是说年轻人语言不好。我和学生一起去喝酒时我就会忘记年龄，因为我提醒自己要用和学生一样的语言表达。因为这样的话，在那种场合就会热闹起来，能听到学生的真心话，这样很有趣。但是，一旦作为教师，在学生面前讲课的话，就不能这样说话了。所以还是需要用老师的说话方式来说话。就是说，要在合适的场合说适合的话，也就是有TPO。要根据对方和所在的情景，区分使用合适的语言，这样直接影响到给人的印象。


问题：大学老师最想说的话是什么呢？


1. 任何场合都必须说礼貌的话。

2. 用年轻人语言说话能够听到真心话。

3. 措辞决定给人的印象，需要注意。

4. 比起措辞，更重要的是说话的内容。


問題4


1. 男：你的工作状态总是让人很钦佩啊。

女：1. 你能这样说，我很高兴。

2. 是的。只好这样啊。

3. 托你的福，学到了很多啊。

2. 女：事到如今已经耽误了。

男：1. 如果当时早点动手的话，还能有办法。

2. 迟到了很不好意思啊。

3. 能拿出来非常感谢。

3. 男：那么轻易地败北，没有想到啊。

女：1. 真是的，真失望。

2. 真是的，骗子。

3. 真是的，好冷淡啊。

4. 男：这个计划无聊至极啊。

女：1. 真是有趣啊。

2. 是啊，不是很无聊啊。

3. 哎，也并非一无是处啊。

5. 女：很抱歉，您有没有零钱呢？

男：1. 不凑巧没有带现金。

2. 零钱不错啊。

3. 变大了很不好意思。

6. 男：不管如何努力，也是没辙了。

女：1. 不要放弃啊。

2. 不要举手啊。

3. 努力没有白费啊。

7. 男：让您专门跑一趟，很是过意不去啊。

女：1. 正好来这附近。

2. 终于到达了啊。

3. 能到哪里呢？

8. 女：正因为是伊藤不可能不按照约定的时间来啊。

男：1. 是啊，他偶尔会忘记约定。

2. 是啊，他经常不守约定。

3. 是啊，他很守时。

9. 男：关于这件事，拜托再商讨一下吧。

女：1. 明白了，我再考虑一下。

2. 是啊，终于实现愿望了。

3. 真是衷心祈祷。

10. 女：总感觉很不高兴啊。怎么了？

男：1. 有些担心妈妈的病。

2. 哎？那么开心吗？

3. 睡懒觉了，很慌张啊。

11. 男：在病情没有加剧的时候，要先吃药啊。

女：1. 我知道了。

2. 不要说那么过分的话。

3. 那么，试着喝一下如何？

12. 男：这次比赛，朋友佐藤会出场，不能不去看啊。

女：1. 嗯，佐藤一定很高兴。

2. 嗯，有点遗憾啊。

3. 嗯，如果去了就好了。

13. 男：我想邮寄明信片，听说这附近有邮局啊？

女：1. 邮局的话，在那个建筑物的1楼。

2. 最好去邮局。

3. 是啊，有的。

14. 男：每天这么热的话，真是受不了啊。

女：1. 什么时候会舒服些呢？

2. 会越来越热吧？

3. 嗯，总会解决的吧。


問題5


1. 在公司，同事三人在聊年终礼物的事。

女：对了，你给部长赠送年终礼物吗？

男1：啊，我从前年开始就赠送的。

男2：我去年也送了。

女：我去年送了钢笔，其实不知道该送什么好。

男1：确实如此。因为部长喜欢喝酒，我连续两年送了威士忌。

男2：酒啊？我送甜点。

女：大家都不一样啊。我听说，其他的女职员中，有人送礼品卡和袜子什么的。

男1：袜子？哎？鞋和袜子、拖鞋之类的都包含踩住对方的意思，所以听说作为礼物不太好啊。

男2：哎？是这样啊。送礼物的时候，最好考虑一下家庭构成啊。部长有年幼的儿子，家人能一起享用的话还是比较合适啊。

女：啊，的确如此。其实文具等有要求对方勤勉的意思，我后来才知道。

男1：是啊。但是，部长自己也不怎么吃甜食。

女：这么说那送这个是最万无一失。


问题：女人赠送什么呢？


1. 书写用具

2. 酒

3. 甜食

4. 礼品卡





2. 在百货商店，店员和客人在聊天。

男：我想买生日礼物，想送给朋友3岁的孩子，请问什么东西比较受欢迎呢？

女1：如果是3岁女孩的贺礼的话，有很多顾客买童装、餐具、玩具等。

男：童装不错啊，买一件可爱的童装吧。

女2：是啊。但是，佐藤家有三个孩子啊，因为上面有大一点的孩子，不缺服装或者餐具吧。

男：确实如此啊。

女1：那么玩具怎么样呢？本店有很多市面上少见的进口产品啊。

女2：嗯，不错啊。看一下吧。

男：是啊。但是，我觉得绘本也不错啊。

女2：绘本啊。嗯，确实不错啊。但是选择起来很困难啊。

男：暂且先看一下吧。如果没有特别喜欢的话，也不必勉强选择绘本。

女2：好吧。


问题：女人认为什么不错呢？


1. 婴儿服

2. 餐具

3. 绘本

4. 玩具





3. 文化中心的人在进行讲座说明。

女1：对于在此举行的讲座，我来说明一下。一共有A课程、B课程、C课程、D课程四个课程。首先，A课程是教授做以小麦等谷物和蔬菜为主的饭菜的讲座。适合想用易买到的食材简单做健康饭菜的人。其次是B课程。可以了解身边的植物和昆虫。无意中看到的平常景色，却看出和之前不同的样态吧。那么C课程呢，虽然是日本人，但我们却不能正确使用日语，如果有这种担心的人可以学一下该课程。你的日语会变得更漂亮啊。最后就是D课程，它教授简单的绘画技巧。在书信中画一下，或者作为礼物赠送给好友。一定可以传播乐趣啊。

男：我想今后的人生要接触自然啊。

女2：你以前就这样说啊。我想客观地回顾一下自己的语言，内在地打磨漂亮的措辞。

男：内在啊？恰如字面那样，使体内变得健康，重新审视一下饮食怎么样？这是生活下去的基本吧？

女2：是啊。饮食很重要。你不去参加吗？

男：这……对了，我想画孙辈们的脸啊。那样他们一定会很开心。

女2：你想一个人被孙子喜欢吧？

男：哈哈哈。我还是想实现多年的梦想啊。

女2：那么，我来磨炼你所说的内在吧。

男：好的，那么马上就申请吧。


问题1：这个男人听哪个讲座呢？


1. A讲座

2. B讲座

3. C讲座

4. D讲座


问题2：这个女人听哪个讲座呢？


1. A讲座

2. B讲座

3. C讲座

4. D讲座

模拟题3　听力原文译文


問題1


1. 男人和女人在聊天。对于男人来说，理想的休假是什么样的呢？

女：连休时，你做什么了呢？

男：在家里睡觉。

女：睡觉？

男：嗯。窝在沙发上，一边吃煎饼一边看书。

女：无聊的假期啊。

男：是吗？我很理想啊。连休的时候，去哪里都是很多人，这样很累啊。

女：但是，在家里也能打理院子啊，做点木工活啊，也有些事情可以做啊。

男：我不讨厌做这些事啊。我家厨房的椅子，是我自己做的。

女：哎？你不去旅行或者不做什么运动吗？

男：偶尔吧。学生时代，我游遍了整个日本，现在加入了网球俱乐部。

女：啊，我特别喜欢网球。在高原上打一天网球是理想的休假方式。


问题：对于男人来说，理想的休假是什么样的呢？


1. 窝在家里看书

2. 星期日手工做椅子

3. 旅行

4. 打网球





2. 男同学和女同学在聊打工的事。男同学决定去哪里打工呢？

女：在看什么呢？

男：打工信息杂志。

女：好像有不错的工作啊？

男：嗯。有是有，但没有好一点的条件。

女：啊，这个如何呢？是公司的接待。时薪很高，不错啊？

男：哪个？但是从早上8点开始。我有课不行啊。

女：哦。那么，这个如何？便利店店员。时薪稍微低些，但是从下午开始，所以上课不受影响吧？

男：还不错，但是稍微远点。必须乘坐电车。

女：如果那样说的话，就不能工作了啊。

男：是啊。那么只好忍受路途远这一点了。


问题：男同学决定去哪里打工呢？


1. 因为时薪高，所以去公司做接待。

2. 因为讨厌路途远，所以决定做公司接待。

3. 因为想上课，所以决定做便利店店员。

4. 因为想乘坐电车，所以决定做便利店店员。





3. 夫妇在聊防灾用品。必须要买什么呢？

男：最近地震多，必须好好做准备啊。

女：是啊。以前准备的东西，过了几年，最好再看一下啊。

男：是啊。检查一下。啊，应急口粮在3周后就到要食品保质期了。

女：真的啊？先记一下。

男：手电筒……啊，在的。哎？电池没电了。

女：毛巾和湿纸巾呢？

男：还足够的。

女：水怎么样呢？

男：每天睡觉之前倒入塑料瓶里5升水，怎么样呢？

女：是啊。这样就好了吧。


问题：必须要买什么呢？


1. 应急口粮和手电

2. 应急口粮和电池

3. 电池和水

4. 手电和水





4. 男人在和女人聊脏衣服的事。男人首先要做什么呢？

男：啊，弄脏了。这个会不会留下污痕啊？用水洗不掉吧？

女：啊，那样搓，反而洗不掉。

男：哎？为什么？马上用水洗不好吗？

女：不是这样的。通常人们都这样做，但干洗店的专业人员说，最好等衣服干了才容易弄掉污渍啊。

男：哎？

女：干掉之后，不要稀释，直接涂上专业洗涤液的话，污渍就会自动浮上来。那样的话，用刷子涂擦的话就能弄掉。现在干洗技术也在不断进步啊。

男：是嘛。那么就这样试试吧。


问题：男人首先要做什么呢？


1. 用水洗

2. 拿去干洗店

3. 什么都不做保持原样

4. 用刷子擦





5. 男人在说接下来的计划。女人们什么时候去泡澡呢？

男：嗯。接下来到7点之前都是自由时间。可以散步或在房间里放松。7点开始吃晚饭，之后，从9点起请大家观看演出。

女1：那么洗澡呢？

男：嗯，入浴时间是到11点。

女1：哎，怎么办？到晚饭还有2小时呢。

女2：看表演结束之后，不能悠闲地洗了。

女1：嗯，晚饭结束得8点多了吧？

女2：到看表演没有多少时间了。

女1：饭后，马上去泡澡对身体也不好啊。

女2：难得来温泉了，所以想泡个澡好好享受一下啊。


问题：女人们什么时候去泡澡呢？


1. 晚饭前泡

2. 晚饭后泡

3. 展览前泡

4. 展览后泡





6. 男人和女人在聊会议准备。男人接下来要做什么呢？

男：小野课长，这次产品说明会从下午2点开始可以吗？

女：嗯，我没问题。向其他部署的课长确认了吗？

男：大家都没问题。场所是B会议室，因为那里空着，所以提前备着了。

女：谢谢。电脑和投影机没问题吧？

男：是的。已经申请了。

女：最好再有1台电脑。尽量让大家能够看到电脑屏幕。能够借到吧？

男：那么我再确认一下。

女：拜托了。然后，这次还邀请了京都分店的人参加，已经传达了日期了吧？

男：渡边刚才打过电话了。

女：那么就没问题了。


问题：男人接下来要做什么呢？


1. 联系其他部署的科长

2. 预约B会议室

3. 再准备一台电脑

4. 给京都分店打电话


問題2


1. 男人和女人在聊天。女人想考资格证书的理由是什么呢？

男：听说你最近很用功啊。要考什么证书吗？

女：嗯。

男：什么证书？秘书鉴定考试？

女：那早就考取了。现在考什么暂时保密。如果及格就告诉你。

男：哎？但是，为什么突然想学习了呢？之前不是讨厌学习吗？

女：之前学的都没用，所以不想学。比如在学校的学习的。

男：的确如此。现在学习的是有用的啊。

女：当然啊。我还是想提高技能啊。现在的时代，知识差距非常大，造成的经济差距也很大。成功人士都不惜一切代价为自己充电啊。

男：是啊，加油啊。


问题：女人想考取资格证书的理由是什么呢？


1. 因为喜欢学习。

2. 因为需要提高技能。

3. 因为有助于就职。

4. 因为想跨越经济差距。





2. 男人和女人在聊天。女人为什么会向科长的咖啡里面倒入盐呢？

男：听说被科长训斥了？

女：嗯。刚才被吩咐拿咖啡，不小心把盐和糖弄错，放入咖啡中了。

男：哎？真是毛手毛脚。

女：但是，喝咖啡时，科长的表情很滑稽啊。

男：喂，难道你是故意的啊？

女：哎？你怎么知道的？我正在做自己的工作啊，让我给他倒咖啡，你不觉得很过分吗？

男：我觉得你很过分啊。


问题：女人为什么向科长的咖啡里面倒入盐呢？


1. 因为被科长训斥了。

2. 因为考虑不周到。

3. 因为被吩咐做不想做的事了。

4. 因为男人让她放盐了。





3. 女人和男人在聊天。现在的孩子们为什么起床后不马上洗脸呢？

女：你小时候起床后先做什么呢？

男：哎？起床就立马洗脸吧？老妈总是叫嚷说“去洗脸”。

女：是啊，我也是洗完脸后去刷牙，接着换衣服，然后吃饭啊。

男：怎么了？

女：嗯，有人对现在的孩子们做了调查。

男：哎？

女：调查发现，现在的孩子们起床后不会马上洗脸。

男：哎？有点恶心啊。

女：你看，之前有过“饭后刷牙”的宣传活动吧。

男：啊，是啊。确实有过。

女：所以，刷两次比较麻烦，所以索性吃饭后再刷牙了。

男：的确如此啊。脸也在那时候洗啊。嗯，这样才合理。

女：男孩子起床后第一件事是上厕所，女孩子是换衣服。

男：哦。


问题：现在的孩子们为什么起床后不马上洗脸呢？


1. 因为父母不提醒。

2. 因为饭后洗脸比较合理。

3. 因为很恶心。

4. 因为想先去厕所。





4. 男人和女人在聊天。女人为什么开心呢？

男：喂，有什么好事吗？

女：哎？你知道了？

男：脸上写着呢。最近，你心情不错啊。

女：嗯。其实前段时间饮食不规律，我前几天开始喝蔬菜果汁了。

男：哦。

女：蔬菜果汁里有15种蔬菜哦。

男：哎？里面有那么多种蔬菜啊。所以，和之前相比，现在看起来更苗条了啊。

女：这倒没有。总觉得皮肤变得润滑了啊。

男：真的啊。这么说来，之前是在意自己皮肤的问题了。

女：嗯。本来是想弥补蔬菜摄入不足，但在意想不到的地方有了效果，真是很开心啊。

男：哎。我也想喝喝看啊。

女：是啊。一起试着喝吧？一定会有效果的啊。

男：是啊。那么，从明天开始一起试着喝吧。


问题：女人为什么开心呢？


1. 比之前瘦了

2. 皮肤变好了

3. 能够补充蔬菜不足了

4. 和男人一起喝果汁





5. 男人和女人在聊天。男人为什么想学艺呢？

男：我想学艺。

女：怎么突然想学呢？

男：木村你好像最近也在学习花道和茶道啊？

女：啊，那是为了嫁人而学的。你也……？

男：别瞎说啊。现在的工作每天都很单调无聊。

女：那么，为了解闷儿所以想增加爱好啊？

男：没有那么多可以浪费的钱啊。我想学习新的东西，并以此为契机，找到更适合自己的工作。

女：你自己也考虑了很多啊。


问题：男人为什么想学艺呢？


1. 因为想消遣时间。

2. 因为没有钱。

3. 为了转行做准备。

4. 为了思考人生。





6. 男人和女人在聊电影和录像。女人喜欢录像的最大理由是什么呢？

男：最近的电影很棒啊。

女：是啊。

男：嗯，影像美，音效也很有感染力。

女：此外，新的电影院的椅子很宽敞舒服。但是，我还是觉得在家里看录像更好。

男：是吗？我觉得屏幕大、影像更逼真，感觉更好。

女：我有个奇怪的习惯。我爱反复看喜欢的电影场景。如果不是录像的话还真做不到。这就是其理由吧。

男：嗯，的确如此。哎，在起居室一边吃零食一边看电影很开心啊。

女：而且，随时都能看以前的电影啊。

男：是这样啊。


问题：女人喜欢录像的最大理由是什么呢？


1. 因为影像和声音很棒。

2. 因为能够看老电影。

3. 因为能够边吃边喝看电影。

4. 因为能重复看想看的情节。





7. 男人和女人在聊天。女人搬家交给搬家公司的理由是什么呢？

男：搬家准备进展顺利吧？

女：嗯。因为交给搬家公司了所以也没有准备什么。

男：哎？是这样啊。我本来想去帮忙呢。

女：谢谢。但是这样太麻烦了。

男：麻烦？是因为之后要答谢？

女：那倒没关系，但是有很多重行李。比如衣橱、冰箱之类的。那些东西对于女生来说搬不动吧。

男：那样的话，我和中村，还有其他男性朋友吧？

女：我不喜欢其他男生看到我的房间啊。

男：哎？你真是保守啊。人不可貌相啊。

女：什么意思啊？

男：话说交给搬家公司会很贵吧？

女：倒也没有。比想象的要便宜啊。


问题：女人搬家交给搬家公司的理由是什么呢？


1. 因为拜托朋友后要必须感谢。

2. 因为有很多重的行李。

3. 因为不想让男性朋友看到自己的房间。

4. 因为比拜托朋友便宜。


問題3


1. 男人在就要把这座城市翻新讲话。

男：居民和自治区正计划共同推进地区基础建设，这次我来介绍其中的一个地区吧。这个地区在4月份时公民馆开馆，计划以再次开发为契机，把城镇变大。但是，从再次开发的区域步行到住宅区，道路狭窄，木结构住宅密集，有些地方存在防灾问题。因此从下个月开始，将把该地区分成三个区域，每个区域由居民和自治区来商讨街道建设方案。首先，在防灾问题上商讨哪条道路需要扩建。


问题：为了城镇建设要做的事情中，不包含哪个呢？


1. 开设公民馆。

2. 居民和区里进行商谈。

3. 扩建道路。

4. 翻建木造住宅。





2. 电视节目中男人在讲话。

男：商品丰富的大型超市增加了，这对于小规模的杂货店来说迎来了严峻的时期。为了在这个时代生存下去，小店需要花些功夫。比如提供上门服务。现在有很多店都能利用网络受理订单了，但是如果尝试上门接订单的话如何呢？因为有很多不会使用网络的老年人，以这些群体为中心进行这样的上门接单服务的话，他们一定会很开心吧。这是小店才能提供的服务，将来一定会很有前途。


问题：男人讲话的题目是什么呢？


1. 超市规模的变化。

2. 上门服务的优点。

3. 老年人的网络利用情况。

4. 小规模商店的经营。





3. 男人在说泡温泉的方法。

男：众所周知日本人喜欢温泉。确实，泡温泉有益于健康，但是根据泡温泉方法不同，而产生不同效果。比如，经常有人说“泡温泉到肩部”。确实这样能感觉到温暖，但也会对心脏产生负担。甚至造成血管阻塞。还有人说“难得来温泉”，所以一天内要泡几次温泉。但是，1天内泡1次或者2次温泉就足够了。泡几次的话并非对身体有害，只是多泡几次也得不到更好的效果。然后，关于泡温泉的时间。如果饭后泡的话，消化能力会降低，所以最好饭前泡温泉。而且，泡完澡后，要喝很多水。因为在澡堂中会出汗，所以需要足水分。


问题：对身体不好的泡温泉的方式是哪种呢？


1. 泡温泉浸没到肩部。

2. 1日泡好几次。

3. 饭前泡温泉。

4. 进澡堂后喝很多水。





4. 女人在说话。

女：我有5岁和9岁的儿子。因为希望儿子将来能自立，所以从小就培养他们做家务的能力。自己做饭吃，自己扫除和洗衣服。只要做最简单的就可以，自己的事情自己做，我认为这是自立的大人。不少男人对饭菜味道很挑剔，但自己却不会做饭。我希望我的儿子对饭菜味道不那么挑剔，但能做出营养均衡的饭菜。以前住在欧洲的时候，我听说，不少人认为每天自己做饭，就是自立的长大的男人了。我对此很惊讶，但也有同感。常听说，中老年夫妇要离婚，但丈夫因为不会做家务而犹豫是否离婚。夫妻人心已散，却因为不能做饭和洗衣服而不想离婚，这是很可悲的。我希望儿子能成为不依赖他人而能够自立生活的男人。


问题：符合女人想法的是哪个呢？


1. 即使是男人也最好能够做出美味的饭菜。

2. 自己不能够照顾自己的男人不能称得上是自立的大人。

3. 如果做不出营养均衡的饭菜，就不能成为自立的大人。

4. 为了离婚不犯愁，男人最好能够做家务。





5. 医生在对GAD的病进行解释。

男：最近，“心病”增加了。比如，遭遇犯罪或灾害的时候，因为内心受到打击而心灵受伤的“PTSD”，或者自己闷在自己的房间里不出去的“自闭”等。也有同为心病的“GAD”。各位曾听过这个病的名字吧。这是一种因担心某事而极度不安的一种病。担心或不安的对象可以是工作或学校、家庭生活的事，也可以是事故和灾害、社会问题等各种各样的事。为什么会不安呢？尚不明其缘由。病人并非是受到某种强烈的压力或刺激。有时病人也会有肩痛或头疼的症状。这个病在日本几乎不为人所知，在海外已经有人着手研究此病了。100人中有6、7人患这种病，在日本，期待今后也能开展此类研究。


问题：对于GAD的正确描述是哪个呢？


1. 心灵创伤或压力而引起不安或担心。

2. 患GAD的人有6%、7%，在日本也开始了对此病的研究。

3. 如果患GAD 的话，会持续肩痛和头疼。

4. 没有特别的原因，但会特别担心某事。





6. 老师在就对人的印象讲课。

男：嗯，各位在遇见人的时候，首先看什么呢？还是脸吧。人的印象其实90%以上都是外观，就是一般认为是外表决定的。或许有人认为“什么啊，貌美及身材好的人还是很占便宜的”。但是，在外表中，却包含着姿势这种更重要的要素。即使脸或身材好，试想一下弯着背向下看的人。总感觉很阴暗或有疲惫感吧？而挺直腰背的人怎么样呢？会给人生机勃勃的印象吧。此外，姿势好坏还会对健康产生影响，所以要特别注意。嗯，最近的年轻人们个子变高了，穿着的服装很时尚，妆化得很时髦。但是，保持优雅姿势的人意外地少吧？我总觉得这样很可惜啊。


问题：和讲课内容相符的是哪个呢？


1. 人的印象9成以上是靠脸和身材决定。

2. 姿势好坏会影响给人们的印象。

3. 身体是否健康是决定印象的重要因素。

4. 最近的年轻人都是长得好，所以给人的印象也好。


問題4


1. 男：我叫渡边，麻烦您让营业部的高桥接电话。

女：1. 好的，请您稍等。

2. 好的，很过意不去。

3. 好的，我为您传达可以吗？

2. 男：嗯。不错的计划啊，但时间已经不够了啊。

女：1. 是的，马上做吧。

2. 我觉得如此。

3. 那让我们延期吧。

3. 女：请向小野部长带好。

男：1. 好的，我会转达的。

2. 好的，我才要请您多多关照。

3. 好的，请您这样说。

4. 女：休息日都不得不上班，究竟是怎么回事呢？

男：1. 因为是繁忙时期所以没有办法吧。

2. 哎，工作真是重要啊。

3. 是要休息日去工作啊。

5. 男：下周的演唱会，我先去买票吧。

女：1. 啊，为我吗？谢谢。

2. 最好买票啊。

3. 嗯，是啊。我期待着演唱会。

6. 男：不好意思，我想邮寄行李，争取在明天之前到达吧？

女：1. 明白了，马上为您办理。

2. 是啊，最好早点到啊。

3. 是的，如果这样的话一定送到。

7. 男：难得过来，进来喝杯茶吧？

女：1. 是啊，一定带着茶去。

2. 您这样说好吗？

3. 是吗？那么，既然您这么说了我就进来打扰了。

8. 女：今天早上，电车停运，在车站不得不等了20分钟。

男：1. 又是人身事故什么的吧。

2. 为什么必须等呢？

3. 那真是担心啊。

9. 女：男子排球，很遗憾啊。我本以为一定能赢的。

男：1. 嗯，只是微弱的差距啊。

2. 嗯，如果赢了就好了。

3. 嗯，也没怎么期待过。

10. 男：他叮嘱我这种事不要对任何人说。

女：1. 说那样的话不行啊。

2. 嗯，提醒得好。

3. 没有向他说什么啊。

11. 男：前几天，被那家伙完全欺骗了啊。

女：1. 你好骗啊。

2. 吃了那么多吗。

3. 最好不要勉强啊。

12. 女：店长，能不能再给我涨点工资呢？

男：1. 要看你的工作表现啊。

2. 最近好像没有精神啊。

3. 不得不放弃啊。

13. 男：我们似乎在哪里见过啊。

女：1. 现在不是在相见吗？

2. 您这么说，好像是啊。

3. 没办法啊。

14. 女：你已经过30岁了，考虑一下独立吧？

男：1. 是啊，很对不住父母。

2. 不管如何努力都不能超越啊。

3. 是啊，能不能告诉我一下呢？


問題5


1. 男学生和女学生在聊天。

男：下个月就要毕业了。我们请小野吃顿饭吧。

女：好的。就这么定吧。那么，小野老师喜欢吃什么样的饭菜呢？

男：嗯，听说他喜欢吃肉。此外，喜欢吃平常不能吃到的稀有食物。但是，不太能吃辣，然后医生好像要求他尽量不要吃油腻的食物。至于酒呢，小野老师好像不能喝威士忌那样的烈酒，能喝些酒精度数低的啤酒。此外，小野老师和别人去喝酒的时候说过和安静的地方相比，他更喜欢热闹的地方。

女：嗯，这里有饭店介绍。快看，A饭店不错吧？有世界上很难找到的食材，酒的种类也很多，能开心地大声喧闹。此外，B饭店比较擅长做辣的菜，酒的种类也很丰富。

男：嗯，C饭店，以油炸食物为主，但原料是优质的肉。而且，有很多外国进口的啤酒。D饭店有稀有的红酒和威士忌，能够安静地喝酒，是环境优雅的店。

女：真是为难啊。

男：但是，比较过后，还是这里比较好啊。因为比较适合老师。

女：是的。就这样定吧。


问题：两个人决定哪个饭店了呢？


1. A饭店。

2. B饭店。

3. C饭店。

4. D饭店。





2. 老师和学生在聊便利店。

老师女：大家经常去便利店吧？

学生男：嗯，几乎每天都去。因为就在学校前面。

学生女：我偶尔去。以前经常去。

老师女：哎？为什么不怎么去了呢？

学生女：我了解到便利店不便宜，超市更便宜啊。

老师女：确实，一一比较商品价格的话，的确如此，但便利店还是很方便啊。

学生男：嗯，半夜也能去买面包什么的。

学生女：我半夜不会去。说起方便的话，老师，我在购物之外也会去便利店啊。付电话费，邮寄包裹什么，还有就是订票什么的。

老师女：啊，我没有用过那方面的功能。

学生男：这么说来，提起便利店，感觉是为了年轻人而开的店，但最近感觉有变化了。

老师女：摆放的商品也不仅仅是面向年轻人了。今后的便利店扩大顾客的年龄层很重要啊。

学生男：是啊。之前也看到过有老人在便利店买便当。

学生女：要成为为所有人方便的便利店。这样会比较好。


问题：关于今后的便利店，三个人的意见统一的是什么呢？


1. 最好便宜。

2. 最好是不管年轻人还是老人都能方便使用。

3. 最好不要24小时营业。

4. 最好增加购物以外的服务。





3. 某个城市的男市长和两个女议员在商谈今后要在什么政策中加大力度。

男：我们市今后继续发展的重点还是交通。迄今为止，修建了从市内到机场的道路，明年预计开始建设高速公路。为了繁荣经济，如果不修建道路的话，迄今为止的投资就会化为乌有。

女1：市长总是说道路，但您看了今年的市民的问卷调查了吗？很显然市民没有认为自己的生活因修路而变好。

男：各位经常说问卷调查，现在对于我市目前的主要产业流通业来说，卡车所经过的道路是多么重要啊。这也是为了我市的发展。

女2：但是，使用道路的几乎都是其他市的车。和道路相比，这个城镇的市民更期望每天的生活变好。比如，提供照顾儿童及老人的服务、以及方便市民使用图书馆和小学。

女1：而且道路变宽也会使汽车和卡车增多，环境会变得恶劣。对于健康问题，也应该增加预算。


问题1：市长认为今后应该对哪方面加大力度呢？


1. 道路。

2. 机场。

3. 医院。

4. 问卷调查。


问题2：女议员们认为今后应该对哪方面加大力度呢？


1. 增加就业机会。

2. 进行问卷调查。

3. 使道路变宽。

4. 改善生活。



附录二

CD链接：http://press.ecust.edu.cn/book/9081.html
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